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Sfccrel. 2, 

Memorial de les coses qoe en Nicotau • . . pabórde foi. '34. ' 

Sin fecha. 

de lyiza deu dir e fer per part del senyor rey en corl ro* 
mana. — Prímerament precedens bumils e degades reeomenk 
dacions al papa e salots ais cardenals los dará les letres 
de creen^ qne sen porta en virtud de les quab esplicara 
e fara instancia per part del dit senyor en les coses detall 
coiftengudes entrevenintli frare Antoni de Faniio e en altrá 
manera. Olzina tecretarius. — ^Primerament com per conser- 
vacio de la cosa publica del regne Darago considerada mar 
jorment la cualitat e malicia del temps sía molt necessari 
que del arqui^isbat de ^arago^a lo qual ha molto castells 
viles e altres temporalitats sia provebit a persona de gran 
stat e que sia disposta en guardar e defendre la cosa publica 
la honor e profit del senyor rey: lo dit Nicolau ensemps ab lo 
dit frare Anthoni de Fanno confessor del dit senyor e lo qual 
es estat trames en Roma e en tota altra manera instara e 



(«) 

suplicara- ^pMT del iit arquebisbat sb fg^ntkii doft GoDzalvo 
Dixar persona de gran linatge e amigable en Arago e de 
ásgate profidenría e lo qaal sera ben abil axi en tenips de 
gnrara rom de pao ^ presenr ar la coaa poblí^ de tot pe- 
rill e scandel: e dirá sobre afo lo dit Nicoiau totes coses 
profítoses per ben afeiiíf déV-Tegívéi (Hzina $ecreíariu$. — 
ítem com io senyor legat per TÍrtat de la la facultat do- 
nada a eil per lo san pare baja pro?ehit del bísbat de Ma- 
llorques frare Calieran Albert lo qaal es estat ja consegrat 
e mes en possessio del dit bisbat e ha pagat la vagant e altres 
drets a la cambra e tí aoticia dtfl senyor rey sia perven- 
gut que lo san pare ha proVehit del dit bísbat a mossen Gil 
Munyoz de la qual cosa lo dit senyor es molt maravellat 
car segons los pactes de la concordia novellament feta lo 
dit bisbat se devia donar a voluntad del dit senyor b qual 
es stada y es que lo dit frare Galceran bagues lo dit bis*? 
bat e no lo dit mossen Gil per molta sguarto eoncements ben 
avenir de la dita concordia: perqué lo dit Nicoiau suplicara 
e instara lo dit san pare e altres que revocada la provisio 
del dit mossen Gil sie declarat la provisio per lo dit legat 
feta en persona del dit frare Galceran esser canónica e deure 
sortir son degut efede: e dirá sobn» acó lo dit Nicoiau to» 
tes coses profitoses per ben avenir del negoci com la votun« 
tad del dit aenyor aia estada e es quel dit frare Galceran 
baja lo dit bitbat e dit mosjienGíl haja beneficia a quantitat 
de dos o tres milla florins. CNaina i#mi|«ruui.-*Item com 
lo senyor ray haja los folH da moi^Hon Uarítiyo quoiidam son 
seoretari per los grans KTVoia qua io dit ha f^ta o de sos 
nebots e pareiili en DHpui'ial rri«oiti0ildaifiiii )<^ dt( Nkoiav 
Ireballara ob gran- inat^MMiia dt» \fMk dni 4\\ HMjfiur « totea 
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coDfirmacions e altres coses que sajen a fer en cort romana 
en favor deis hereters nebots e parens del dit qnondam 
secretan e en dará de part del dit senyor totes suplica- 
cions necessaries. Olzina lecfieíaftta.-^tem lo dit Nicolau 
de part del dit senyor fara iiistancia e treballara que aquell 
que los de Peniscola han trames en Roma sia prestament 
spaxat e obtingue del pare sant les coses que honesta- 
ment demanara en favor dols de Peniscola en manera que 
baje «n beneficis e agries co8;es don pusque ^iure* Oh- 
zima «6^e¿aríiis. *-*- ítem treballara lo dit . Nicolau e fara 
instancia per part del dit senyor rey en los affers d^ 
bisbe de Valencia segons lo dit bisbe lin dará largar- 
meot memorial e al dit Crare Anthoni fon dona^ s|»cial 
carrech : e . esplicara los grans servéis que lo dit bube ba 
fets e fer no cessa per los quals a instancia del dit senyoi; 
es stat provebit per lo legat del dit bisbat. Olzina iecreUim 
ms.— rltem to dit Nicolau treballara per fart del dit senyoc 
rey eil obtetíir 4el papa certes gracies en favor de micev 
Guillem Pon^ de FenoUet en dará de part del dit senyoi; 
totes suplicacions necesaries. Olzina ^eore^ams.— ítem lo 
dit Nicolau de part del dit senyor iara instancia e supli- 
cara lo sant pare que confirme certa assignacio quel senyor 
legat ba feta. o deu fer a Bertomeu Sillent scriva del se-^ 
nyor rey lo qual es entrevengut en los negocis de la con?- 
eordio deis de Peniscola en paga e satisfaccio de certa 
quantitat quel papa olim Beoet li devie e per los servirs 
que per temps de divuit anys bavia fets lo dit Bertomeu. 
Olzina secretarius. 
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Secret. 2. 

fói/ie/ * Nalfonso etc. ais amats conseller e feels nostres en 
Francesch Martorell cationge de la Seu en Johan Suan é en 
Johan Pujades ciutadans de Valencia comissaris e colléc- 
tor$ generala a collir háare e reebre los drets e rendes per- 
tanyents a la cambra apostolical en los bisbats de Valen- 
cia de Segorb de Tortosa e de Cartagena salut e dilée- 
ció. Dihem e manamvos que de quaUevol monedes de la 
dita cambra a roans vostres pervengudes o pervenidores 
per rabo de la dita comissio donets e paguéis a les per- 
sones deval destintament específicades o a lurs procura- 
dors les quantitats a cascun personalment declarados les 
qnafs lus manam donar per noranta dies qui comensaran 
lo quart día del mes de juHol prop vinent del any dejos 
scrít e finirán lo primer dia del mes de octubre apres 
seguent per (O com de manament e ordinacio nostra stan 
per embaxadors nostres en lo sant concili de Constanca 
peV la prosequcio de la unió de la santa mare Esglesia. 
Ét primo al noble mossen Johan comte de Cardona per 
lo salari deis dits LXXXX dies a rabo de XV florins per 
dia mil CCCL florins. ítem a mossen Ramón Xatmar 
per altres LXXXX dies a rabo de vuyt florins per dia 
DCCXX florins. ítem an Sperandeu Cardona per altres 
LXXXX dies a la dita rabo de vuyt florins per dia DCCXX 
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florins: Itehi ímicér Gon?alvó de Saínta María per saltó 
deisdits LXXXX diés a raho de Vil floríns pefr dia DG3ÍXX 
flóríns. ítem a niicer Hiqueí dé Naves per salarí deis ditó 
LXXXX dies a lá dftr raho de VH florins per diáf ÜCXXX 
floñns. ítem án Pere Margayll pet salan deis' dits LXXXX 
dies a ráho de tres Aoriñs per dia CCLXX floriAS : tes 
quals qoaDtitats totes en unlvers preñen suma dé qtíatr^ 
miliá trecents vint florins dor Barago. É en h paga qüela 
farets cobrats deis damunt nomenats o de lurs procura- 
dors la présent ab apocha de rebuda ¿ár nos ab aquesta 
matexa manan) ál mestre racional dé la nostra eort o a 
altre qualsérol de vosaltres compte ohydor que en la red- 
dicio de vostres comptes Tosaltres posants [en data dita 
quantitat o restituhints la present ab la dita apocha aquella 
en vostres comptes reeben e admeten tot dubte cessant. 
Dada en Valencia sots nostre segell secret a XXI dies de 
juny en lany de la nativitat de nostre Senyor MGGGGXVII. 
— ^Rex Alfonsus. 
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Secret. 2. 

Nos Alfonsus etc. Tenore presentís confítemur habuisse ^1^0°* ^• 

fol. 26. 

et recepisse nomine camero apostolice a vobis dilecto con- ^ J^^* ^^l*^* 
siliario et fidelibus nostris Francisco MartorelK cononico ¡ 

sed» Johanne Suau et Johanne Pujades civibns Valencia 
romissariis et collectoribus generalibus reddituum et ju- 
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riiuÉi camera apostolice pertinenciim ip epi^opjatíjbns Ya- 
Itfncie Dertu^eos&i.^t: Gfrtagiqensi et Segorvíeensi , illos 
tres libros . u0ttin videlicet iotibulaltwp T^cium. ^entencia-^ 
mm aüum 'QuartiM» senteociarum et tercium Aiigustinum 
ik ArtOboQK > qfioB Sti^phanps de AJberola olim.archidiaco- 
m» AlzésM veni^rm ad ultima quíl^us decessít domino B* 
(Benedicto el papa intruso ) legavers^t quoaque de nostri 
mandato tradidistia etdeliberastis reverenda in; Christo pa- 
tri Francisco divioá providencia archi^piscoiH) Q^^sarauguste. 
lo ciijus rei testimonium presentem fieri jussixnus nostro 
sjgiilo secreto ,ipunitam. Data Yal^encie sexta die jqlii anno 
a nativitate Pomini MCCCCXYU.--Rex Alfonsus.— Do- 
minus rex mandavit roicbi Paulo Nicolai. 



CL. 



Secret. 2. 
Alfon. IV. 

8^0*1417 ^^^ Alfonsus etc. En smena e remuneracio de la ven- 
guda que a molts grans jomados vos feel nostre en Bernat 
de Bordiis donzell havets Teta de la ciutat de Constanza en 
la present ciutat de Yalencia portant a nos la bona nova 
de la eleccio novellament feta del sant pare: per tenor de 
üi present cincfacents florins dor Déirago a vos dit Bernat 
donam e atorgam graciosament : ^ per (o que pus facil- 
mént los poxats haver aquells vos assignam en e sobre totes 
e qualsevol riendes drets e emoluments a la cambra apos- 
tólica pertamjfeirts dimrnostres regft^e ierres: manantsex* 
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presfament =4,,d^ certa sciencia a tpU e singles,, comissaris 
e qoUec^u^. 4^)9^ dret; bens;^ jr9^49P'de^ la dita ;cimíil^r$i e 1^ 
casfjun;;49U8;e.a|s,8ab!rogats. dells<)96 de, les peetini^,d^ 1a 
dHa , calibea que ;ver9 ells . sw. o serau doBjen :e paguen a voia 
dit ^erna|;^de,Bordil8U)B (Uts$i^lu^nts.fl^^ en la paga 
qw de fiqi^ls vQ^fjBiratiqptH^ea A^ vos la preaenit a]> apoca ide 
re^da: carnea abi aqu^^lta mat^l^a maqaip a qoalseYQl d^ 
dit^ .comisa<aris compites Qrydor9 que eiila reddkáb de lura 
comptes elIspo^ii^ntseD: dates los dt(s oínchcents florins 
e re^tilaints Ijaípreseqi ensciqnps ab la dUa apoca aquella 
ensQs^pofaptes reeben e admiten; ;tot dubte e ^^ntradicció 
cessapts. ; Ealestímppi de la qual cosa la presentrnanéni 
esser fetai^ab nostriefiSegell/^ecret segellada^ Dado jenVa-^ 
lencia a VIII de desembre en lany de la nativitat de nos- 
tre Senyor MCCCCXVII. — Rex Alfonsos. — Dominus rex 
mandavit michi Paulo Nicholai. 
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■ ' ' ■ ■' Secret. 2. 

. ^eranisaimo prjncipi Sigismundo Dei gratía romanoruoi^^foi^iog; 
regí 'semppr . augusto ae Htingaríe Dalñíacié Croacie etc; ^ ^*^' ***^' 
regi Alfonsua dadémjgratia rex AragoñumSíciliéetc. sal«H* 
tem debitam cum faónora. Sérénissimé princeps t oratorom 
nostrorum 'UUerali ntaeío docuimus votivám concordiam 
quesuper obtota eleccione indubitati vicarii Jhesu Chriati 
celitos orta esl; de qao letati gandío magno Talde graciaB 



(<2) 
Deo agimus quod scismsticis tenebris exsecatis videbunt 
oculi nostri salutare tabernaculi sui et gloriam plebis Is- 
rael qua gloria glorian opportet exccllenciam vestram muí- 
tis pro bis agitatam laboribus sed verius laudum preconiis 
circumrusa. Gumque escellentissime princeps super non- 
nullis ecclesie Dei et summi pontiPicis servicium tangenti- 
bus oratores pretactos nostris apicibus cercioremus: serenita- 
tem eandem summo precomur atfectu quatenas dictomm 
oratorumrelatibus eidem referendis oráculo vive vocis pía- 
ceat super bis tanquam nostris fidem credulom adhibere. 
Datum Valencie sub nostro sigillo secreto die VIH' decem- 
bris anno a nativilate Domini MCCCCXVIl. — Res Alfon- 
sus. — ^Dominus res niandavit mihi Paulo Nicholai. 

■■i.T ,;. u.ü/o. ■ , 1 
ííM •[iflimoCI — .<u'i ■ '' 
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Secret. 2. _ _ . Tlft ' 

*¡'?";J7' Sanctissime ac beatíssime pater : si ad nunc per tot la- 

lleDe.Ui8.[[]gi,ta)}j|es dipg ii, témpora tragédicos sermones contexi- 

mus : si palmis nostra pectora gemebunda ad etbera de- 

|¿ vote inspicientes percussimus et si vacavimus lacrirois cri- 

•^'' nibus dissolutig dellexit corda Tiliorum ad luctum pia mater 

único viduata conjugio habens in relegacionibus natos suos 

nonnullis ad impúdica sibi illaní oscuU sociare molientibus 

et pro uno tribus adulterinis amptexíbus famulari. Hec 

quidem est illa que dixit : Leva ejus sub capite meo et 

dextera illiua amplesabítur me. Sed tándem benedictus 



(13) 
Paler cunctipoteas qui respicit in íaciein popuÜ sai 
S. V. elegit et preelegit ut ecclesiam suum de variís labo- 
ribus et erroribus scismatis respiraretis ad pacem. Ah 
quatn mirabilea pater beatissíme erant elaciones maris 
sed mirabilior fuit aura quantítas tantarum turbÍDe procel- 
lamm. Hec quippe fuit tolo orbe cantabilis vestra ad api- 
cem Dei servorum famulatus eleccio hec beata vestre 
sublimitatis ad culmen honorum et laborum gloriosa as- 
siimpcio ¡n qua et de qua laudant angelí exultant chorí 
et gaudent populi religionis orthodoxe universi enarrant 
celi gloriam Dei et Ierre concupite uníonis ejus ecdesie nun- 
ciant firmamentum. Ideo supposuit ei columnam rortitudi- 
nis ex una lapide et diversitate vigorís id est tot eligen- 
cium unanimitate a sede propia antiqua urbe susceptam 
positapi super petram ecclesic principum et regum nomi- 
nis Jesuchristi ut nec timeat inundaciones aquarum nec 
urrendi scismatis tempestates et fluctus. Nos enim beatis- 
síme pater quem interne juventutis flore prosequcio dicte 
unitatis post ¡mmolacionem gloriosi recordii domini regis 
genitoris nostri a gremio genitricis ad diversas curas et la- 
bores edusit exultamus et letamur in Domino letomur eliam 
in nobis ipso quia suscepto ad sui gloriam dicto domino 
patre nostro patrem nobis instiluit ductorem nostre juven- 
tutÍ9 protectorem et benefactorem propicium et benignum.' 
Preterea quia longum esset tantam materiam cálamo pro- 
tetare per oratores nostros e vosligio dirigendos V. explir 
candam reservavimus S. Quam ad régimen ccciesiesue sáne- 
te longevis temporibus conservare dignetur Spiritus gratie 
septiformis. Data Valentie sub nostro sigillo secreto die 
XVIII januarü anno a nativitate Domini MCCCCXVIU°. 
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r^Rex Alfonftus.^^Ejiis han\^ís fiUps et demtus Alféntfu 
rex Aragonuin iekSiciliesánctisftimbiac be^tissíteo ifi Gtrris* 
tO' pat4ri et doininei;dociiiqo M . divuia prondencia sacroMiiC'' 
t0: JTOmioe áo. universalia ecolesie snmíino 'ptetifici.-^Dor 
minuft rex mMidarit :ttíchí ;Ptalo Ntcboláh : . 
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Reg.n.2f784, 

6^febfi42i ' '^'^"^ ét celerri. Góm lattiát rrostré eíi Francésch d« 
Rius, catüller habitieidérr de ia vila'de Oríbla^ef régne'dé 
Valencia sia anal peti ? isñter la casa siainta de fherñsalehk 
e i6 siantsépolcre de UHfamar 'é aqui héíja' ' óbtehgiít la 
orde de-'cavalleria per tdstires niferita * e ara 'fíiti stat a tioí 
hatnilmetit stipplicat per pái't dé vos dit mos^én F^abceteh 
Bii» qbe a vo¿ deguessem' ¿ar licencia dé' pohav la*t!iíéli 
de satit' lerdi en tos pits per ' decorar vostra cáVáfMWtf'é 
MS'Yeheri la dita suppUcíiCva esser jt»M 'e ci(M^ñáikt'4 
ftíhú é orde de eáfalleria : áb tenof de la presubt dMiatai 
e atórgatti a ve^ dit mossen Franeeseh' de^Rius'fieencia'de 
ponar la tlHa icreu- dé satit Jordi én lofá- pitk ály'b dit 
manteltet ségons ^ pertahy a cdfyállék^ Darcígó e' es acos^ 
faimát per tos ntíátres altres cavallers. portar car iiOB áb la 
pMsent TOS* trametem la dita creu ensenlpa ab lo dil ittan- 
té/kéU, E'éki' téstimoni de la qual cosa manam la présent 
a f OS' éaser feto ab nostre sagell menor en so» dol^ sá- 
gelládai Óadi en ciisteü de Gátiér a Vi dies^ de fcbí^r en 
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l^ny de la nativiUt de iiostte Seáyot MGGCCXXI.-^el 
Alfoiwi]$;-^Do(niiitH rex mandavil mibi l^ntioi^to Darinyo. 
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Nos Alfótístts et¿.' Etsi fícétra civUadiBaícliíñdüe caito AifoTV/ 
pfO|]fter tftiullb Etün c^' éjtís reitiYiblíce gñbi^rtiafiottem itítidr 
alfas di tíonis kioñíré ci vitáítés CB^i extolil et ' jam 'p^e 
otnnes alié qúás^ dixithusl cmtátes ad iñrstar^'illiú^^esé gti- 
bérnare et fétüpublidatií exercere sta¿ebht r' iltistm tatttéti 
SKAñm rein ad eeteres tiujus orbis eivilates e^üipararttfa^ét 
si (aá efst 'dibeire exsuperándad deesse civitati éideiii árbi^ 
traiiint <pióbiam noB ila üt expediret irr dujusKbet scienrtfe 
facúltate ibideni óp^ra dattir quód si fíer&t ' m^ et iú^ 
colé dicte cititatis et etiath'tircunivicini ésf'Sépiébtibds 
séientifici fiérebt ét hi qui httüd pingai Superiectile abaá- 
datit facilius littéris operam dáfént. PIbnié ¿ileótí et fidé^ 
les Dostrí Johannes de Márímótí et Bernardas Qapilá ntrÁh 
tii ad nos per dilectos et fidefes nostros consiliarios iet 
probos homines didte cititatis BáycMhone bü|)er'demiá§i 
Dobis jpro parte dictotum consiliaribrüm et probotúm bo- 
minum ejusdéím cJ? itatiis humiliter süpplicartiTit ' ut ciim 
consiliatíi et probi homines ipsi maUipHcibüsJtistis quidem 
et hoñestís inducti Ynotivis et présértim óptima situs sépe-^ 
dicte civitatis dispositione pensata utqne illius oríundi di^ 
vinis et homanis sciénttis et doctrina florMnt in ip^a' éi- 



víUte genérale . Bludiuní^ instUuer« et (an€|ia*e glíseanl et 
pro ilUus rundalioiié votiva ad ea omnia que requiriinlur 
prompti et parati sínt dignaremur eis super his nostram 
licentíam facultatem et auctoritatem impartiri: atque nos 
qui dictam civitatem Barchinone suis exigentibus servitiis 
et meritís inter ceteras civitatés nostras nedum diligimus 
sed amamus ac illius comodum ampliBcationem et aug- 
mentum affectamus : hanc supplícationem tanquam justam 
et rationi consonara necnon beneBcio et utilitatí reipu- 
blice civitatís ejusdem ac comodam benigne exaudientes: 
tenore presentís carte nostre cunctis temporíbus firmiter 
valiture de certa nostra scienlia delibérate et consulto 
memoratis consiliaríis et probis boroinibus civitatis Barchi- 
none licentíam et facultateni plenaríam ímpertirour quod 
deinde in antea si et quando eis fuerit bene visum dictum 
genérale studium in sacra theologia jure canónico et ci- 
vilí morali et naturali philosophia septem liberalibus ar- 
tibus medicina aliisque scientiis et doctrinis ac etiam fa- 
culta tibus i n ipsa civitate Barchinone scilicet in ea parle 
quam maluerint statuere fundare et ordinare valeant atque 
possínt. Quod quidem genérale studium ejusque canee- 
llar ius rector consiliarii magistrí doctores bacallarii scola- 
res et ceteri studentes in eodem immediate cum statutum 
seu fundatum fuerit possit et possint ac valeant in uni- 
versal i et singulari gaudere uti et frui et letari ómnibus 
ijlis honoribus prerogativis favoribus libertatibus immuni- 
tatibus esempcionibus franquiciis et privílegiis quibus alia 
generalia studia per nostros predecessores Aragonum re-^ 
¿es serenissiroos memorie celebris aut per nos ipsos in regnis 
nostris Aragi^num Valentie et principatu Gathalonie fundari 



(17) 
petmissa et in eis habitantes seo stodentes et stgnanter ge- 
neralia stediá Uerde et ville Perpiniani letari uti frui et 
gaudere sólita et soliti sunt et debent de jure usu seu 
coDSuetudine vel aliter qnoquo modo : nos enim easdem 
libertates exen^tiones franquitias favores honores privile-* 
gia prerogativas ac iminünitates que aliis studiis predictis 
presertím civitatis Uerde et ville Perpiniani concesse et 
concessa sunt contextu presentium eidem generali studio 
civitatis Barchinone et legentibus doctoribus ac studenti- 
bus in eodem et aliis ómnibus predictis quam citius et 
qoam primum statutum fundatumque fuerit de dicta certa 
scientia . conrerimús ooncedimus et plenarie impertimur 
sicut et qnemadroodum comuniter ceteris studiis genera- 
libus in regnis et terris nostris occiduis et presertim dictis 
gencralibus studiis civitatis Uerde et ville Perpiniani hac- 
tenus sunt indulta et eis ipsa generalia studia hactenus 
usa sunt ac iii éorum possessione existunt. Serenissimis prop- 
terea locumtenentibiius generalibus uostris presentibus et fu- 
turis voluntatem nostram hanc declaramus qua volumus dis- 
ponimus et ordinamus reverendosqüe ac venerabiles in 
Christo patres archiepiscopos episcopos abbates ac ceteros 
ecclesiasticos dictorumque archiepiscoponuA et episcopo-^ 
rum in spirítualibus et teitoporalibus vicarios generales re- 
quirímus et hortamur mandamusque gul)ernjBitori nostro 
generali ac ejus vicesgerenti bajulis quoque generalibus 
et localibus vicariis subvicariis consiliariis paciariis procura- 
toribus juratis consulibus cetérísque universis et singulis 
officialibus et personis quavi^ auctorítate ecclesiastica aut 
seculari fifngeptibus tana presentibus quam futuris per uni-^ 
versa regna et térras nostras- ubilibet Qonstitutis et cons- 
TOMO VIL 2 



(48) 
titoendw snb nostare indignationis et iré incorso el aliat 
quanto fortios et stríctius dici potest quateDos iMMtns 
bojusmodi licentíam facullatem et coocessioneiii et onmia 
et siogula sopra contenta firmiter teneant et obaerreDt ac 
feciant ab ómnibus perpetois iempcHribng efficacíter cns- 
todirí nec seciB agant ratione aliqna sive cansa. In qoo* 
rom testimoniom presentes fieri jossimos nostro majorí si- 
gillo majestatis pendenti moDita. Datmn in castello Torrís 
Octare die tertío mensis septembris anno a natifitate Do- 
mini miilessimo qaadríngentessiiiio qninquagesinio bojns 
regní nosfari Sicilíe citra fanim anno sexto décimo alionnn 
Tero regoorum nostrorom tricessimo qninlo.-— -Signnm Al- 
fonsi Dei gratia regis Aragonum Sicilia dtra et nltra fa- 
rum etc.««-Rex Aironsos (1). 



[i] En virtud de este real prÍTilegio se estableció ea Barcdona la 
prímifiva universidad literaria , ó estudios generales, en el edificio 
que se halla situado en la calle den Ripoll frente del arco ó volta 
de raiferFerrery propio en ^ dia del Euno. Sr. marqués de Ayarbe; 
y desde este punto fué trasladada á la Rambla, en los términos que 
manifiestan 1q$ antiguos dietarios que existen en el archivo de la 
casa de la ciudad y en nuestro poder, que dicen a»: — ^El de la ciudad. 
— IMmeeres a XVIII de octubre de MDXXXYI los honorables conse- 
llers volent efiectuar la desliberacio d^ consell de cent jurats celelnrat 
a X de agost prop passat sobre la edificado del estudi general fahe- 
dor en la Rambla en la plassa deis Bargans y de la Palla foren de bon 
mati a la Sea per acompanyar laprofesso del reverent capitol y clero 
de la Sea que ana al dit llocli lo qual fondb envelat y molt ben em- 
paliat ab un bell altar arrimat a la paret de la muralla que es al 
costat del portal de la Palla ab uns bells draps de brocat ben ornat 
de ór y argent brandons y cirís blancüs cremants tot entapissat per 
térra ycnramat, y en lo dit altar y círeii posades 50 es la crea ab lo 
cradfixi al míg de argent de la oiaut f la imatge de santa Euklia 



*) 
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Secret. lo, 

Nos !o rey Darago y dé les dos Sicilies etc. haventó^'y^|°-¿y- 
sguart e consideracio ais continuos c acceptes serveys que^®"®**^^- 
de vos feel familiar nostre en Baltasar Torrella reebem e 



de argent que presla la Sea a la part drétay la imatge de santa Ana 
que presta la iglesia de santa Ana a la part esquerra per fo que lo al^ 
tar de dita capaila ha de ser fundat sotsinvocaciode suitaCreusanta 
Eulalia y santa Ana. E parti la dita professo de la Seu a las Yin ho-* 
res de mati ans de mig jorn acompanyada de molta gent ahont cele- 
bra lo offici divinal lo reverent señor arohabisbe de gracia don Joan 
Miralles: lo qual ofiki finit la dita proíésso isque fora a la cantonada 
delUoch ont estaya feta la cava per posar la primera pedra que es de- 
vant lo carrer deis Telles ahont devallaren le dit senyor archabis- 
be y los honorables consellers y lo mestre de cases: e preparada la 
pedra se hayia de posar en lo dit canto per lo dit senyor archabisbe 
Miralles foren dites las oracions y benediocions pertanyentsi las quds 
finidas maestre Bertrán DezvaUs conseller en cap en nom y per 
part de la present ciutat posa la primera pedra en son llech donant 
príncipi a la dita obra én nom de la Santissima Trinitat pare fill y 
sant esperit y a honor y gloria de la santissima creu y de las precio- 
aas santa Eulalia y santa Ana y de tots los sans de paradis que Tu- 
llan supplicar a la divina ^MagestatyuUe infundir la sua beneitfi 
gracia a la obra del dit studi y apres a la institucio de aquell al seu 
sant/iervey amen.— En otro dietario dice asiz^En aquest present any 
(1535] per alg^pas .personas devotas y Iletradas mogut per lo sant 
Esperit fünch fet ofertas ais consellers de algunas rendas e pecunias 
contans per fer un estudi general en la present ciutat : y entes per 



(20) 
per alguns specials e dignes sguarts que aci dir ^no curam 
e recordantnos que per supplir nostres necessitats de pre- 
sent nos havets preferts vint milia ducats graciosaroent e 
sens ínteres algu a vos restituidors per tot lo mes de abril 
prop vinent: per tenor del present albala prometem en nos- 
tra fe e páranla reyal a vos dit Baltasar Torrella e juram 
a Den e ais seus sants quatre evangelis per nostres roans 
corporalment tocats que venint a vacar lo bisbat de Bina 
del comdat de Rossello e per mort o renunciacio del qui 
de present lo posseheix o en qualsevol altra manera de con- 



los coDselles lo . tal benefici per la cosa publica feren eleccio de per- 
sones de tots staments per concertar Uoch y méstres y llissons hoc 
«ncara per asar per la ciutat per cercar major carítat: e lo dia de 
sant Lloren^ a 10 de agost entre la renda que la ciutat tenia ab an- 
tiquo' que eran * 150 llinras per lo estudi foncfa'trobat teñir 500 
tliuras de renda y rail Iliuras comptans passadas per obrarlo 
colegi. Las ores dit día per lo consell de cent jurats fonch ddiberat y 
donat Uoch per dit estudi o coUegi al cap de la Rambla del portal dé 
Sant Sever hon se pesaba la palla fíns al portal bon sé posaben los 
bergans bracera : en lo'jorn de sant Bartomeu comensaren a dar^ 
pedra y altre manobra ab molta cerimonia per obs de dita obra en 
tos temps.' Apres anant en aument alavorens mudaren los bargans al 
pOTtal de la Bocana a la colsada de la torra envers mar e lo pes de 
la palla a la colsada de la altra torra del portal que diuen de la Ye- 
rema.^-^El cuerpo municipal ó concejo de ciento de Barcelona, á cuyo 
cargo corriá la universidad literaria, le dio en seguida oid[naciones 
que se imprimieron en Barcelona por Jaime Gortey, librero, á 18 de 
julio de 1560. Concluida la guerra de sucesión, el rey Don Felipe V 
mandó trasladar esta unirersidad de Barcelona ¿ )a ciudad de Ger- 
vera, y destinó el edificio para cuartel de artillería y otras tropas» 
que al fin ha sido destruido piira ensanche de la Rambla y apertura 
de la puerta de Isri)el II. 
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tinent procurárem e darem obra ab acabament ab nostre 
senyor lo papa o altre$ qualsevol persones qni en a^'po- 
xen res obrar e valer que lo dit bisbat sia coiiferít e ca- 
nonicáment de aquell sia provehit al amat nostre micer 
Jacme parnaso doctor en leys canonge e pabordre de Ma- 
llorques e no altra persona qualsevol ne permetrem ne 
donarem loch a altra qualsevol contraria provi^io : e los 
benifets que lo dit mossen Jacme posseheix en tal cas 
farem conferir a aquella o aquelles persones que vos dit 
Bakasar Torrella volrets e nomenarets e no a degu altrí. 
Esilo dit mossen Jacme en aquest endemig no seguida 
la vacacio del bisbat dé EIna moris e apres la dessus dita 
vacacio se seguís sóts la dita nostra fe reyal e jurament 
dessuá^it prometem ejuram que del dit bisbat deElna 
farem ab efecto provehir á la persona que vos dit Balta^ 
aaii nos direts' e nomenarets ydonea e suficient e'los hetáh 
fets del provehit en tal cas del dit bisbat darem obra ab 
acabament que sien conferits a la persona o persones p^n* 
vos nomenadóres e ordenadores : en axi empero que se- 
guida la dita vacacio et feents nos e obrants com entenem 
fer e prometem dessus que lo dit raicer Jacme sia pro-^ 
vehit del dit bisbat o en cas de mort de aqüéll com dit 
es altra persona ydonea e suficient per vos jiomeiiadora 
per part e en nom de aquell qui provehit sera apres que 
la dita provisio sia feta vos nos servirets de vuyt milia du- 
cats corrents a rabo de deu gillats per ducat graciosafnent 
donats e deu millia a la dita rabo de deu gillats per du- 
cat nos ne presterets per temps de sis mesos de lavors enlla 
seguidos segons entre nos e vos es convengut fent spat- 
xar lo present albara sjgnat de nostra ma e ab nostre anell 
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secret segeUai. Dat eo la torre DqcUyo • XXV de jaser 
mil CCCCLIU*'— Bex Alfoasas. Yo prometo e jaro serrar 
lo soso 9Wto. — ^Aroaldus FoocUeda |ni>thoiiotaruis. 
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fo¡°íl4. ' AlfoBSUs etc. NobiU ?iro Rodigero de Scarhasberg b»< 
'"'^' 'rooi docatos Anstríe devoto nobis dilecto sahitem et d^ 
lecti(HMni. QuoDiam ut relato kalMimas restro nonmiUe 
geoerofe persone im partibos Alamaníe degentes aieelant 
amprisia nostra stole et jarre qnam io honorem glorio- 
sissime virginis Harie diebus sabatinis et alus joxta statuta 
hiqasiiiodi amprísie gestare solennis decorari et donarí a 
nobisñcutí qootidie complvres nobiles milites et geoerosi 
decorantor et donanUir voleatesque deTotioni personarom 
ipsaram morem gerere: vobis dicto aobili Rudigero qai jam 
dudum dkta miprísia stole et jarre a nobis decoratus non 
ímmeríto extitistis presentium tenore licenciam coacedi- 
mns et facnltatem plenariam impartímur quod fice loco et 
nomina nostrís eandem ipsam amprisiam stole et jarre qna^ 
toor perionis generosis vtriusque sexus conferre et eas 
illa decorare et donare possitis et valeatis exacto prías 
ab iUis jaramente de tenendis et observandís statntís sea 
eapitoUs sob quibns ejosmodi amprisia fandata et ordinata 
est qaoram qaidem capítoloram copiara Yobis Iradi fecimas 
comitentes f obis saper premissis vices et voces nostras ple- 
natie per presenles.-^Datinn in Gastello oo^o civitatis nos* 



(S5) 
tre Neapolis XV maii jeciinde indietioni^. HGGCCLIIII. — 
Rex Alfonsos.— -D(»iuou6 r^ mandavit micbi AmaldoFo^ 
Qolleda. 
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Arch. de la 
I>ip^.Diet. 

DknatU a IL (1) — Aqnest dia in hores passades apres <iei46o. 
del tenj de la Ate María lo senyor rey essent en la ciutat 
de Leyda ahon celd>raf a corta ais cathalaos apresona sod fiU 
lo príneep de Navarra e don Johan de Bieeamunt prior de 
Navarra e Gome de Fríos de casa del dit princep: per la 
qoal preso tota aquella nit e lo sendema axi per los con- 
Tocats de la cort com encara per los pobles de Leyda tant 
bomens com dones e infans se moch gran dol e grass plors 
e gemechs per tota aquella ciutat.--»Z)mMores a X-r-Aquest 
dia apres diñar partiren de Barchinona los missatgers per \ú 
parlament general que los deputats havien aj¡ustat ele- 
gits per anar al senyor rey per lo deslíurament de la per* 



(1) Las desayeDencias de Ircasa real de Aragón entre el rey den Jnan H 
y M primogénito don C&rlos deYiana, ftn amado de loa cauUaea por raí 
prendas ;, por sos persecuciones, prisión y muerte , que algunos atribuyen 
á su madrastra la reina dona Juana Enriquez, para que reinara su hijo don 
Femando el OaftXieo, después del referido rey don Joan, ocasionaron la 
MsurreccioB del Principado ; y no terminó esta guerra liasta el 1472, en 
fuerza de la capitulación otorgada en Pedralbes entre el rey y la ciudad de 
Barcelona, que insertaremos en este lugar con algunos pasajes de los anti- 
guos SittaríAs, por creerlos dignos de ver la ka púMica. t 



(24) 
Emid. ímMM del illustre priscep fill sea.-^Disitfle a III. — ^A^ert 
die foren posáis per difenés places e eanions de la cratat 
de BarchinoDa molts albarans cooteoents en efecte que com 
lo senyor rey bagues pres lo illostre priocep fill seu per 
malrada informacio a ell feta perqoe a la jomada tot hom 
fos prest ab ses armes a la placa de la Rambla per venre 
Febrero-que sera faedor. — Dicnwnge a VIH. — Aquest dia ans de 
diñar los revereot e honorables deputats acompanyats de 
XXVII persones del parlament general de Catalunya feren 
ficar stepes per a XXVII galeres les quals hirersosament fan 
fer e armar ensemps ab altres galeres c[ue ja son fetes dins 
la Dre$ana per defensio de les mars del dit príneipat: e tot 
a^ se feya pet rabo de la liberacio de la persona del íllua^ 
tre princep e prímogenit hostre lo qual lo senyor rey drte^ 
nía en preso. E daltra part provehiren que cent homens ar- 
mats tinguesseo continuament companyia ais deputats dios 
la casa de la Deputacio e provebiren que en cascun portal 
de la cíutat bagues XXXX bomens armats per gordar loa 
portáis. E feren moltes altres notables provbions que serien 
largues de scriure. E aquest mateix die ans de hora de 
mija nit mossen Galceran de Requesens goremadór sacre** 
tament sen ana e fugi de la present ciutat de BarcbiuoDa. 
E aquest mateix die de diemenge a VIH de fabrer lo se- 
nyor rey gran hora de nit essent ja les tanles meses e les 
viandes del sopar apparellades secretament per una falsa 
porta del mur que es devant lo monestir deis frares prey-^ 
cadors de Leyda se absenta de la dita ciutat molt secre- 
tament en tant que com los missatgers foren muntats alt 
al palau del bisbe on lo dit senyor posaya cuydantloy tra- 
bar noy veren sino las taules meses sens pus. £ lo sent- 
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dena mati saberes que lo dit sepyór iutna eaminat tota h 
DÍt e era arribat a Fniga a peu. Aqaest dte foren tretes lea 
banderea reyal e la del general sobre lo portal principal 
de casa de la Depataeio per prosseginr lo somatent contra 
los mals consellers del senyor rey. Aqaest dia foncb pa- 
rada taula de acordar gent darmes e baHasters qui anassen 
per desllíorar lo seuiyor prímógeDit de preso. E aquest ma* 
teix dia trasqoeren, la bandera de) genial e la reyal fina 
al portal de Sént Antoni cridant via fora somatent: e érey 
lo veguer ab sobravesta reyal. Porta lestandart de sent 
Jordi Narnau de Foxa e la reyal eb Bemat de Marímon 
ciutada de Barcbifiona.-— Dfrenres a XXVII. — ^Aquest die 
vench nova en Barcbinona com lo sennyor rey qui era en 
la ciotat de Gerago^a dimecres prop passat a III faores pas- 
sat mig jorn sentint lo gran exercit de geñt darmes que 
lo principal de Gathalünya havia ja trét en camp per en- 
tendre en la liberacio faedora dé la persona del illustre 
don Kárles primogenit Darago e de Sicilia lo qual lo dit 
senyor tenia pres en lo castell de Morella mana soltar e 
desliarar aquell de la preso on lo tenia de ques moch 
gran alegría per tota la ciutat de Barcbinotia.-^Dicmer^ Marzo. 
primer die. — ^Aquest die la senyora reyna per manament e 
ordenacio del senyor rey trasc de la preso del castell de Mo- 
rella lo illustre don Karles primogenit Darago e de Sicilia 
fill sen e fillastre de la dita sényora reyna.-"— Dnxmres a 
VI.— Aquest die la ciutat de Barchinona elegi IIII missat- 
gers (O es mossen Bernat papila ciutada P. Johan de Sent 
Gliment mercader Pere Corts barber e En . . . . Millars 
sartre los quals havien carrech de exir a la senyora reyna 
e al primogenit e de regraciar a la dita senyora reyna lo 



treball qoei faaviahagiit per U liberaoio del! 4it ieoyor e 
SBplicarb quaipei* sa nMtcerper. iiicpi(el»ta!iYfigftda;'pr«im 
j^aciencia ea . m <i^ler entrar : eUa ; lie ilba de easa suá eo 
BarehkioBS ¡t a(o ; :per cessar nolU i kieoiivebieínts; qiii. sea 
ponení aeguir si ga ienjoría eatrava^ ;E «y&c^ Mvte»' cor- 
nÚBSÍo que sos {Mirtíssen -del. senyor |irkiiogi^DÍt e{ qiiel 
acampanyassi»! ac» en BarebÍMiía. iA^netC dW loa der 
patata e XXVII penraes del eófiaell flepresoDtaots Ittpñlw 
cipat de Cathala»y)Di elegíreii per : en^baxadora la» los 
magnifics e honoraUes mosten^ Niebolau Pujadas artiacha 
de la mar mossen Amáa de* VHademany caraller e en 
Franci del Bosch ciotada de Léyda per anair la via de Tor^ 
tosa per en veoiea U senyora reyoa e lo se»yor don Kar-* 
les prímogenít qui noTanent ere esúA de preso: e iMvien 
special canech de dir a la senyora reyna ínter celera que 
plagues a sa senyoría no rolgnes entrar a present en Bar^ 
chinona ne yolgaes que losvde son consell o familia lor 
hi estrassen e á$o per cessar molts iaconyenie»ts qnis 
ponen segair: e daltra part faavien comissio que no per«- 
dessen lo senyor prímogenit de vista o • éf • . • • « • 
«-^Díjiofis a^ Xf/.rr-Aqnest dia de dijoos a XII de margra 
un hores apres mig }om entra en Barchinooa lo ilkistre 
senyor don Karle» prímogeñit Darago e de Sicilia lo qaal 
neyametít exia de la preso del castell de Morella oo lo 
senyor rey son pare lavia tengnt pres. E foncli feta uK^lt 
gran festa car del pont de Sent Boy fins ea Barcbinotoa 
tot lo eami daca e dalla a dos cors fotich piada ballestas 
6 do gent armada unsab ballestas altres ab Uanaes « parie- 
so» e altre» armes a:ir ofensivos com defensivas ab lorsstaor 
darts trompetos e tataboriaos. E ultra ago de lochsen locb 



lieiueB ,los.iafiiiit$ abx^Qyci»: en lesr inm^ ab peiitos 
altre^ abjballestes rfetesf.rde.yerguo^ 46^ ana^ner /ab lé^ 
abréis, de caoy^ e spa^^s l^oqaem de itist e I^Urea in«* 
f^tíbdm mosb^iriift gian ^Ufíiadela mm delMimnca e bra»** 
venturadaí T^uda cariíJfnM; ]K^)es priaiogeDit Darago e de 
SicUi^Dj^iiSrte^inaQti^ogaf E is^uereDU ^rrebfel los depii^ 
tiits e loEf cpna^lers do Sajrdiliiona no p «» tota ftagat» «mA 
quasoum ab ;^: cayalcada aconpaoyato de molta iKrtablo 
gent eoUrela quals íbreB ^ab loa dits deputata )o archabisbé 
de Terrag on9 k)6 biabes de JBarcbifioiía e de Yicb e moUs 
abbats priois» canonges e dWerses aUresi ecolesiastics: comte 
de Piados v^eicQOíte Djlla e molts nobles cavallers e gie»^ 
tila bQKiie9S o honorables cíutadaos artistes e menesUals 
m graodis^ima qnantitat. £ ultra aquesta gent armada qoi 
pf r tot lo wmí eom dit ea de Sent Boy fins en Barchínona 
tepian. al optraiit del portal de sent Antboni fins al portal 
de la Boisaría baí^ ^passats dos mttia homens armats quí bon- 
radame^l lo raberón. E com fonch a la porta del Hospi- 
tal de Sai»ta Greu aquí U hagueren trets tots los orats e 
ignoscenia idt sobre un tíadefáil ab les cares pintados de 
vermello e dtdtros.^olorflf armats ab Uanaes O: cervelleres 
e ab mitres de paper blaoc sobre lurcap a forma de bis- 
btó: e com lo dit seoyov. primogenit {ondb al portal de la 
Bocariia tira per )a RambU avall Qns al portal de Frumenors 
per on entira e> tota la Rambla fonch plena 4it dos' eos; da^ 
o della de gent ben armada e be en orda qnaáGuna ab 
bir» istandarts ques eren bi bavia passats lUI mil homens 
armats manestrals de diverses confraries: e axi sen vench lo 
dit senyor per lo carrer Ampia fins al Born per lo carrer 
de Monteada per la Boria per les places dL^ Blat de . les 



(«) 

Cok e de Seot JaoM pasaot darcot la deputaeío eper la 
placa No? a aoa potar a casa de moMeo Fraoci Des-pla a 
la placa de la CooereHa. E al Tespre fdreo fetes grani aü- 
mares pertota h dotat. Placía Dea qM en boo poocl hie 
fíe ell eittrat a bcNior e gloria de Des e « prefit deb po- 
Uei de Barchiooiia e de tet lo priaeípat de Cathalmiya. 
Amen. ■ D iem eng e a XZf.-^AqoeA ^ hora ja tarda poefa 



dd toch del |;eiiy de fa Ayo María tomaren de Yila* 
fraacha de Penedes los nrisaatgers qoe lo principat de 
Cathalanya hi haría tramesosdífeiiresproppaMaC. E mochíe 
grao alegría per tota aqaesta cintat per la hona nora que 
aportaren deb capitols que la senyora reyna eom a proco- 
radrio del senyor rey haría fermals de la eoocordia ae- 
goída entre lo dit senyor de oaa e lo illostre prínMgeníl 
fiU seo e tot lo principal de Cathalooya de la part al- 
tía (1). E de oontinent lo senyor primogenít rench ab gnu 
loninaria de entones a la Sen e per senriMant los depo- 
tats e consellers de Barcfainona e infinit pdble e fsren to- 
cata los senys majors e tots los altres senys e sqaelles de 
la Sen e lo rollo de les sqoellese los orgoens majors e fonch 
felá gran laminaria per toli la Sen. E derallaren baix a 
la capella de la beneita santa Eolalia con saod de Bar- 
chinona e aqoi ab gran alagria comencaren a cantar lo Te 
Denm laudamos e hac ni de tais qni per sobres de ala- 
gria les lagrames los comen per la can e apies monta- 
rensen ddl e feren una solemne profcsso entom de la 
Seo. E aqoella mateixa nil si be sere assats reipfn feadi 



(1) Se halU esu conoordia y oiroa m m km a oc na i rt i i éi ln 
arehíTo de la Qodad. 
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ftíltt crida por tota la cíutat quo lo lentdama totbom h% 
fe»ta 6 rogai o icombrai lai carroreí: e fooch ordonat qua 
lo veiprc prop loguent tothom fe» graoi alimarai. £ mol- 
ían P. Torrent coniatler on cap da Barchinona per lobrai 
da alagria parday lo capero do grana da la conietlaria. 

Sawt karui pftiMOOBNiT Daraoo I 1)1 Sicitu.— Dí- ^ l^í- 
meerei a XXlll. — Aqueit die entro III e lili borai de 
niati pana deita vida en la gloria da paradíi la lancta 
anima del illuatriMimo lenyor don Karleí primogenit Da- 
rago o da Sicilia lo qual fin! loi diei en lo paiau reyal 
miyor de aquella ciutat do mal da pleuiulii : mochiao 
grandiiiim dol en Barchinona e per tot lo principat da 
Catalunya par la gran e bona amor qua aH portara a tota 
la nació cathalana quil havien trat de preio el havieh la- 
ny^ít o laparat de la ira a furor del lenyor rey ion para. 
Loat e beneit lia lo nom de Deu a qui ha ptagut laparar 
ten lanct e virtuoi lenyor daqualti qui tant lamaven el vo- 
lien.— -Di^i a XXIV. . • .«-Diu^nrii a XXV .—Aqueit 
die comenta de fer miraclei lo beneyt lenyor don Karleí 
qui gori una fadrína controta a lana una dona perelitica. 
^^DiíwpU a XXVL— Aqueit die continuant de fer mira- 
cleí lo dit lanyor don Karleí prímogenit Darago inlumina 
alguna lechi gorí contrete e feu molti altreí miraclei en 
gran quantitat.-— Z)íoiiMn0f« a XXVII.«-Aqueit dio lo be- 
neyt lenyor continuant loi miraclei gorí doi infanta gepc- 
ruti que itaven prop lo hoipital gori una dona de cranch 
a feu parlar un mut a feu molti altreí miracleí caicun 
jorn iucceaiivament« 
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Dilhma XXVIU..J 

Dimarísa XXVIIIL > ídem Miracles ut supr». 

Dt^iMCfts ü XXX» •] 
obre. Dijom primer de (Kivbre..^. 

DÍDendre$ a U. 

Disse^ a III. 

Dkmmge a IIII. 

DüluM a y. — Aqoest die de dillans qoe comptatem V 
del present mes de octubre lo cors del illostrissimo senyor 
primogenit qai del dia qoe fina sos benaventarats dies en 
Ca ne bavia stat faent infinhs miracles en mig de la gran 
sala del palan reyal major de la ciatat de Barchinona fonch 
aportat ab grandissima honor e processo a la Sea de la 
dita ciotat on baria elegida sepultura traentlo per la placa 
del palan 6ns a la cort del raguer passant per la pla^a del 
Blat per la capella den Marcns per lo carrer de Moneada 
per lo Bom per lo carrer Ampie per lo Regomir e sent Jac- 
me devant k depntacio e fins al portal major de la Sea e 
aqoi fonch posat alt sobre lo cadefal que li hayien fet so- 
bre les scales de santa Eulalia sots lo capell ardent a la 
eustoma reyal ab ses banderas Darago de Sicilia de Navarra 
e standart alt arborats co es una bandera a quascan deb IIII 
pilara qui sostenien lo dit capell ardent. E fonch portat lo 
cors del dit senyor en aquesta manera primerament passaren 
XVIin o XX brandoners los quals portaven bastaxos quasco 
de sinqoanta siris deis quals ni hac cent de Barchinona cent 
de Leyda cent del bisbe de Barchinona cent del bisbe de 
Vich cent del bisbe Doscha cent de don Johan de Bea- 
munt sinquanta de don Johan Dixer sinquanta de mossen 
Bemat papila L de mossen Bernat Fivaller cent quen fe- 
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ron los marmessore del dit senyor e molts áltfes barons qui 
ni feren: pero los deputaU no ni feren per fo com lur po- 
der €s limitat en despendre e no han poder de co a fer. 
Apres rengueren les crens de la Sea de les parroquies e 
de les ordens qni foren XIUI en nombro. Apres rengae- 
ren los capellaos de les parroqnies apres los frares de la 
Meroe primen Agustina e Carmelitans plegats (o es Agus- 
tins a la part dreta e Carmelitana a la sinestra Preycadors 
e Framenors mesclats qo es Preycadors a la part dreta e 
Fraaenors a la sinestra. Apres y engueren los oapellans de la 
Seo puys los eanonges ab lobisbe de Vieh qni li haviadita 
la missa ans que fossen partits de la sala del palau e puys 
vemen gran multitut domens de dones e dinfants uns des-* 
ealsos altros en camisa e panys e en altres diverses nAne- 
rea fort devotament qui havieu rebuda miraculosament cu-^ 
racio de diversas malalties per intercessio de la santa anima 
del: beneyt senyor primogénita E passats aquests venie lo 
cors del dit illustrissimo senyor dins una tomba de fiíst cu« 
berta dun rich drap de vellut vellutat carmesí broéat dor 
e «1 dessns li fonch posada una molt bella spasa reyal tn^ 
berta de vallnt carmesí gornida dargent daurat. E porta- 
ven Mo cors alt sobre los musoles los tres primers consellers 
de Barcbinona ab daltres barons cavallers ¿entiis homens 
e ciutadans honrats ab gramalles negras e caperons ves-* 
tits. Apres venia lo illustre fill natural del dit senyor pri- 
mogenit qui pot haver en tom V anys ab los nobles . don 
Johan de Beamunt don Johan Dixer don Johan de Cardo-- 
na Xarles de Cortes e molts altres barons cavallers gentiis 
homens officials menistres scuders e mossos de casa del dit 
senyor tpts ab gremalias e caperons de saques vestits pío- 



(32) 
nol e singlotcjul fort piadosainent e dolurosa e aqncsls 
foren passats CCGCLXXX. Apres Yenien los restants dos 
oonsellers de Barchíoona. Apres taolost Teoioi los depu^ 
tais ab gramalies e caperoos Yestíts de drap negra e ab 
elb f engoeren bisbe Doscha e oomte de Pdlas ab grama- 
Ues negres e caperons vestils. Apres rench gran colp do- 
mens e de dones tots a la mésela ab gran defodo : e creóse 
qne passaren nombre de XY miiia persones entre tote. 
— DimarU a VI. — Dimarls a VI doctobre foncb fetgran 
e notable ofici de reqniem en la Seo de BarcUnona on lo 
die passat fonch aportat lo cois del dit Uhistre ¡mmogenit 
e mes dejos lo capell ardent a la guisa rejal. E preyeaj lo 
leferend mestre Francesch Qaeralt del orde de Prejca- 
dorsiconfes qoe fonch del dit sen jor qoi molt longament 
recita la sua ▼úioosiasima vida; e la ^liosa fi qoe felnha- 
Tia ab molts miracles, E hae tanta de gent a oir aqoest 
sermo qne no es memoria domens qoe may sia stada vista 
tanta generacio en ona jomada dins la Seo de la dita cío-- 
1402. Joaio. tat.— Dímsánsí o VUOL— Aquest día lo rey en Joban se- 
gooDarago.ab veo de publica crida fonch poblical per 
enmich e acuydat del principat de Cathalonya e tots 
aquells qui eo sa companyia aoo o seían daqui avant.-ADí- 
MMn6$ 9 XI. — Aquest dia la rejna dona JohanaDarago foncb 
publioat por enamigt del principat de Calhalonya.«— Di- 
nmn$ o XVU--»Aqim4 dia depros diñar isqoe la bandtto 
e la host d<^ U miA de Barchíoona de qoe fooi^ <MfiU 
mosseo Johao de Marimon o aoatt» Mtv^ «mmo lUqoel 
Despla conieller oo cap o moüt^o llaoo^ d« Mootnoat tli^ 
potat acomp4io}«^t 4% w^l^ ii^<hM« f^t ilk^ Ihhi i^ 4e «o-- 
val! e qua»ew« ««^Mf^ lU l<M «í^mnm 4i^ i|k^ « IfiM 
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mes posqaereo. Portava la dita batidera ló honorable en 
Bernat Benet Capila e tiraven la via de Balagaer ahon se 
deya que era entrat lo rey en Joban contra la forma de 
la capitulacio per ell fermada e jurada nb lo principat de 
Gathalanya,— '¿MStiiM a Xlldé dit (i) envers las nouho- 
res de mati los dos consellers que per lo conseU de XXXII 
fóren elets plrtiren de la préient ciutat per anar al dit 
senyor pera comunicar de la dita capitulacio lo qual senyor 
era a Pedralbes: e anant haguerennova com lo dit senyor 
venia a Nostra Dona de Jesús e axi los dits consellers ana- 
ren alli e aqui trobaren lo dit séñyor e feta llur reveren- 
cia segons se pertany e lo dit senyor los rebe molt benig- 
nament e ensemps entrarensen dins la sagristia de la dita 
esglesia e aqui estigueren go es lo dit senyor rey los dos 
consellers e mossen Gaspar Ferreres ab un segretari del dit 
senyor appellat Goloma e alli estigueren de las XII horas 
de mitg jorn 6ns a Y hores de vespre e axi lo dit senyor 
sen toma la volta de Pedralbes hont tenía lo camp e los 
consellers sen tornaren en Barcelona.*— Dimarf a XIII de 
dit envers las VIII horas de mati los dits consellers e mos- 
sen Gaspar tornaren al senyor rey lo qual los espera a Pe- 
dralbes anant. Gom foren a la primera creu de pedra la qual 
es appellada la creu den Bergallo isqueren al encontré deis 
dits consellers tres capitans del dit senyor rey ab molta gent 
de armas (O es mossen Joan de Ulapando aragonés mossen 
Estove den Gonau e mossen Joza de Empurda los quals 



(1) Siendo esta relación del Diatario del aíchiyo del antiguo Consejo de 
Ciento mas extensa qne el de la Diputación de los estamentos, la hemos pre- 
ferido para la colección. 

TOMO VI!- 3 
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nhtien lof éiU cotgUfn db MdU alegru ek 
Bjareo &» a Peinlbei Ikhií lo dit seojur tenia ton ved e 
idli cfti^eren loa 4ib eooseUeif oegociwt ab lo dít senjor 
e meqareD taol qoaot alli estigpereo eo la taala dd 
Djor rej e eitígaerea aUi fias al dijooi d f etpra ipie 
tomareD ea Bveeloaa : e toraato tantott la aít mateiía 
ferea ple^ eooadl de XXXII e XII per doiane la eap- 
Udacáo feta eolre lo dit aeiijor rey e la cintat e de fet tols 
coocordes lloarea e eproTTca la dita capítnlacío. 

CAnrüLACio. 

íÍoÍlutí. ^*^*^ oÑerM fQod nos Joaaoes Dd gratia reí An-* 

gomm Nararre Sicilie Valeacie Ifagoricaroin Sardiaie ei 

Gorsioe conet BarcbíooBe dox Atbeaanna et Neopatrio 

ac etiaai comes Boañlioaie et Ceritaoie : exhibítíi cefaítii- 

díai noftre pro parte restri dUedomoi et fidelnm nostro- 

nim eoDMliarionMD et probonua hommam eintatÍB Dodie 

Barcínone ^eoper redocüone r estra ad majestatem nostram 

sooouUtt capitolio serid seqnentis:— Mdt alt e eiedleat 

aenyor coofiaat e no duptant la roitra datat de BarchkioBa 

dbteair de fostra dta seayoría les eoses coDcemeats serrid 

fosbre beoefid atíUtat pan rqios e traa^iillitat de la cosa 

publica de ia dita ciotat e del priadpat de Cathdoaya 

demane la dita cintat les coaes per da deb capitob 

({oeots tocades e deduhides suppUcant vastra majestat 

a seoyor e rey virtoos aquelles roler loar approbar confir- 

niar e atorgar. Primo demane e sopplíqne la dita cintat 

que attes e considerat que per cansa de la dessensio qnís 

seguí de la persona del Olmo, don Carlea prímogedt Da- 
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rago de glcnriosa recordack>fill Tostre per ia ciutat de Barchi-> 
iKMNt e priocipat de Cathalunya per lel de bona aosor e 
fidelitat «itenent en la delliuranca del dit primogenil per 
oonservacio de k progenie e posteritat de voslra senyoría 
son atats fete I09 actea e enantamenli fíns a(i sobsegnits: que 
placia a Yoatra majeatat decerhir e declarar los dito actes noi 
esaer stato prejodicials o deroganto en alguna manera a la 
fidelitat ana loa poblato en dita ciutat easer hagata per bona 
leyals e feela e qne yostra aenyoría per tab loa ha els re-* 
puta e qoe placia a voatra aenyoría ferho publicar ab vea 
de publica crida per los regnea de sa excellencia axi de^a 
com della mar. Plau al senyor rey decemir e declarar loa 
poblato en la dita ciutat e príncipak esaer stoto e esser bons 
leyaia e feela e per tais los ba e reputa aa* majestat e li 
plau encara ferho publicar ab veu de publica crida per loa 
regnea de aa cxcelleneia axi de^a com della mar.— -ítem 
supplica lia dita ciutat que per causa o occasio deis dtts ac« 
tes de qualserol specie sien subsaguits fins aci no pusque 
esser per vos sayor e per voatre prínogenit o successora 
foatres e seos e per qualsevol officiala presento o sde?eni-« 
dofs inquírit ne procehit o enantat cirilment o criminal- 
ment o esser feta demanda alguna o admesa alguna accu- 
sacio o donunciacio a instancia de fisch o de part privada o 
per qualserol ahra manera directaraent o indirecta contra 
la dita ciutat o cíutadaaa o habitadora de aquella axi pre- 
sento coas absento ne contra lo dit principat ciutato vilea 
oastelb o locbs de aquell e o los poblato e singuiars de 
aqueU de qualserol stament grau o condicio sien $0 es ec- 
clesíastícha militara e reyals e bens de aquella o de algu 
de aquella genmihnent o particuiaf • E si alguns procesaos 
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enquertes o prísies ereo stats contra los dessus dits o algv 
de aquellscomengats o fets o altres qualsevol procehiments 
o enantameDtsapprehensioiisde bens annotacions confia- 
cacions sentencies e condemnacions axi en persones com 
en bandejaments o accuydaments o altrea qualsevol enan- 
taments e actes de qoalsevol qoalitat preheminencia e re- 
galía sien encara que fos crím de lesa majestat en lo pri- 
mer o segon cap o de qnalsévol altre crim o delicte qm 
dir o cogitar se puxe qoe aquella e encara qualsef ol cri- 
des que sien stades en qualseYol parts de Yostres regnes e 
torres fetes sieú hauts e haudes per nuiles casses e abolits 
e aquelb e aqüelles vos senyor per merce vostra vullau 
cassar e anullar e abolir e ara de present hajao aquelb e 
aqüelles per casses e nuiles ab decret de nullitat: e a major 
cautela placía a vostra senyoria fer e atorgar a la dita cia- 
tat ciutadans e habitadors de aquella axi presenta com ab- 
senta e a tot lo dit principat e ais singulars habitadors e 
poblats en aquell axi ecclesíastichs militara e reyals com 
encara a qualsevol altres persones de qualsevol stament o 
condicio sien de qualsevol altres regnes e terres axi de 
vostra senyoria com daltres qui bajen seguida la oppinio 
deis dits principat e ciutat remissio absoludo relaxacio e 
diffinicio general lai^a e bastant id> solempne jurament 
e altres clausules necessariea francha e quitia de sagell e 
de totes altres missions e despeses. Plan al senyor rey fer 
e atorgar lo contengut en lo present capítol: € quant se 
sguarda a la franquesa de les despeses plan a sa majestat 
fer gracia del dret de sagell.— ítem demane e supplique 
la dita ciutat que lo illustre don Johan de Calabria ab lo 
cepita de la guarda cavallers gentiis homens e qualsevol 
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«Uros persones de la casa e Gennilia saa seo poxen enat sal- 
Tament é segora per mar o per térra ab llurs cavalls ar- 
mes e altres caTaleadmres e adzembles <Nr argent artelleria 
peccuoies robes e altres bens lurs liberament e seos em- 
paig o coDtradicoio alguna atorgant salcondnyt o segurs e 
totes altres coses necessaries per seguretát de lurs persones 
e bens: e si per mar sen volran anar atorgar seguretát e 
licencia de anar e tomar a les fustes ab les quals anar sea 
volran e ais patrons mariners: e altres persones qui ab le» 
dites fustes irien págant primerament ells tots los credits 
en los quals sien obligats e tenguts' a qualsevol persone» 
per qualsevol rabo titol o causa. Plau al senyot rey.— - 
ítem supplique la dita ciutat que placia a vostra senyoria 
jurar loar approbar e confirmar tots los usatges de Barcbi- 
nona constitucions capitols e actes de cort de Cathalunya 
priyilegis libertáis usos costums e consuetuts generáis e 
particulars atorgats axi a la dita ciutat e stament mercan- 
tivol de aquella com encara a totes altres ciutats viles locbs 
e universitats de dit príncipat e ais staments de aquell axi 
ecclesiastich militar com reyal tant en general com en par- 
ticular e la observante deis contractos de censáis que la 
dita ciutat reeb sobre la batlia general de Catbalunya vo- 
lent que aquells remanguen en lur forca e valor e que de 
aquells axi la dita ciutat e lo principat e universitats de 
aquell sien e remanguen en aquell píen dret e possesio seu 
quasi prebeminéncia libertat facultat e exerdci en los quals 
eren o son stats abans e apres deis dits actes sqbseguits. 
Plau al senyor rey puis en acó no sien compresos i prívile- 
gis alguns o libértats atorgats e atorgades per persones al- 
gunos en lo temps de lá guerra.*— ítem que placie a vo»- 
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tra Mttyoríi de ooa atorgar « b dita cinlat lo pm ikgí ator* 
gat per la tanh de la ciatat ab lo qnl son goíats tote 
dmera or argeot vohes e bens en la dita taola deposats e 
tote loa ceosab que la dita ciatat (a. Plaa al mdjot rey. 
--—ítem com per causa deb dits actes se faagen haodes ha- 
rer drrerseB qoantitato axi per reodes de ceiiials cooi alias 
e per haver aqoelles se sob fets impañts de atgons drets 
azi per los dipotats del general de Cathalonya e oonsell 
Itnr entreveniot e consentint la ciutat de Barohinona cora 
encara per la dita ciatat en yirtot de pririiegia et alias: qae 
placía a vostra senyoria loar e aprobar losimposito deis dito 
dreto e los censáis e totes i^ligacions de aqoells e qoal-^ 
sef ol altres contractos de censáis e oblígacions de aqadb 
fetes axi per los dipatato e lar consell com per la dita 
dotat e encara qoabevol obligaeions e segaretato fetes a 
qoalsevol persones de qaakeyol qoantitato sobre la sob-^ 
venció deis cavalls a fi que aquells a qui es degot sien pá- 
gate e satisfete* Plao al senyor rey. •— ítem que placia a 
▼ostra senyofia de cootinent donar orde que la dita eiotat 
cobre e sia restituida en sa plena possessio e domini de les 
▼9es e locbs de Flig e de la Palma e de la vüa de Tar«- 
rega Vilagrassa e de les baronies de Terraca de Sabadell 
de Mancada e de la postai e altres dreto del castell de 
Cervello e baronia de Sent Vicente e de altres que* la dita 
siutat tingues en lo temps de la mort de don Caries ab 
aquella senyoria jurisdiccio e preheminencia prerogatires 
e drets que layors tenia e posiehia haventper re?ocades 
qoalseyol donacions transportacions e obKgacions de aqae« 
lies fetes. Plaa al senyor rey fer reslitubir a la dita ciu- 
tat les viles de Terraja e Sabadell e Moneada e la postat 
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e ahres drets del castdl de Cervello e baronía de Sent Vi* 
cents eD aquella forma e manera queb tenia e poflsehia 
abaos de la gaerra. Qaant a les viles de Tarrega e Vihh- 
graasa ja foren luides per sa majestat ans de les dites tur* 
bacioos e de aquellos feta donacio e concessio' a la illnstris* 
sima de bona memoria la reyna dona Joana sa muller qui 
Deus hage. Qnaot se sguarda a Flig e Palma que teñen 
lo illostré don Alfonso Darago fill de la prefata majestat 
e la ctstella de Amposta es pretes per ells quels teñen ab 
certs justs titols: pero si algún dret sobre aquelles pretén* 
dra baTeribi la dita ciatat sa majestat es molt contenta fer 
e admfinistrarlos expedita justicia.-— ítem que placie a vos*» 
tra senjoria que tots e qualsevol ciutadans e habitadora de 
la dita ciutat asi presenta com absents e los hereos e sue-* 
cessors de aquells qui morts serán e encara totes e quaV» 
sevol persones de qualsevol stament grau o condicio sien 
de altres ciutats viles lochs parroquies e nniversitats e po-^ 
blats en lo dit principat axi ecclesiastichs militars com re^ 
yals e altres qualsevol persones de qualsevols regnes e terres 
cobren e hagen a cobrar integrament e plena e paciBca 
sens contradiccio e despeses algunes tots e qualsevol cas-^ 
tells viles lochs baronies termeMs jurisdiccions proprietats 
possessions cases e terres masies molins censáis censos del- 
mef e altres rendes drets e bens mobles e inmobles si em- 
pero díts mobles en esser serán o alienats no serán de 
qualsevol specie o natura sien qui sien os reben axi dins 
lo principat de Cathalonya Rossello e Sardanya e regnes de 
Arago e Valencia de Mallorcha Menorcha Ivi^a Sicilia Sar-^ 
denya com en altres qualsevol parts de vostra senyoría e 
per lo semblant cobren qualsevol altres bens quils perta^- 
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Djeran oís serán pénrengiiti axi per via de heretaments o 
donacions en qnalsevol temps fets o fetes o per via de ins- 
titücions sabstHucions vineles o lexes axi ab intestais com 
ab testamcnt vel alias abans del temps del obit del illos- 
trissimo princep don Garles com apres los qnals los sien stats 
levats o empatxats per la cort o per qualsevol altra persona: 
e que placie a vos señyor los hage fer restituhir aquells 
ab los fruyts de aquells quis trobaran en esser axi en po- 
der deis deutors com deis cullidors: e si per vossenyor o per 
altre havent potestat de vostra senyoría ne haoren fetes 
algunos donacions o coneessions o gracies o rendes o altres 
alienacions o empenyoraments per qualsevol causa titol o 
rabo a qualsevol prelats comtes barons cavallers ciutat de 
Grerona o altres qualsevol universitats o persones de qual- 
sevol condicio sien axi deis bens que posseeixen com de 
altres que totes sien casses nuiles e invalides e revocados 
anullades e bagudes per no fetes ab decret de nullitat ara 
per llavors e llavofs per ara e que aquellos en res no obs- 
tant los dessus dits cobren les dessus dites coses integra- 
ment e plepa e sens despeses de salaris e cessants processos 
o litigís segons dessus es dit a sola ostensio del present 
capitel. £ si provisions se hauran a traure sien franques 
de. sagell e si algún censal o censáis o altres rendes serán 
stats luyts e los preus de aquells serán venguts en mans^ 
de vostra senyoría que placia a vostra «enyoria pagar e sa- 
tisfer a aquells los preus deis dits censáis: e si sera cas 
que los dits censáis serán stats luits per algunos universi- 
tats o singulars per menys quantitat del preu: que vos se- 
ñyor siau tengut de pagar lo quen haureu rebut e la uni- 
versitat o particular la resta a coropliment del prea e si 
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eren en mans de alguns singulars ais quals vostra senyoria 
ne bagues feta alguna gracia venda o transportacio o de 
altres bavent causa de aquells: que vostra senyoria faga 
restituhir los dits censáis ais creedors censalistes de qui eren 
e levarlos ais quils possehirien : e per semblant sie fet de 
les altres proprietats e bens inmobles e altres drets. E si 
eren luyts ais dits possehidors hagen a restituhir ^o que 
rebut ne bauran per la dita luycio e que los qui teñen los 
damunt dits bens bagan e sien tenguts aquells restituhir 
no obstant qualsevol guiatges elongaments o sobreseiments 
atorgats o atorgadors per vostra majestat e officials vostres. 
PIau al senyor rey atorgar lo contengut en lo presen t capitel 
ab les excepcions e modifícacions seguents : (o es en res- 
pecte deis castells viles lochs baronies termens jurisdic- 
cions proprietats cases torres masies molins e altres pos- 
sessions e bens inmobles que no sien compreses en lo dit 
capitel persones algunos sino solament los ciutadans stants 
e habitants en la ciutat de Barchinona e altres qui de pre- 
sent se troben axi dins com fora aquella que segueixcan 
de present Inr opinio exceptada empero la baronia Daré- 
nos e heretage qui fou de don Jaime Darago quondam e 
la baronia de Bellpuig e altres lochs qui foren de don Hugo 
de Cardona e lo castell e loch de la Manresana que te lo 
bastart de Cardona e Castellnou e un lugaret que prop 
aquel 1 te mossenyer Rodrigo de Bovadilla: exceptats axima- 
ttix los fruyts e rendes que en les dites torres e possessions 
simn caygudes e culiides fias a la present jornada per los 
q« aK|uelles bauran tengot e ab expressa condicio que pri- 
merament sia hagut i^uart ate ^m bauran fetes obres mi- 
lloraments e missioRa tu* caitella' e farlaleses les quals ha- 
TOMO VII. A 
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gen esser tachades e judicades medíant jurament per qua- 
tre persones les dues elegidores per sa majestat e les altres 
dues per los consellers de Barebinona: les quals quatre per- 
sones e les tres concordes hagen sobre a^o plena potestat 
de tachar e judicar les dites obres roílloraments e mis^ 
sions y en cas de discordia de les dites persones la mages-* 
tat prefata baja a declarar lo que li semblara esser de 
justicia e rabo sobre la tal discordia e tacbacions fahedo- 
res : entes empero que la dita magestat puga per repos del 
stat seu metre e teñir capita o capitans en los dits castells 
for^s viles torres o cases forts segons a sa majestat ben 
vist sera duran t la dita guerra e turbacions. Tant com ses- 
guarda ais censos censáis delmes e altres rendes e emo- 
luments quis trobaran en esser : plau al senyor rey fer les 
revocacions de les donacions e gracies e restitucions deis 
dits censáis delmes rendes e emoluments ques trobaran en 
esser axi en lo principat de Gathalunya comtals de Bosse- 
Ilo y Gerdanya regnes Darago Valencia Mallorcba Sicilia 
Cerdenya Ivi^a e Menorcha e en qualsevol altres parts ier- 
res e senyories de sa majestat (o es ais ciutadans vebins 
e habitadors de la dita ciutat de Barebinona e altres qual- 
sevol persones qui de present se troben dins e fora aquella 
qui de present segueixen com dit es la opinio de Barebi- 
nona axi en propríetats com en pensions daci avant deve-* 
dores segons que abans de la guerra los tenien e possebien: 
ab a^o que qualsevol persones qui en virtut de llurs gra- 
cies e donacions axi en les dites parts com sobre los cen- 
sáis creats per lo mestre covent e trasorer de Rhodes en la 
castellania Damposta e priorat de Gathalunya hauran re- 
budes qualsevol penaions do sien teogudes fíns a la present 



jornada restituhir aquelles ans los obligab ais dits censáis 
sien hauts per qaitis axi com si ais mateii^os censalistes 
fossen stades pagades les dites pensions fíns a la present 
jornada com dit es: ab tal pacte e condício empero que los 
eensals que fan les torres del illustre iofant don Enrich e 
don Alfonso Darago patriarca aleicaudri arquebisbe de 
Tarragona maestrat de Muntesa la ca^tellania Damposta 
comte de Cardona e de Prados vezcomdat e cases deis Bo- 
cabertins don Antón de Cardona moasenyer Rodrigo de 
Bovadiila don Matheu de Muncada roossenyer Dalmau de 
Queralt móssenyer Joan garriera Bertrán Darmendariz roos- 
senyer Bernat Margarít Pere Joan Ferrer móssenyer An- 
dreu de Paguera móssenyer Arnau Guillem de Bollera e 
móssenyer Jacme March per causa de la gran dirrucio e 
guerra que han haguda se bagen redubir daci avant a la 
tercera part 90 es que de tres parts ne paguen les dues e la 
dita reduccio se entonga en respecte de les pensions e no 
deis preus. Tant com toca a certs censáis que Ferrando de 
Bebolledo e móssenyer Rodrigo de Bovedilla com a donataris 
possebeixen en virtut de gracies e donacions fetes per lo 
senyor rey: bajen a restituhir aquells axi en {»:oprietat com 
en pensions dacíavant devedores exceptada la tlBr^ part 
de aquelles de la qual t^ga part axi en proprietat com 
en pensions puixen dispondré a totes ses voluntats: exceptat 
empero que los dits censáis no sien de ciutadans o babi- 
tadon de Barcbinona. Quant sesguarda a les allres coses 
contengudes en lo dit capitel plau al senyor rey atorgar 
e atorga aquelles: entes e declarat que un censal de pen- 
sio de docentes liures que fa lo egregi comte de Cardona 
e de Prados a don Elfo de Cardona e de Perillos no sia 
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compres en la restitucio del presen! capítol. — ^Item que sie 
de merce Tostra Toler que tots los ecclesiastíchs axi lo bisbe 
de Vich mensa episcopal de Barchinona capitok de Seos 
catedrals abadies príorats comanadors del orde de senl Joan 
e altres sglesies collegiades monestirs axi de homens com 
de dones de qoalseToI orde o religio sien canonges cons- 
tituils en dignitats personáis pabordríes e oblinenis simples 
canonicato rectors ? icaris e beneficiato bospitak e canses pies 
stiguen e cobren lors dignitato e beneficis e per lo san- 
blant cobren e bajen les Tiles castells e lochs censáis ren- 
des fnijto e emolumento e bens inmobles e obrencions de 
lors dignitato bisbat abadiato priorato comandes menses e 
beneficis e que en lors benifeto e en la percepcio deb fniyto 
de aqoeUs no sien conturbato ni empedito per comandes 
assignacions o altres qoalseyol concessions per yos dit se- 
njor o altre en nom Yostre fetes e atorgades a qoakeYol 
persones les qnals per vostra senyoria sien re? ocades e per 
nnlles bagodes: e si los dito froyto e rendes dek dito be- 
nifeto serán en esser (o es qne no sien exhigito o serán en 
ma deis cnllidors qne sien restitnhito ab tota integritat ab 
dito beneficiato e altres damont dito. Plan al senyor rey 
excepta! lo priora! de Cathalonya romanin! los creedors e 
ccnsalistes que ban censáis e rendes sobre lo dit priora! en 
sos dreto en lo qne toca ak dito censak e rendes lurs axi 
en proprieta! com en penñons daci a? ant deredores. Qoant 
a les altres dignitato e benefick e coses ecclesiastiques si 
sera altercacío o questio alguna sobre lo titol de aquelk 
e aquelles la dita majestat es contenta remetre e remet la 
decisio e determinacio de aquelk a la santitat de nostre 
senyor lo papa o al rererendissimo lega! e Ticecanceller 
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apostolich. -— ítem supplique la dita ciutat qne placie a 
vostra senyoria que si alganes baronies castells viles lochs 
feus o jurisdiccioDS torres e cases o molins eren stades 
preses e conBscades per vostra senyoria e comanades e do- 
nades veñudos o empenyorades o en altra manera aliena- 
dos en ma de algunos persones qui vuy tinguen o posse- 
hesqüen aquellos: que vos dit senyor bagudes per revocados 
e nuiles ios ditos comandes vendes donacions empenyora- 
ments o alienacions bajau tornar e restituhir e fagau tornar 
e restituhir les ditos baronies castells viles lochs feus ju- 
risdiccions torres o cases ab tots drets e pertinencies de. 
aquells ais senyors do aquells e ab tots los fruyts o rendes 
que en esser so trobaran segons dessus es dit e que vos- 
tra senyoria no los possehidors de aquells en los quals se- 
rien stats transpostats nols puíxen reteñir ni empachar por 
luysmes tercos o foriscapis que pretenguessen esserlos de- 
guts no per reparacions o gomicions o guardes de gent 
darmes quey haguessen tengudes per defendre aquells ni 
per milloraments o despeses que haguessen fetos ni per res 
que per vos senyor los fos degut per sou o per altra ma- 
nera o per deutes o credit que haguessen adquisits si 
done no eren deutes o credits propris deis dits lochs en 
que fossen obligats los lochs o los senyors ans de la mort 
del dit princep don Caries. Ja es respost o satisfet al con- 
tengut en lo present capitel per la resposta o modifícacio 
feta al YIII capitol. — ítem que plació a vostra senyoria 
que lo General del principat de Gathalunya o los deputats 
e oydors de comptes de aquell ara residents en Barcbinona 
sien e remanguen ab tota aquella amplissima potestat ju- 
risdiccio prerogatives e preheminencies les quals los son 
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atorgades per coDstitucíons capitols e actes de corts osos 
pratiqnes e costuins de la casa del dit General. Plau al 5e- 
nyor rey que tots los sis diputáis e tots los oydors deis 
comptes de la una part e de la altra regesquen e exerces* 
quen ensemps lurs officis tro a tant per lo senyor rey e per 
la cort proximament celebradora sia altrament ordeñat. E 
si sera cas que ans del terme de la eleccio lo senyor rey 
e la cort noy hauran proTehit: que tots ensemps fágen la 
eleccio en la forma acostumada. Sobrel procehir empero 
deis dils diputats e oydors de comptes sia fet lo que per lo 
senyor rey e consellers de Barchinona sera declarat. — ítem 
que placía a Tostra senyoria haver per revocada e anulla- 
da e haguda per no feta la capitulado íeta per la sere- 
nissima senyora repa dona Joana de bona memoria que 
Deus haje muller de vostra senyoria fermada a Vilafranca 
de Penades ab totes les coses en aquella contengudes. Plau 
al senyor rey. — ^Item que tots los presoners christians axi 
de la present ciutat com encara cíe tota Cathalunya e axi 
cathalans com strangers qui sien stats presos per causa de la 
guerra e los qui son en les galeas com en altres parts sien 
encontinent soltats e delliures sens pagar rescat e altres 
despeses e messions: e si son rescatats e donat cartell o al- 
tri per ells sien absolts deis dits cartells o fe donada e 
altres obligacions sens pagar alguna cosa. Plau al senyor rey 
fer soltar e deslliurar liberament tots los presoners ques 
trobaran axi en les galeres com altres parts qui sien ciuta* 
dans domiciliats e habitants en Barchinona e de la casa 
de don Joan fill del duch Joan ab que los de la dita 
ciutat ciutadans habitants e domiciliats en aquella e los de 
la casa del dit don Joan qui teñen presoners alguns del 
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t^mps passat de quabevol servidors vassallg terres e parto 
del senyor rey hajen per semblant a delliurar liberament 
aquells ab restitucio de cascuna de les parts ad invicem 
de cartells soltament de fe o altres qaalsevol seguretats. 
Quant sesguarda ais altres cathalans ques trobaran presos 
axi en poder de la una part com de la altra plau a sa ma- 
jestat que sien delliures tots de la una part e de la altra 
exceptáis lo fíll de mossenyér Guerau de Cervello e lo fill 
de mossenyér Círera per tal que son en Castella en poder 
de persones que nos ponen cobrar. — - ítem que placíe a 
vos senyor atorgar que si lo comte de Pallars o algún mag- 
nat baro cavaller o gentilhom ciutada o altra qualsevol per- 
sona de qualsevol stat o condício sie ecclesiastich o laych 
qui fossen absents del príncipat o presen ts empero no re- 
duhits fins en la present jornada sis volran reduhir e tornar a 
la obediencia de vos senyor áquells qui son dins lo príncipat 
dins un any primer vinent ; que vos senyor los admetau 
en vostra gracia els restituhiscau lurs bens en la forma dessus 
dita. Plau al senyor rey exceptat lo quis diu comte de Pa- 
llars : e quant sesguarda ais altres que serán presents en 
lo príncipat que hajen temps de un mes e [los absents de 
un any comptadors del dia de la ferma deis presents ea- 
pitols en anant e que la restitucio deis bens sie entesa en 
la manera e ab les excepcions e modifícacions contengudes 
en la resposta feta al YIII capitel. — ítem que la vila e 
castell de Maho Citges Castell de la Roca Sent Margal la 
casa den Sallers lo castell den Papiol lo castell de Gallifa 
Castellvi de Resanes Castell Ciuro Muntmagastre lo castell 
den CUríana lo Castell de Balcereny e baronia del Mujal 
e totes altres viles e castells quis teñen en la opinio de 
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Barcbinona e qae sien proprís del qaib poaseheíxen e las 
senyors de aqoelb e bens Ion sien compresos en los pre- 
sents capitols e de aqoells se poixen alegrar en totes co- 
ses. Plao al senjor rey pnix la tíU de Maho dins tres 
mesos e les altres viles castells e locbs mencionats en lo 
dit capítol e altres qni persisteixen en la opinio de Barcbi- 
nona dins terops de qninze joms comptadors del dia de la 
ferma deb presents capitob en avant se sien redobits e 
donáis e redabides a obediencia e fidelitat de sa majestat 
e qoe de fet solten e meten en libertat qaabevol preso- 
ners qae tinguen o cartells o fe o segnretat de aqoelb e 
qae qaalse?ol coses qae no serán snes propries restitaes- 
qoen ab senjors de aqoelles. — ^Item qoe los embaxadors 
qoi son en Proenga e encara en Joan Majans qoi es anat 
en Borgonya e qoabefol altres persones de familia lor e 
bens lors sien entesos e compresos en la present capitola- 
ció e qoe poixen venir sahament e segora ab tota lor roba 
e bens. Plao al senyor rey. — ^Item qoe de continent sie ator- 
gat goiatge a la nao den Franci Antboni Setanti la qoal 
es a Mabo e qaalsevol forments yitoalles robes e merca- 
deríes e persones qoi en aqoella sien qoe segorament poi- 
xen venir en la present ciotat de Barcbinona e per lo sem- 
blant poixe lo dit Setanti o altres persones per ell anar 
a Mabo per condobir aci la dita nao. Plao al senyor rey« 
^•Item qoe totes naos baleners e altres fostes carregades 
de forments vitoalles e altres robes mercaderies e bens en- 
semps ab los mercaders peregrins e altres persones qoi 
sien en dites fostes poixen venir de Proen^ e daltres parts 
en la present ciotat de Barcbinona goiades e assegurades 
a fi qoe los mercaders cobren lors bens e no perden aqoells. 
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PIau al senyor rey. — ^Item que tots processos e actes fets 
judicialmeDt tocants interesser de part a part axi en la 
audiencia reyal com de la governacio com de qualsevulla 
veguer e batle consolat e aitres officials e sentencies sobre 
aquells donades e qualsevol execucions per vigor de aque- 
llos fetes sien e remanguen fermes e valides e en lur for^a 
e valor. Plau al senyor rey tant com toca ais processos ac- 
tes enantements sentencies etc. que serán stades fetes do- 
nades e executades tocants qualsevol persones de sa con- 
dicio e adherencia qo es dells entre ells. — ^Item que lo 
veguer e batle e aitres officials triennals resten en lurs 
officis e complesquen lur trienni. Plau al senyor rey ab 
noves provísions empero de sa majestat. — ^Item que placia 
a vostra senyoria atorgar al egregi don Joan de Torrelles 
comte Díscla que attes que la térra la passat per cathala 
que vostra senyoria lo baje per catbala e per lo semblant 
tornar e ferli restituhir los bens e beretats que tenia en 
Arago e en aitres parts de vostra senyoria e per lo sem- 
blant donar de vida sua les siscentes liures les quals de 
gracia li baveu promeses donar sobre los emoluments de 
la seca de Barcbinona e roes avant restituhir a fra Caries 
la comanda de Gastellot en Arago. Plau al senyor rey.— ^ 
ítem que placie a vostra senyoria fer tornar e restituhir 
qualsevol diners robes e deutes que per part de la senyo- 
ria vostra son stades preses en los regnes de Sicilia Sar- 
denya Mallorques e Valencia e de Tortosa e aitres parts 
de Cathalunya de mercaders e de qualsevol aitres persones 
de la. present ciutat de Barcbinona. £ si acó senyor al 
present nous era avinent de fer restituhir los diners comp- 
tants e robes veñudos e en poder de vostre fisch rebudes 
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▼M placie d«r e prorehir que los dits mercader» e altret 
quabeYol persones de les qoals los dits diners e bens seriD 
stats presos se poixen quitar e Cer consignacio sobre dr^ 
e gabelles reyals e trotes de forments traheot casco per si 
deb drets consignats en comte lo qoe montaran les ex- 
traccions de les mercaderíes per ells de Yostres regnes 
trabedores. PIau al senyor rey de fer restítohir tots aqoells 
bens e coses que en los dits regnes e torres de sa majes- 
tat se trobaran en esser e que ab que aquells tenien oís 
devien sia regresa qualsevol pena. -^ ítem que placie a la 
senyoria vostra de pagar ab creedors censalístes sobre yos- 
tres rendes reyals del regne de Maliorques e Menorqoes 
integrament les pensions deb censab que sobre dites ren- 
des han e en son cas e loch los preos de aquelb segons 
serie e tenor de lors contractos. PIau al senyor rey ex- 
ceptades les pensions corregudes fins al dia de la ferma 
deis presents capitob. — ^Item que placie a Yostra majestat 
restituhir e tornar e fer restituhir e tornar al General de 
Cathalunya los lochs de Roses e Cadaquers e altres yíIos 
castells e lochs que lo dit Greneral e diputats tenien e pos- 
sebien en lo comptat Dampuries revocant e havent perre- 
Yocades qualsevol donacions concessions o alienacions da- 
quells o algu daquells per vostra senyoria fetes. Ja la pre- 
fata majestat ha Teta la dita restitucio al General. — ^Item 
que qualsevol strangers qui bajen seguida la opinio del 
principal e ciutat es troben de present en la ciutat e com- 
tat de Barchinona e volran habitar en la térra e senyoria 
vostra sien compresos en la present capitulacio: e si sen 
volran anar que ho puixen fer dins tres mesos primer vi- 
nents ab lors cavalls e altres cavalcadures armes or argent 
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robes e beiis larssalyainente segura. PIau al senyor rey dios 
temps de un mes comptador del día de la ferma deis pre- 
sents capitob.-^Item que Menant de Guerra e Gracia Da- 
guerri ab tots lurs bens proprís sien compresos en la pre- 
sent capitulacio. Plau al senyor rey puix dins temps de 
. quinze jorns minguen a obediencia de sa majestat e solten 
e meten en libertat tots los presoners que teñen axi en 
preso com ab cartells fe o seguretat e restitueixquen qual- 
sevol coses que no serán sues propries ais senyors de aque- 
lies pagat e satisfet a aquells lo que sera judicat e taxat 
per les obres milloraments e messions fetes per los áitg Me- 
nant e Gracia Dagnerri en los castells que teñen per les 
quatro persones y en son cas per la majestat del senyor rey 
degons es decretat e respost al VIII capitel.— -ítem que pla- 
ció a vostra senyoria donar obra ab acabament dins un mes 
primer vinent que lo illustrissimo primogenit íill vostre e 
los altres filis vostres e los regnes de Arago e de Valencia 
e Mallorqqes e tots los ecclesiastichs e barons qtíe per la 
ciutat serán demanats bajen a prometre e jurar de fer 
teñir e serrar totes les coses en los presents capitols con- 
tengudes. Plau al senyor rey (o es en respecte deis que 
aeran presents en cort dins temps de quinse jorns e deis 
altres dins temps de tres meses comptadors del dia de la 
ferma deis presents capitols. — ítem senyor per quant se 
diu que vostra senyoria hauría fetes algunos gracies dona- 
cions o concessions a singulars persones de bens de ciuta- 
dans de Barchinona o habitadors de aquella queus placie de 
present revocar e aquellos haver per revocadas casses e nuiles 
manant e decernint aquellos freturar de tota eficacia e. valor. 
Plau al senyor rey fer la revocacio en lo dit capitel contei- 
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guda juxta ierie e teoor de la resposta feta al YIII capítol, 
-—ítem senyor com per los diputats e ciatadans de la pre- 
sent cíutat e altres habitaots en lo dit principat sien stato 
venuts e alíenats diverses bens mobles que tenien e han ha- 
guts e possehils per rabo de confiscacions incorporacions et 
alias en qualsevol manera e aquelb dits bens vuy en dia nos 
tropien en esser ans sien stats venuts e alienats com dit es: 
sie de vostra merce atorgar que los dits diputats ne altres 
ciutadans de la dita ciutat e babitants del dit principat en 
mans e poder deis quals de dits bens mobles serán perven- 
guts per qualsevol rabo o causa e per ells serán venuts e 
alienats no pusquen esser per aquells convenguts ni obligats 
a restitucio de aquells pus que segons es dit no son en 
esser per aquells ais quals los dits bens se pertanyen. Plau 
al senyor rey. — ^Item que placie a ves1;ra senyoria atorgar 
a la dita ciutat que tota bora e quant volra en forma pu- 
blica los presents capitols que aquells baje baver franchs de 
segell salaris e de altres despeses. Plau al senyor rey fer 
la gracia del dret de sagell. — ítem que placie a vostra se- 
nyoria donar licencia a qualsevol persones de qualsevol sta- 
ment o condicio sien de podersen anar salvament e segura 
dins spay de un auy en qualsevol part del roon si en la obe- 
diencia vostra restar no volran ab tots lurs bens diners or 
e argent e altres coses lurs propries e dins lo dit temps po- 
der vendré e exaugar qualsevol proprietals censáis e altres 
bens mobles e immobles que tinguen sens contradiccio algu- 
na pagant e satisfabent primer lurs credits e altres qualsevol 
obligacions en que tenguts sien. Plau al senyor rey. — ítem 
que placie a vostra senyoria provebir e ordenar que negun 
capita de ciutat castell y'M o altre loch ne altra qualsevol 
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persona que no pngué pendre alguna part deis censáis e 
aitres rendes de neguna comunítat de particulars persones 
axi ecclesiastíques persones com seculars qui sien propries 
de les damunt dites universitats e particulars persones axi 
ecclesiastíques com seculars o les tinguessen obligades e 
ypothecades axi per censáis vel alias: e per vostra benigni- 
tat e clemencia prometan que provisions gracies ne conces- 
sions no atorgareu ais damunt dits capitans o aitres qual- 
sevol persones de rebre alguna part deis dits censáis per 
alguna causa o raho: e si per oblivio aut alias vostra senyo- 
ria tais concessions provisions o gracies ha atorgades aquells 
e aquellas que atorgades haveu hajau de continent per no 
fetes casses e nuiles. PIau al senyor rey. — ítem que placie 
a vostra magestat atorgar que axi la ciutat de Barchinona 
com qualsevol persones qui sien dins e fora Barchinona que 
de present segueixquen la opinio de Barchinona axi uni- 
versitats com aitres no sien tengudes pagar pensions algu- 
nes de censáis a persones algunos que hajen seguit lo ser- 
vey e obediencia del senyor rey fins al dia de la ferma deis 
prcsents capitols sino les pensions daci avant devedores. 
PIau al senyor rey. — ^Item que placie a vostra magestat por 
egualar tots los censalistes qui reben censáis en Mallorques 
que les pensions que sauran a pagar ais dits censalistes 
sien repartidos en aquells per sou e per Hura axi a aquells 
k>s censáis deis quals serán luyts com ais aitres que no 
serán luyts en manera que egualment reben totes lurs 
pensions per sou e per liura com dit es no obstant les 
dites luycions dins temps de quatre anys comptadors de 
vuy en avant. PIau al senyor rey quant sesguarda ais 
censalistes ciutadans e habitants en Barchinona e aitres 
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f|ae ñus vuy han seguida lur opinio. — ^Item que placie a 
vostra inajestat axi per satisfer ais censalistes de Ma- 
Uorques com altres del principat de Gathalunya e altres 
parts los censáis deis quals son stats luyts com encara per 
fer altres smenes e satisfaccions fer e dar obra que en la 
cort protímament celebradora en lo dit principat sien asig- 
nades de deu en quince mil liures sobre los drets del Ge- 
neral de Gathalunya cascun any durant temps de quatre 
anys les quals deu o quinze mil liures serveixquen a satis- 
fer e resarcir ais dits censalistes asi de Mallorques com de 
altres parts les propríetats de lurs censáis que son stats 
luyts singula singulis referendo e encara per fer altres 
smenes e satiifaccions a coneguda de la majestat del se- 
nyor rey: entes empero edeclarat que la ditfi annua quan- 
titat del General se baja a pendre deis drets del dit Ge- 
neral deduhits e pagats primerament los salaris carrecbs e 
pensions ú que lo dit general es e sera obligat. Plau al se- 
nyor rey. — ^Item que placia a vostra majestat atorgar que 
si dubtes alguns se moguessen per causa de la present ca- 
pitulacio que sien elotes quatre persones les dues per la 
dita majestat e les altres dues per la dita ciutat les quals 
bajen poder de decidir e determenar les dites questions 
simplament sumaría e de pía sens algún strepit e Bgura de 
juhi solament attes lo fet de la veritat e justicia sens algún 
salari. Plau al senyor rey.-^Supplicatoqueexcellencie nostre 
humiliter ut capitula preinserta et omnia et singula etc. — In 
monasterio de Petris-albis territorii Barcinone fuerunt ñr- 
mata et jurata hec capitula die venerís XVI octobris inno 
MGGGGLXXII nec non in pergameneo scripta. 
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— Divendres a XVI de dit envera VIII hores tots V conse- 
Ilers ensemps ab lo sotsindich de la ciutat anaren la volta 
del palaa real.hon trobaren don Joan de Calabria loctinent 
del rey Renat : e aquí llegida una cédala per lo sotsindich 
en la qual la ciutat li retia la fidelitat per ell prestada al 
dit rey avi seu e fet a^ de contínent mossen Luis Setanti e 
mossen Joan Matheu consellers se partiren de sos companyons 
e anaren a cavalcar en casa mossen Luis Setanti hont estavan 
las cavalcaduras aparellades e de aqui partiren e anaren la 
volta del portal hont feren lo portal obrir perqué tota la 
gent pusques hixír com fíns en aquella hora stiguesen tancats 
durant lo roatí de lademundita capitulado. E apres los dits 
mossen Luys Setanti e mossen Matheu tiraren la volta de Pe- 
dralbes hont lo dit senyor era e foren alii vers hora de mitg 
jorn e tantost se meteren tots cuatro segons havian acostu- 
mat: e están axi per donar conclusio a la dita capitulacio 
com vench envers las cuatro hores apres mitg jorn fou cri- 
dat que aportasen «n missal lo qual fou aportat' alli per 
mossen Joan Lambert procurador del ditmonastir: e aportat 
lo dit senyor rey jura tota la dita capitulacio presens lo comte 
de Cardona e de Prados bisbe de Girona compte Galitzano 
Sicilia don Antón de Cardona don Matheu de Moneada 
abat de Poblet mossen Joan Pages vicecanceller e moltsaltres 
nobles homens e cavallers en gran multitut: e fet a^o lo dit 
senyor hisque del retret e fon a la cambra major e parat 
devant la fínestra de la dita cambra de peu vingueren molts 
cavallers gentiishomes e ciutadans e molta altra gent los 
quals eran venguts de Barcelona a besar la ma e fer re- 
verencia al dit senyor e lo dit senyor los rebe ab molta 
afabilitat,* e a cap de poch los consellers qui aqui eren pro- 
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seots preoguereo comiat del dit senyor e cayalcaren e axi 
aquella nit anibaren en Barcelona vers las sis hores de ves- 
|Nre e foren fetes alimaríes. — DissapU a XVII de dit a 11 
hores apres mitg jom lo dit senyor rey don Joan Tench la 
volta de Barcelona per intrar en la dita ciutat e los con- 
sellers e Yeguer e consols de la Llotja ab prohomens e mol- 
ta altra gent ab VI troropetes devant los dils conseliers is- 
queren a camí del dit senyor fins a la crea de pedra ap- 
pellada den Bargallo e tots plegats yingueren la Yolta de 
Yalldonzella e aqoi lo dit senyor feu cavallers mossen Cas- 
tells oxer del dit senyor e apres tira la folta del portal de 
San Anthoni bont lo baluart fon roropot al mitg endret del 
portal e del cami general: e essent lo dit senyor dins lo ba- 
laart feu ca? allers mossen Bemat Darmandaris mossen Joan 
Ferrer Ferrando de Rebolledo e molts altres e axi lo dit 
senyor intra per lo dit portal e tira dreta via fins al portal de 
laBoqoeria e apres tira Rambla avall fins al portal de laDre- 
sana per lo Dormidor de sant Francescbe per lo carrer Am- 
pie fins ais Cambis e fins al Bom e per lo carrer de Moneada 
fins a la capella den Marchus e per la Boría fins a la plassa 
del Blat a sant Jaume al palau episcopal bont lo dit senyor 
descavalca per rabo com aqui li isque la professo de la Seu 
bont lo reberen molt solempnement e daqui avant lo ama- 
naren fins al portal major de la Seu bont fou apparellat lo 
bisbe de Gerona vestit com a bisbe e assegut en una cadira 
ab una veracreu en las mans: e lo dit senyor se ajenoUa 
aqui e adora la dita veracreu e jura tots los privilegis de 
la esglesia: e apres al costat del dit bisbe intrarensen dins 
la Seu fins al altar major bont lo dit senyor feu oracio e 
apres devallaren a la capella de santa Eulalia bont per lo 
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semblant feu oracio e apres a peu anaren la volta del pa- 
lau real hont lo dit senyor pres posada e foren sis hores 
de ; vespra. -—ZKjous a XX de dit los honorables consell^rs 
eosemps ab iXXIIII promens qo es VI de cascun estament 
elegit3 per prestar la faeltat al senyor rey anaren al paiau 
jteal e essent en la gran sala del dit palau troba^en , aquí 
lo dit senyor rey lo quai seya en sa cadira real e aqni pres- 
taren llur faeltat al dit senyor rey. £ asi se acaba la llar 
mentósa guerra entre los cat^Ians e lo rey en Joan. 
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LbTRBS: DB batalla GOIÍTRA lo GpMTE DB ISCLE MOSSBN 
ToRRELLBS TaEMB^ES PBR M03$EN F^AKCI DKZ YaLLS 



PÜS JOVB. 



Quant es vergonyosa cosa en pubiichs actes teñir la ho- núm! a! 

iíor los cavallers ayorrida de si es tant palesa la veritat 

jpxe les .páranles no son ne^ess^ies en divulgar tal letgesa: 

e aquesta es la occasio qui a mi fa; star maravellat d^e vos 

Aenyor comte Discle molt noble que per rebre dejopi tapta 

^nor com es a^tés tan hónrate voler vos ac.uUirflaquesada- 

ñimo e los crims de vostros damnats actes' a tant harten en 

-To^ fer ediffici que en tantes indegud^s mañeros en aquei:i^a 

ciutat bajau conduit en vostres mans no arribas ma request^ 

^or betália dada en la ^ila d^ Fuígcierda a JJ 4e setenibre 

TOMO VII. 5 
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any MCCCCLXX partida per A. B. C. sotscriU de la 
ma e ab lo segell de mes armes s^ellada per ▼eriCat per- 
savant a tos tremesa. Mes si be mirat bagoesseu loffici de 
aqaests actes a qaeas obliga la temensa de la mort eo tos 
no haguera fet tant bedifici qae no vingoesseii raaniresla- 
ment a Gonexer tais prorisions a tos oo scnsaTen en fer lo 
qoe deríeu. Mes com a persona qne la extima tenio avor- 
rida aman mes attendre al qoe Tostre flach animo demana 
qae no al qae mes bonrar ros pona: e aqnesta deslíbera- 
cio noas pot Teñir sino per Tenre lo perseTer de Tostra de- 
testable Tida conaxent qaant per tal mija reparar se poría. 
E axí manifestare lo qae de tos en aqaest pas me occorre 
perqae los miradors conegaen parle yo ab major Teritat 
qae no aquells qae per rembre a tos de aqaests actes in- 
degadament man Tolgot criminar : car recordem la traycio 
qae haTea comesa contra lo rey don Ferrando fill de Tostre 
rey natural qai tant bonradameot tractat tos baria qae lo 
regne de Napols possebir qai entregos altres beniScis qae 
dell rebut baTiea bonra Tostra persona tant qoe del oom- 
dat Díscle lannoblei lo qual nom encara boy reteniu en 
memoria e acte anctenticb de Tostra publica malcsa de 
qae maresques per aqaell senyor seguir contra tos aquella 
trísta cirimonia que se acustuma fer contra aqudk qoe tal 
cometen e axi stan en aquell repbne en memoria de laat 
mala obra per que mirant los altres Tostra letgesn de fveaa 
bajen temeosa de Teñir en tais actes. Del rey don Jobau 4e 
qai ereu natural Tassall es demasiat fer menlio de traytb 
que contra ell baTeu comesa renegant a ell e a Tosin |nk 
tría apres de baTerros ell donades ks armes de sos regMS. 
E Teus com en aquests dos reys de qui eteu Tassall e nrr 
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eaemich publícb sou del hun haveu retengut lo nam e 
del allre les arme» perqué voslfos ca$09 no puguen esser 
deKts del recont deis vivents de que baveu gonyat al^ qui 
eocara sespereii a nexer de vostre linaltge eternal iQÍamia. 
Biecordau vos en aquest pas lo seoyor que pot de- yjos pr^ 
sumir ne quilla seguretat oe pot baverique en iaqueliU re^ 
de qoi mes benéficis presos bavieu baveu acordadaipent 
oblidañt vostra honor taot fallit. £ fih tot que p^ tal obrar 
siaufejt jbabil e membre mort e yo ím> puga aU^y^r bo- 
Dor en tendré una persona tan ven9uda en ia esL^tioaa: oes 
seguir sen ha que la inalesa ifue de ixii haveu dita restara 
per mesmans satísfeta e vos de^ vostres faltes portaren aque- 
lla.punitío q«e degodament vos es permesa, E per go venint 
al cars que per mi sou stat request per ina primera letra 
qui es sobra la detentio de ma persona feta a XYI del 
mes de agost del any MCCCCLXYII en la ciutat de Bar- 
chinona e son les paraules que vos mentint haveu dit en 
publich aquella preso esser ep mi seguida per yo haver co- 
mes crlm de lesa majestat. E perqué ma honor rest deffesa 
per aquells mijans qui es permes ais cavallers qui deguda- 
ment aquella deffendre volen : en lo nom de Deu e de la 
gloriosa Noslra Dona e del beneventorat saptJordi so prest 
e apparellat a tota «na xe^uesta ^i gosareu sostenir que 
yo 'bs}a cornos crim de lesa majestat combatreusbo a be« 
taita a ultranza- >la persona mia contra la vostra: e sivoireü 
dni que tais paraules no hajau 4ites en puUicb devant molo- 
tes pers^níeB so {wept combatreasbo en la forma en ma pri-* 
meitliquerela exjpecificada ¿y encara si gosareu sostenir si 
tab páraáieis confesau Juaver dites no :haveF aquellas. falsBr-, 
mttA e Wlvelda dités ifos ho oonbatre segonsien júia ^ri* 
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mera letra vos he mentionat. E axi elegiu armes e forma 
de betalla e cercar plassa a mí no sospitosa e tots drets á 
deffenedor pertanyents. E recordanvos ferme tal seguida 
que occupats los miradors en vostra animosa resposta apar- 
ten de iur record vostres passats e confusos actes: car si 16 
eontrari feu nous. fallirá aquella seguida que si res vos 
resta de vergonya no degau tembre: fabentvos cert tro^ 
baren en la vüa de Perpinya persona ab bástant poder per 
rebre qualsevulla resposta qui de vos me vinguo; E ^rque 
paraules mudar nos pugnen vos tremet la present partida 
per A. B. C. sotscrita de la mia ma fai ab lo segell de mes 
armes segellada per Dalphim haraud a la relatio del qual 
stare. Dada en la vila de Perpinya á VI del mes de raaig 
del any mil CCCCLXXI. 



Iv 



CLIX. 



tfem. antig. 

núm. 39. - Les offenses que contra vostra honor continuament exe- 

Ado1471. \ 

cutan fan ais miradors public testimo^ii quaot apartau de 
vos aquella extima que los virtuosos conservar acustomen. 
Da^o nous vull fer al tre record sino les pratiques V!ergonyo- 
ses que haveu servades molt magnifich BóBllo de Judice per 
que en vostres mans no arribas ma requesta de betalla a 
vos tremesa per veritat porsavant dada en la vila de Puig- 
cerda a XXII de setembre any MCCCCLXX partida per 
A. B. C. sotscrita de la mia ma e ab lo segell de les ipies 
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armes segellad» ans la baveu de vos desviada en manera tat 
com cbnexiea era mester al esfor^ de vostre fallit animo 
que no solament per tal regir haveu monstrat vos far faresa 
venir a la betálla mes encara vos porta spant hoir la prompta 
executio a que mes páranles vos obliguen per quant lo per- 
sever de vostre mal viure tant vos acusa quis a noves té-» 
menees vos convida. Mes si vos recordant fosseu abans de 
tant fallir en quina manera haven la patria desempárfida 
ahont tanta naturalesa e feeltat obligat vos tenia qui séns 
períny de vostra honor executar no podieu no h%uereu 
a mi dada occasio tal de que encara ^fauy restau enemicfa 
desterrat e lan^at de aquella ab la fe e jurament rompnt a 
aqnell senyor qui aquell reyalme posseheix al qual a ell hi 
en aquella memoria inmortal de la reyal majestat del rey 
don Alfonso colta havieu com a vassal regonegut per reys 
e senyors vostres la hun apres laltro callantme i|^ aquest 
pas les obres que vuy de vos se miren quant fan falca aque- 
lla crehenga qui a vostres males e indegudes páranles pót 
esser donada. E venint a la occasio del fet de ma letra no 
podeu dit que lo aconsellar e parlar que haveu fet en lo 
cas del magnifich mossen Franci dez Yalls cosin germa meu 
per lo quál fou detenguda sa persona a XYI del mes de 
agost de any MGCGCLXYII en la ciutat de Barchinona faU 
sament e indeguda nou hajau fet: e per go vos vujl recor- 
dar penseu quant me deurim extimar perqué ab persona 
tal com vos sou jous vulla en tais actes acuUir com vostres 
obres vos bajen fet tant inabil com lo persever de vostre 
mal viure publiquen. Mes perqué tant indegut errar com 
havéti fet per mija de mes mans aporten aquella pena qui 
a tais es permesa he desliberat tremettreus tal requesta que 
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tties ve»^ut de vergonya deac(uelU qiúbs veurail que ámg 
d(9 preparar vostra confusa vida vos fassa de necessitat venir 
eo acceptar ma betalla. E ab aquesta fianza en lo nom de 
Deu e de la gloriosa Mare e del beneventurat cavaller sant 
Jordi so prest e appai^ellat si gosareu sostenir que en la 
preso que lojllustrissimo senyor prímogenit feu del mag— 
nifích mossen Franci dez Val Is fio tuljau en aquella falsa-i 
ment e iodeguda acoiiseliat e parlat combatreushb a tota 
ma requesta la persona mia c6»tra la vostra a betalla a ul-^ 
trancad car aquesta justa querela a mi fa tal promesa que 
en aquella jornada que vos e yo serefn jüstats vos donare 
complida confusio de vostra malvada vidaqui no solament 
ftfre veure ais miradors la justicia de ma requesta mé( en-** 
caíais convidare a virtuosaroent viure vist ques seguirb de vos: 
e axi elegiu armes e forma de betalla e plassa a'mi uo sos- 
pitosa e {^ts drets a deffeñedor pertanyents. E pensau quant 
voa obliga ma requesta én dar prompta fi en nostta betalla 
e que alguna dilatio que procurar bi volguesseu no obstara 
a tant que escusas aquesta fi que ma lettra us monstra sino 
en fer mes manifesta la flaquesáde vostre coratgé: fahen^ 
vos rcert trobareu en la vila de Perpinya persona ab bastant 
poder per rebre qualsevulla resposta que de vos me vingue. 
E perqué paraules mudar nos puguen vos traroet la present 
partjdjBi per A. B. C. sotscrita de la mia ma e ab lo se^ 
gell de mes armes segellada p^r Dalphim araud a la rela- 
tio del qual stare» Dada en la dita vila de Perpinya a VI 
del mes de mayg del any mU CCCCLXXI. 
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^ '. Reg.n.5416, 

Nos Johan'nes etc. Fuérunt nonhüUi ex noitris^ qui k»»^^®*- *^:.^ 

' :• .... , ^ 30noY.U72. 

libros [1) in roinutisisimas partículas cohscindendos ■ víhdi^ 
cibusqué flaminis tradendos suáderent propterea quod con* 
tjnent judicia donatíónes delíberatíones edicta et Mía nw^ 
trórum hostium qui hanc urbem civiü dissensiofie turba** 
fam interea dum hec gesta sunt sub tyranhide tenuerunt: 
putabant enina tám iniqua rerum exem pía dé medio tolli 
deberé tum ut eorum actis felici nostró reditu rescissis 
ípsi etiam éx hominum memoria summoverentur cum ut 
tam clarJs notis posteritatl compertum non foret éepertam 
fuisse uiíquám facilem viam'ad aliena bona régnáque ia-» 
vádendum extefórumve quempiam ullis añnis ayilo uos- 
tro solió feliciter insediáse. Hos autem etsi quibuádam satis 
equa et probabilis horum ratio visa est tamén non roultum 
n'ostra mteresse existimavimtis quod suppritnañiinr bujtis^ 
módi monunienta immo Vero longe má^s prestare qtíc^á 
extenit t nám si ea percurrérint injustis 'ihimicortím ceptís 
infelices rerum eVébtus dívinitus datos deprehendent . neo 
alium alio adversum nos fóHunatum magis extitisse ofTen- 
dunt. Ñeque vero nos idcirco cara aut eos aut eorunl acta 



(1) Se reflere á los registros de las actas de los gobiernos intrusos, daran- 
t« k)s míos de la insurreocion de Catalana contra tate rey. 
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probasse videbimur quod ipsoruro libros non jusserimus pe- 
rfKus aboleri sed recle et consulto fecisse probabimur quod 
voluerimus servatis et juxtapositis exemplis legitima prin- 
cipum iroperia ab injusto tirannorum dominatu quemad- 
modum diversorum colorum opposicione dignosci: summo- 
rum quoque p;>ntiñcum auctoritatem imitari maluimus qui 
gentilitatis auctores quod genus , sunt exleges et lascivi 
poete falsarum religionum assertores ferro aut igníbusde- 
lendos non censerunt verum et servar! et ¡n omnium ma- 

i 

nibus'ftte ver$ari permisserunt partim ut sibí ipsis sepe 
minus constantes partim ut plerumque veritatis adversarii 
reperirentur partim etiam quo suis rationibus sicut armis 
ut plurímum ipsi a nostris revincerentur. Accedit ad hec 
quod ex talibus regestris noslri heredes et populi forte ali- 
qua testimonia suis causis non incomoda tanquaní ab bis- 
toria poterunt aucupari nec ullus liber est usque adeo 
malus qui aliquando adquidquam utilitatis npn conducat. 
His igitur rationibus bos rerum gestarum libros omnino ser- 
vari et superstites fore deberé decrevimus sed pennde ac 
ipurío9 uti ab ingenuorum grege separari ac velut illibe- 
rales reojsque inhonesta et pulla toga denigratos thetaque 
¿proca et funesta littera capitis damnatorum more signatos per 
ordinem successonbus tradi jubemus : quicumque quociens 
et quando eos voluorint nostro nostrorunaque heredium 
h^kbito prius consen^u et pref^o archivi presente fas esto: 
sed antequam legerint eos illegitímos improbos illiberales 
et damnatos sciunto pro illegitimis improbis illiberalibus 
damnatisque habento si suo regi parere si fidem quam de- 
bent integre intemerateque servare si denique iram nos- 
tram et meritum supplicium optaverint evitare. In quorum 
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fidem ha» fieri nolstroque idiograpbo et sigillo muDiri jus- 
sümi»; DatQ Barohioone XXX die liovembris ai>no a i^atii4- 
tate Domini MGCCGLXXII aliorum vero regooriun nostro- 
rum XV. — Rex Johannes.; — Dominas rex mandavit michi 
Xüt})fiJi¡Áo Geraldino et víderunt vicecancellarius et Jóhan- 
nes Ros regeos ac Yinceocius Petxo regens l^esaurariam et 
Petrus Páutus Rossell regens pro scriba poreionis procut- 
ratóre régii patrimonii et conservatore. 



CLXl. 



' . . ' 






Nos doíi Ferrando por la gracia de Dios rey de Castílla^®oi°67f^' 
dé ATagOn de León de Sicilia de Granada de TpI<?do de^^°°'-^*^' 
Valéncta de Portugal dé Galicia de Mallorques de SivíMa 
e Cerdenya de Gordova de Gorcega de Murcia de Jahén 
del Algarbe de Algezira de Gibraltar conde de Barcelona 
sényor de Vizcaya e de Molina duqae de Atbenas e de Neo- 
patria (i) conde de Rossellone de Gerdanya marques de 



■ ■ <■ ! 



■T— 



(<) Don Pedro el Ceremonioso fué el primer monarca de Aragón 
(}ae por su enlacé con doña Leonor de Sicilia usó estos dos tilnlos, 
que el Valor de los catalanes y aragoneses adquirió en sn famosa es- 
pedición á Grrecia, según el célebre historiador Moneada y el si- 
guiente documento.— (Reg. 1579, fól. 33.) Pateat universis quod no* 
Alienora etcétera serie hujus piblici instrumenti facimus constitui- 
mus et ordinamus tos ñdeles Bemardum Gunill dumesticum do- 
mini regís et Beirnardum del Rey domesticum nostriim lidef ab- 
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OriiUiit e conde de Gociaiio. Qoerieiido eatinder • tom 
¿Iñatáñ ptmeer e ordenar oáéstro red coHqoea oMStarm 

•■»••• i • • f «^ 

seoteiB et otramqae Testram in solidam ita quod oceupantís coa- 
ditio potior Bon existal sed qood per anum Testrom cepton Ibe- 
rit per áHerom Ibediari Taleat el tnirí certoB el «p e«i al « «e goe- 
rtiee froeantores noslros ad paMsceDdui sen recipiciidiim pío 
Dobís el nomine nostro corporalem possessionem sea qoasi doca- 
loom Athenamm et Neopatrie qae sont illostrís Frederíci regís S- 
dlíe capssimi fratris nostri et de quibos ipse firater noster factoms 
esl nobfs donacionem et cessionem respecto firatemalis dflecdonis 
ínTÍcem ínter ipsam et dos TÍgentis et in solatum etiam et satisfae- 
eíonem nonnallaram qaantitatsm in qoibos dictos firater noster te- 
Detar et oUigator tam dicto domina regí qaam nobis dirersb titn- 
lis ufe causis recipiendo a Ticariis presidentibiis offidalibos casúanis 
sea alcaydís castroram et fortitadinom dictoram docatoom militibas 
et dominabas bominibus et mulieríbas cajoscomque sint status le- 
' gis sede aot comGcionis homagia et fidelitatis juramenta de ba- 
^ beodo et tenendo nos pro eofum domina legittnna et "natorali el 
lerendo respondendo et obediendo nobis et nosbris ée bus oiñnibos 
eC singnfis de quibos, suo domiqo aatorab ^krere el respóndele ftc 
Obedire consueTerunt tenentur et debent removendo inde officiales 
et ensílanos dictorum castrorunf et fortitudinum qui fueribt et post- 
modum eos si vobis lídébitur ad soa officta réstituendó Tél aHos lóeo 
eorom de doto poaeude et eonstiloendo sob illis sahotis et ptaaío- 
inbos qoibos Tobis TÍdebitor et com eis poteriti&conTenire foros 
constitutíones usus consuetudines et priyilegia prout tamen eis me- 
lius usi foerint confirmando etiam medio juramento tn animam nos- 
4raro prestando laudando et apr(^ando: et tam de adepdone dicte pos- 
sesiooís qoam de constítudone oiftialium et castlanprum quam de 
alus suiMradictís fierí faciendo et reeipiendo publica instrumenta et 
oinnes réditos el. jura a^ bona generaliter supradicta obiqu,^ nobis 
eonipetentia ac que aobis debeantur per qu^scumque personas ipsa 
bona el jura detinentes recipiendoüH inde apocbas de soluto ftt- 
cien4o et soper predictis et qooUbel predictorum alium Tel alios pro- 
cardilores substitoeodo cosque si Tobis Tidebitur destituendo. Com-r 
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corte pdr la expedición de las cauM9 e* negocios de tiifeii^ 
tros re^fiosiie seiiiioríos de 'la corona de Aragétt ytlar or^ 
den e forma como éaja dicba nuestra corte É donde quier 
que seremos el dicbo nuestro real condejo sia ordinaria-^ 
menle tenido y celebrado con ydoneo e snffibiente numero 
de letrados en lugar cómodo e cierto a donde la justicia 
sea con la aiKtoridat que confi^ne admihistrada a los qué 
la pidieren ^: a nuestra magestad recorrerán a servicio did 
^s omnipotente e nuestra bonrra e reputación de nnestrü 
real dignidat por tanto movidos con este buen zeio de 
nuestra cierta seiencia deliberadamentef e consulta faxemos 



mittentes vobiá et ajteri yestnim in solidum super adepcione posesp 
sionis predicte et ftCis qoe sapra scrilñintur et ab eis depeñdentibus 
ac eÍB annexis cutn presentí plienaríe vices nostM et geiieralein 'áé 
liberám administracionem cum pletússima fiícoltaté. Promitleniei 
Yobiset notario iofrascripto tanquim publice perdone lieq a npt^U 
legittime stípulapti et recipienti pr.o vobis et substituendisaycbís 
et aliis quorum íhtersR nos sempér ratum et firmum' nábérie qait- 
qaiá per vos in et stiper )^redictis et quolibet pre^eiorutn* aetitkn seiil 
procutatum ñierit et aullo tempore revocare sidb bonoruní néeHX)^ 
rum omnium ypotheca. Quod est actum Barchinone quinjta die junii 
anno a natiyitáte Domini MoGCG^ septuagésimo.— ^ignum Alienore 
et cetera qoe hec laudsmus concedimns ét fihnamús sigilliünqiie 
flostrum impeaiidentí bic apponi mandamus. — ^Testes sunt qin presen^ 
tes fuemnt nobilisArtaldus de Fonbus. camerlengus ]|laimundu^,{}f 
Peguera majordomus milites et Berengarius de Relato thesaurarius 
consiliaríi domine regine.-TSignum mei Ferrarii Sayolli prothono- 
rárii dicte domine regine et anctoritate dicti domini regís notaríi pu^ 
bliei per totam terram; et dominacionem soam qui predictis ioterfoi 
et hec scribi feci et clausi. Corrigitur supra in Y linea jrespectu fra- 
ternalis dileccionis inyicem int#r ipsum et nos vigentis et in solutum 
f t satisfaccionem. — ^Domina regina mandavit míhi Ferrarlo Sayolli m 
cujus posse firmaVit. 
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iostituimos e ordenamos las cosas infrascriptas.— Primera- 
mente statuimos e ordenamos que en el dicho nuestro real 
consejo sean las personas siguiénte&^ícer Alfonso de La- 
cavalleria nuestro vicecanciller micer Bartholomeo de Veri 
micer Félix Fon^ micer Gerónimo Albanell regente nues- 
tra cancillería micer Thomas de Malferit doctores en cada 
un derecho e si algún otro o otros acordáremos annyadir e 
poner en el dicho nuestro consejo por los quales junta- 
mente se hayan de oyr examinar proveyr e despachar li^ 
dichos negocios e causas en esta forma e manera: que to— 
dos los susodicho^ doctores del dicho nuestro real consejo 
que daquioidelante todos los dias no feriados sean en el 
lugar que por nos sera dedicado para tener y celebrar el 
dicho real consejo es a sab¡^r del primero dia del mes de oc- 
tubre fasta Pa^a de resurrección de las YIII oras fasta a 
las XI y de las dichas fiestas de Pascua fasta por todo el 
mes de sitiembre de las Vil oras fasta lasX: los quales di- 
chos doctores ni alguno dellos no pueéa advocar ni tom^r 
pensión ni salario de advocación alguna. — ítem queremos 
statuimos e ordenamos que en el diclio consejo se hayan 
a leer todas las súpplicaciones e todas las causas que por 
las partes se darán a introduziran : e leydas el dicho vi- 
eecanceller e . todos los otros del dicho consejo concordes 
hayan de fazer las provisiones a las dichas súpplicacio- 
nes e causas que fazer se deuran. E si todos no se con- 
certaran en un parecer que las dichas provisiones se ha- 
gan a votos e parecer de la mayor parte del dicho nues^ 
tro consejo : pero si los votos e pareceres fuesen pares 
queremos que con la parte cpe el^ Í^\f^o nuestro vicér 
canceller fara paredat se fagan las dichas, jiiwisíonef i\ k$ 



( 69 ) 
qaále^ provisiones las que segtmt los faeros bonstitucionés e 
leyes de nuestros reynos deven ser signadas por nuestro n-^ 
cecanceller se signen "i^ «1 e sean senydladas por todos 
los otros del diého nuestro consejo: e las que segund los 
dicbos fueros constituciones e leyes no cumple ser signadas 
por el dicho vicecancelljer e se faauran a signar de nuestra 
mano* que sean senyaladas por el dicho nuestro vicecan-^ 
celler e por todos los otros del dicho nne^ro conaejo e 
flie no se puedan proveyr ni »gnar ni senyalar las dichas 
provisiones en casa de los del dicho consejo antes todas 
oosas.se' hayan dé fazer proveyr signar e senplér en el 
lugar donde el dicho conseja se tuviere sino%i caso que 
alguno dellos fuesse indispuesto en el qual caso y no en 
otra manera queremos que pu^^i/ signar e senyalar en su 
casa.-^Item ordenamos que si tales o tantos negocios 'con-* 
correrán por los quales fuesse menester amprarse de los 
dias despu^ de comer qi^^e los dichos de = nuestro consejo 
sean, tenidos en los Ames miércoles y viernes sino setan fe- 
riados ir en el lugar del dicho consejo e'enaquel estar es 
a saber en tiempo de hivierno de las dos ^ras después- de 
medip <lia faatá las . cuatro y en el verano de las tres hor- 
ras fasta las V e alii proveer lo que necessarió seraseguni 
arriba es ordenado.-r-Item queremos e ordenamos que en 
el^ dicho consejo se han y hayan de leyi* todos los procesr^ 
sos e actos de las cansas e negocios que serán introdoiidos 
e alli se tractaran e después de leidos los dichos processos 
e. netos. que siap votadas por los del dicho consejo las provi- 
^pmi^^ sentencias que a dar se ovieren. E si. alguno de 
lofj. dichos doctores quisiera mejor veer e recónoscer los di* 
fíbM.pvpcessos e actos e que el votar se difiera se baya 
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a diferir i .penfc el diasiguiériteo: pera otro 4ia si a todos los 
d;el4ic)iO' consejo sera visto dei^epse diferir, pero que na 
paeda ¡mas dildtar su voto de dos d|M porque la bausa no 
se: alai!gpe.---Tliemordeiiaino6. que quando todos ios del di-^ 
lelio. •consejo sbran concorden se ordene la. sentencia o séii4* 
tenciasr q*e a dar se Movieren: la qüal sentencia o senien-^ 
cias quie enel dicho' ebnsíejo se daiian nose puedan ¡publicar 
sino que las que deven ser signadas po^ nuestro vicecancé*^ 
' ller aeaa signadas por el e senyaladas de todos los oM)^ 
deldiebo consejo. E si todos no sera» concordes en uq 
Voto se kiya de fazer la conclusión con el Voto de la mayor 
parte de M del dicho consto servada la forma susodi-^ 
cha en caso de paridat o se faga dello relación a nuestra 
Biajestal porque en lel dillro casosi nos fuere visto faga** 
mos la conclu^li adertendo a aquella parte en la qt»! 
nuestro real animo e conciencia mas se reposara la qual 
sentencia o sentencias ea qualqmer de^ los diohos casos 
eoBCordes o noironcordes se hayan dft sijgnar o seiiyalar 
por él viceciancdler é por todos lob del 4ichó real consejo. 
'«^Item t>rdena«bs^«^e algunas causas ó provisiones tooan- 
to(' interés de buMtro fisco o patrimonio real no se puedan 
intentar ni determinar en el dicho real ■ consejo ' sino con 
mtervfineion dé nuestro general thesorero o^ dé su lügar^ 
teniente «tí absencia j^ara lo quiJ el dicho nuestro thesórei^d 
queremos que sea Hamado.^ — ^ftemnrdenambsque si de al- 
guna • sentencia o provisiein que-por dito cbnsejo de aqui 
«delante se idiere o fiziere sera supplieadb la tal ¿áú^a dé 
siipplieíaéion se* haya' a ver e deiiertninar en el dicho 'iótttéj^ 
t^ón interveMton de los mismos doctores -déi^itfhó'^í^MiiéAK! 
%t[A(lereí q«ie séa ^ facMtat nuestra de ápplícáF# 
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tlactores jcfoe puedáh y hayan de kitervenk' por el dioh» 

'consejo ^n los ordinarios de dtebo consejo 'O que las M*- 

cbas causas de (supfylic^l^ien se hayan a. iractar votar éoon«- 

ielvjT «D el dicho consejo con intervención de todos, los 

der dicho consejo en la forma ya dicha* -^Item qtianto 

a* los.saiaríos de las sentencias e proriaiones qne én el di-^ 

^^ nuestro consejo se faran e darán ordenamos quel dkho 

M^iStriDÍ' ^cecanceller e los del dicho nuestro consejo hi»^ 

•jéH' e 'reeban sicarios de las aentencias e provisiones que 

segtand los fueros constitujciones y leyes dé nuestros regnos 

^ les ordduancas de nuestra casa pagar se deveq e las qnan- 

tidades qoe segund las dichas leyes y ordenánpis pagara 

denratt e no mas ni en Dtra manera; las qnales quantida<ies 

Mmpartídwsi entre todos los ^ dicho nuestro consqó 

^n éñ^ta' «lÉlÉhÉf^ que fecho' el numero de los qup séran* en 

^•dichohWestto consejo aufyadan una parte mas de ios* que 

BetiÁn''ei'aqüiel efr esta fOltna que si serán dos doctores en 

td dicho cOnsejb- y el ditbo nuestro vicecanciller que serafi 

tres que se fagan quatro partes egímlec/delj dvsbo ^nítorio^ ^ 

el dicho vfciecan¿iHer baya las dos partes y loaotrbs^dbo-f- 

tofes' las otras dos y sí serán en el dicho tonaiqo tros >do6- 

«oreiBf yel vidcéáficiltél* que serán quatro qoíe se fágjan óinf- 

^tío jiaftéís^gtialés' y las dos >partés haya «1 dicho ykeim^ 

ciller'y los- otros las tres' y asi subiendo el numero se bayeta 

a multiplicar las partes y el dicho nuestro vicechncilter to- 

davia haya dos paftés'y lo^i 'Otros cada sendbS partes. E antes 

qué se faga reladón de qüalquier c^üsa la parte o; partes 

portultates hayan a deposar el salario en poder del scrivanó 

itel pr6ce8S6y después sea a cargo de aquel de dar a cada uno 

diellos dichón doctores su parte en la forma ya dicha afntek 
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^oe la dicha sentencia se publique. «^Item querepos e or- 
denamos que los doctores y notarios que se hovieren. a 
«laminar se examinen e se proveían en el dicho nuestrc 
consc^ en la forma susodicha.— ítem ordenamos que en el 
dicho consejo se tenga un libro en el qtial se continúen e 
scrivan todos los votos y conclusiones de las causas que ep 
el dicho consejo se faran e que los scrivanos de mandan 
miento hayan a fazer sus dietarios según es de ordinacion 
de nuestra casa y que vayan al dicho consejo los tiempos 
y horas susodichos en manera que a lo menos nunca falte 
unodellos que sierva y scriva las conclusiones e provisiones 
qae en el dicho consejo se jizieren. — ítem que un verguero 
o portero de ma^a haya He ser presente al dicho consejo a 
tes dichas oras y tiempo.-^tem ordenamos e mandamos que 
todas las provisiones letras y sentencias que del dicho nues- 
tro consejo emanaren e serán signadas y senyaladas se ha- 
yan de sellar con los sellos de nuestra cancillería que tiene 
{HNr nos nuestro prothonotario e que el dicho nuestro pro- 
tboDOtario no pueda sellar ni referendar ni. nuestros secre- 
tarios y scrivanos puedan referendar letras provisiones ni 
sentencias algunas sino que sean signadas p senyaladas por 
todoj» los del dicho consejo en la forma dicha: e en las que 
Rociaran interés de nuestro fisco o patrimonio haya de ha- 
ver tidit del dicho nuestro general thesorero si ya no que 
por nos a boca les fuesse mandado. — Por tanto con tenor de 
las presentes de nuestra cierta sciencia y expressamente de- 
aimos y mandamos a los dichos nuestro vicecanciller regen- 
tea nuestras cancellerias doctores del nuestro consejo pro- 
thoni^río secretarios scrivanos e otros qualesquiere a qu^ 
perten^Oa e acate pertencscer y acatar pueda so incorri- 
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miento de nuestra ira e indignación que las presentes nues- 
tras ordinaciones e todas las cosas en aquellas contenidas 
segund su serie e tenor tengan serven y guarden tener 
servar y guardar fagan en todo y por todo y contra aque- 
llas ni cosa alguna dellas no fagan o vengan fazer o venir 
permetan por alguna causa o razón de lo qual a cautela les 
quitamos todo poder e facultat con decreto de nullidat. En 
testimonio de lo qual mandamos fazer la presente de núes* 
tro nombre firmada y con nuestro sello. Dada en la nues- 
tra villa de Madrit a XVIIII dias de noviembre en el anyo 
de la nutividat de nuestro Sennor MGCGGLXXXXIIII (1). — 
Yo el rey. — Dominus réx mandavit michi Philippo Gle- 
menti. 



(1) Mas adelante el Dieto de los reyes católicos don Carlos I renovó las 
leyes y ordenanzas que sa abuelo don Fernando habla dado á este consejo 
general de sus dominios de Aragón, y en 1{(S5 segregó de él el conocimiento 
de los negocios de los estados de Italia, erigiendo otro nuevo consejo con 
esta denominación. Los señores don Felipe II, III y lY dictaron también 
varias reglas y ordenaciones para la buena administración de aquel tribu- 
nal supremo de esta antigua corona, que finalmente extinguió,' con los fue- 
ros de los aragoneses y catalanes, don Felipe Y en su real decreto de 29 de 
junio de 1707, pasando el conocimiento de* sus negocios al consejo y cá- 
mara de Castilla. 
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APÉNDICE. 



BATALLA DEL SALADO (1). 



nrúnt. i. 

a 

Rec.nMln, 

Eli Pere por Ia gracia de Dios rey Daragon et cetera.^^'^^^-J-^g^ 
Ais amato consellers nostres en Galceran Marquet et Nar- 
nau Ballester salut et cetera. Significamvos que nos per 
rabo 4el estol lo qual enteoem a fer Deus volent contra 
alciin^ eoemicbs uostros en la primavera seguent havem 
obs arbres entenea et altres coses necessaries al dit estol 






(1) Habiendo sido esta gran batalla, qjie los grabes llamaron de Wadace- 
lito, uno de los liechpfi militares mas gloriosos y de mayores consecuencias 
para la completa restanracíon de España, no tanto por las derrotas de Ja- 
zef Ábnl Hagiag rey de Granada, cnanto por el esterminio de los formida- 
bles ejércitos del orgulloso AÍi Ábnl Basan, 6 Albohacen; rey de Marruecos, 
y hallándonos en tiempos en que se hacen tantas ediciones y reimpresio- 
nes de la historia de España, mientras se escriben y publican otras ge- 
nerales de nuevo, por plumas las mas acreditadas con tanta aceptación pú- 
blica; creemos muy oportuno, por todas estas consideraciones, anticipar en 
esta colección, por via de apéndice^ algunos documentos, para ilustrar tan 
memorables hechos de don Alfonso Y de Castilla coligado con el IV de Por- 
tugal y don Pedro el Cm-emonioso de Aragón. Los archiros de Serilla, en 
cuya ciudad residía entonces el monarca castellano, y en la que se hicieron 
los aprestos para estas espediciones, podrán acaso dar mayor estensíon á 
esta prueba histórica, que n(^ desconoció el 4octo é iofotigable P. Mariana. 
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per co a vos deim et manam expressament que enconti- 
nent regonegats los arbres et les entenes den Jacme Roda 
e den Benart Duerto vehina de Ayiisa los quals te Nan- 
cuU en la botiga de Feliu de Valls. Encara regonexets 
quants arbres e entenes hi ha que sien aptes a les galees 
que nos entenem a fer. E assi mateix vejats si en nengun 
altre loch dins Barchinona na de que hom puxa fer com- 
te. E semblantment regonexets pera quantes galees hi tro- 
barets arbres entenes e escales ni de quin preu son per qo 
com nos navem ja parlat ab lo dit Berenguer Dorto qui ha 
una quantitat darbres entenes et escales ja tallades en ter- 
men de Belsa. Encara vos certifiquéis de quantes mans de 
lonch ne de quantes mans o pams dample havem obs los 
arbres ne les entenes ne quina quantitat ni en qual temps 
es necessari que sien a Tortosa cor dalli sauran a compar- 
tir pera Barchinona e pera Tarragona e pera Valencia e 
fets conápte que la armada deu esser en mar en la pri- 
mavera vinent. ítem vos femos saber que de rems no po- 
dem haver recapte Darago ne daltra part dega perqué es 
obs que encontinent pensets de qual partida ne pora hom 
haver pus ivargosament e que sia mellor fusta et. . . . 
quen procuréis ab aquelles persone? que vejares vos sia que 
pus tosté mils hi pusquen donar bon recapte. ítem nos 
certificáis quina quantitat de canem havem mester per qo 
car sa a comprar en Arago on es mellor e de mellor mer- 
cal. E per co que en aqüestes coses mils puxats pensar e 
DOS ne puxats mils certifficar femvos saber que es nostre 
enteniment de fer LX galees (1) ultra aquelles que ja soa 



(1) Podtr naval dt los monarcas dt Artf on en ti sigtoiíav ttw^.M •^<. 



(77) 

fetes en les maritimes de les quals LX enten hom que 
dejan esser XL galees grosses aptes a bataUa et XX leu- 
geres. Et regonegudes totes les demunt dites coses et ahuda 
informacio de aquelles com en a^o no sia mester triga per 
raho del temps qui es breu segons que veer podets volem 
et a vos manam quens certifiquets encontinent olarament 
per letra vostra la qual liurets al correa portador de la 
present de tot ^o qui damunt es dit. Et a(^o en nenguna 
manera no mudetsite metats alcuna triga. Data «en Darocha 
sos lo segell nostre secret a XIX dies de seterobre auno 
Domini MCCCXXXVII (1). — - Guillermus de Pulcroviso 
mandato regís facto per thesaurarium. 



(1) AuDqne los documentos que damos á luz están puestos por orden de 
meses, la cronología de los años es de la encarnación hasta el de 1351 en 
que don Pedro el Ceremonioso introdujo, en las cortes de Perpíñan, la data 
de la natividad en su real cancillería de Aragón : y sin esta advertencia es 
fácil incurrir en mil anacronismos; porque como los años de la encarna- 
ción corren de 25 de marzo á 25 de marzo, resulta necesariamente que el 
enero, febrero y marzo son los tres meses últimos del año, asi como son 
los tres primeros de la natíYidad del Señor. Debemos también advertir 
que la cancillería de Aragón empezaba su año de la natividad el mismo dia 
25 de diciembre. Castilla no dejó sus Eras, según Florez, basta el año 1383, 
que con la rebija de los 38 años y días andados del mes, bemos puesto en 
las datas marginales de los mismos documentos. 
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Reg. n"980^ 

foi. 203. Noveñut universi quod nos Petrus et celera consideran'- 

19DOV.1337. , . ... 

tes comÍ3S¡8se officium amiraqti regnorum et comitatus dos*. 
trorum infrascriptorum nobili Raymuodo de Peralta ad 
vitam suam^ sub certa forma et euro ceriís {»ovisione ac 
juribus prout io carta Dostra iode sibi facta nostro sigillo 
pendenti muriita que data fuit Gesareuguste XVP kaleódaft 
aprilis anno Domini millesiino CGGXXXV lacjus cootiue- 
tur : coDsiderantes etíam quod licet diu est nos eidem no-^ ' 
bili Raymnndo qui in partibus insule Trinacrie constítutns 
est scripsimus mandando sibi expresse ut veniret pro ser- 
viendo dicto ofQcio in armata sive stolio galearum quam 
vel quod faciebamus et facimus pro resistendo conatibus 
perfidi Marrochorum regis qui Hispaniam et signanter reg- 
num nostrum Valencie proponit offendere nallum tamen 
ab eodem nobili Raymundo responsum recuperaverimus 

• 

super eo: con^derantes nec minus quod dictus Harrocho-: 
rum rex perfidns suos ápparatos tam terrestres quam ma- 
rítimos adeo pátenter et celeriter facit et dirigit suum- 
que passagium speratur sic breviter fieri quod nos inter 
alios reges Hispanie faciliter prevenire posset quod absit 
nos stolium nostrum ceterosque nostros apparatus cicius 
preparemus propter quod responsum dicti nobilis Raymun- 
d¡ nullo modo amplius possumus expectare: propterea vo- 
lentes sicut culmini nostro competit tanto periculo quan- 
tum nobis et toti Hispanie ex hoc imminerc posset oppor- 
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taño tempore providere prehabito seq^el et pluries supi&r 
boc 8ollemni et maturo ac diligepti consilio ex predicta tam 
urgenti tamque nócessaría c&usa que moram ullatenus ul- 
tra faceré patitur delibera vimus alium eligere amirantum 
potissime cum constet nobis quod siue ipso stolium ooatrum 
predictum-DuUo modo posset sic celeríter ut expeditfierí 
vel paran, Idcirco «ad streDuitatem fídelitatém probitatem 
et alia virtntum«dooa quibus vos nobilem et dilectum con- . 
sUiarium nostriiiii Jaufridum Gilaberti de Grudiliis ab ex-, 
perto foigere constat oostrum iutuítum dirigentes: cum pre- 
sentí carta nostra. firmíter valitura ex certa sciencia vos 
dictum nobilem Jaofridom Gilaberti in amirantum nostrnm 
Yalencie Sardiníe et Gorsiceac comitatus etiam Barchinone 
preponimus ordiqamus prefieiinus statuimus ac prefectom 
preseocíum serie nunciamus: volentes vobisque comittentes 
quod ípsum amirantie officium habeatis regatis et exer- 
ceatis et teueatis quamdiu videlícet nobis placuerit ^ bene 
fideliter et legaliter ad honorem et servicium nostrum vos 
habuerilis in eodem* Concedentes ordinantes atque man- 
dantes quod vos per vos vestro^que vicearoirantos ordi- 
natos seu ordinandos et alios comissarios et nuncios ves- 
tros predictum admirancíe officium io ómnibus regnis et 
comitatu predictis ad honorem servicium et fidelitatem nos- 
tram nostreque .curie comodum et profectum exeroeatis 
et faciatis exerceri fideliter legaliter dilig^ter et bene, 
ítem volumus ordinamus atque concedimos vobis quod vos 
et ille vel illi quem vel qoos ad boc loco vestri statueritis 
de causis et questionibus tam civilibus quam criminalibus 
que ínter homines generalis et specialis ármate nostre seu 
galearuro nostrarum de illís scilícet que contráete sint 
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poslqiuiii ipsi armibi incepta foerít et dmnnte eadcm ar* 
mala insoiTexerint sonunañe secuiidoai statntun et co»- 
sueiodioeiii amate et aibitri u m fcstnim cc^noscatis et 
shigolis conqnereiitibas joticiam mimstretis : quan rogni- 
tioBem exerceatb et exeroerí faciatis de cain et ques* 
tionOiiis qnes mof erí contingat a XV didiw anteceden- 
tibos diem ad recolügendom assígnatam* et in antea nsqne 
ad XV dies postqnam ipsa generaKs vel^pecialis ármala 
sen galee nostre fnerint examate. Excipimns tasen ab 
bnjosflM>di cognkione Testra qoestiones aeo acciones rea- 
les qoas locomm ovdinariis resenrauNB. ítem ordmamns 
folumos et eenoedimns jMs qood quandecmnqne et qno* 
tieaseomqne contigeiit nos fien de nofo sea reparan fe* 
ceie de no? o galeas tcI alia qneciunqoe fassdla pro gene- 
raK f el speciaK armata nostra tos seo statntns a Tokis de 
qnestiottBnis cÍTilibas et criminalibos qoe inter magistros 
ípsamm galeamm seo Tasellonmi et magistros axie et ca- 
lafatos ipsonnnqoe discipok» et ceteros operarios de illis 
sciKcet qne contráete sínt postqoam ipsa opera seo repara- 
ciones incepte foerint et.dnrantibos dsdem operibos sen 
reparaciott3>as insnrrexerint in qnibns ipsí fnerint a^noa- 
f atis easqoe secnndom jnstitiam fine debito terminetis ipsí- 
qoe magistri et alH snpradicti coram robís et ordinatis 
a Tobis et non coram aliis officiaübos inde responderé in 
jndicio compellantor. Declaramos tamen qood si abqois 
reí altqni predictoram com alio fel aliqnibos aherins con-- 
dicionis qoam soorom consímilinm in officüi soprafictis 
cifiles ?el criminal^ qnestiones haboerint etiam tempere 
opemm predictoram qood de ipsis non per tos ant per 
slatotos Tcstros sed per oficides ordinarios proot de 
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lioñe íuerit cogno9catur. Nec intelligiñitur ínter personé» 
hujusmodi illi qni ex comissiohe seu concessione oostra le- 
ñen t'tarciahatus nostros in qaóvís locorum dictorom reg^-^ 
noFüih et comitatas no^tromm immo volumus qoód ipsí 
tarctanatas predictos nostros tenantes non teneantur coram 
vobb sed coramsais ordinaríis responderé. Excipimus etiam 
a simili nt supra in próximo capitulo dictum est a cogni- 
cione vestra qaestiones seu exacciones reales quas locorum 
ordinaríis reservamus. ítem ordinamus yolumus^ et concé-^ 
dimus qnod cuifi propter multíplices varíetates multorum 
negocioriim que circa armatas sepe contíñgunt non essel 
fácíle de singulís que expenderítis vel solverKis in ipsa ar- 
mata Vet ratione ipsius debitas apochas vel alias cautelas 
recipere quod vos de peccunia seu rebus quas per vos et 
ordinarios vestros receperítis et solveritis ponatis nostré cu- 
né per quaternos tantumroodo clare tamen et cnm jastís 
ét rationabílibus causis finaiem et dcbitam racionem de 
bífsque stetur ipsis' caternis nec vos de tiecessitate oppor- 
téát ostendere vel reddere alias apochas seu cautelas. Ut 
áiltem in comisso vobis hujusmodi officío eo amplius et efi*- 
cacios intendatis quo pocius vobis honorem esse impensnm 
et utilítatis gratiam collatam a nostra celsitudine sentiatis 
de Juribus recipiendis a vobis pro presentí officio vobis pro- 
videndum duximus sub hac forma: videlicet quod si in de- 
bellatione et conflictu stolii rebellium et inimicorum nos- 
trorum amirantum ejusdem stolii per nostrum felix sto- 
liuro in quo vos prefuerítis capi contigerit amirantum 
ipsam captum cnm ómnibus rebus suis quas in stolio ba- 
buerit vobis concedimos vestris utilitatibus applicandum: 
veruntamen salvamus et retinemus nobis expressé quod á 



(82) 
beneplaciti. voluotat» nostre fuerit quod personám ipsias 
amírantí capti ad posse et jus nostrum habere voluerimua 
quod qobis dantibus et solveotibus vobís pro eo quingen- 
tas marchas argenti ipsius amiranti capti ;personam ad jus 
et posse nostrum absque alia contrarietate vestra habere 
po^simus: bona autem omnia que ipse amirantus captus in 
stolio babueri^ siciít jam. pretactum est vestris utilitatibus 
apiicentur. De . uníversis autem mercibus rebus et bonis 
existentibus in navibus et alus quibuscumque vassellis ca^- 
piendis per stolium nostrum in quo vos prefueritis volu- 
mus ordinamus átque concedimus quod vos vicesimam par- 
tem eorum omnium que curia nostra inde babuerit inte-* 
graliter habeatis: ipsas vero naves et cetera vassella capta 
juribus curie nostre cum eorum universis exarciis et ap- 
paratibüs reservamus. Geterum concedimus vobis dicto nor 
bili ultra premíssa quod a die qua dicta armata generalis 
vel apecíalis fieri incohabitur quousque completa fuerit et 
finita et etiam postea per XV dies continué subsequentes 
habeatis pro expensis vestris de pecunia curie nostre die- 
bus singulis XL solidos Barcbinoue. De novo~ etiam < v<^ 
concedimus quod vos dictus amirantus tam tempore pacis 
qnam guerre si et cum vobis visum fuerit expediré possi* 
tis armare vel armari faceré de pecunia curie nostre duas 
galeas ad vestrum servicium et honorem non es^pectato 
aliquo mandato nostro vel alterius cujuscumque. Volumut 
insuper ordinamus et vobís concedimus quod de personis 
sarracenorum capiendis cum nostris vassellis armandís per 
vos vel aKos de baneplacíto nostro aut de nostri licencia 
et mandato habeatis vicessimam partem integraliter et com- 
plete reliquia parlíbus sarracenorum ipsorum curie nostre 
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comoditáiíbus ap^pticañdis: penomas («atem christianomm 

« 

quorpinciimqüe capieodordin ád nos etcuri&m. msti^m áé^ 
claramus et Volamus pertinere absque «liqúa 4«ductíoiie 
vel jiire vobis íd eia aliquatenus pertioentibus eo tameii 
quod sapradiximus de persona amíranlii capti ili sno robei^i 
re duratoro. Sane sí contígérit vestra prudencia industria 
tracfatu áut coaccione « nos seu cúriamr; nostraiá a sarrace- 
nis quibuslibet tributa sen 'serncíaladquitere et babero ves 
de ipsis tributis seu serviciis tam novis quam antiquis dum- 
modo vestra sicut díctum est prudencia industria et trac- 
tatu düt coaccione habendis volumus ac vobis concedimus 
quod vos decimam partem pro vestris utilitatibus habeatis. 
Denique volumus ordinamus et vobis concedimus quod ab 
hóminibus acordandis in armata nostrá:gederalivel spébiali 
habeatis ét recipiatis ea jura que alii anrítantí: nostri há^ 
bere et recipere consnéveruntrscríbaniam. vero ármate noa» 
tre generalis ét speciális conferendaiki per nos cui volnd^ 
rimus retinemos. Predidtis igitiir drdinotione^ et iconcea^' 
cióne per nos^ superius factis de oficio aupradicto liee»*- 
tíon et de dictis juribos et provisione ceteris aoKtis yel 
insolitis omnino exclusis vos volumus essé eohtentum. Man^ 
damus itaque per presens scriptam nostmm procüratori^ 
bus vtcariis justtciis bajuKs cutiis et ceteris alus qnibns-^ 
cumque officialibüis et subditis nostris per omnia regna «t 
comitatum predicta constitutis et oónstituendis tam presen-* 
tibus quam futuris quod vos dictum nobílém Jaufridum 
Gilaberti et non alium pro admirato nostro habeant et te- 
neatit vobisque et ordinariis vestris de ómnibus que ad 
ipsius oíicii negocia i spectare noscuntur ad bonór^m ser- 
vicium et fidelitatem nostrafn pareant respondeant obe* 
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diffoteficaciter et intendant non óbstanle courissiboe de 
dicto of6cío facta dicto nobili Raimando de Peralta qo^m 
teoore presentís carte quatenos huí c ordí nationi obviare 
posset dacimasrevobandam.Ia quorum omnium testimo^ 
DÍom presentem cartam nostram vobis fien et tradi jussi- 
mus sígilli nostrí pendentís robore comunitam.^-^Data Da- 
roce XIII calendas decembris anno Domíni MGGCXXXYII. 
-r^Bartbolomeus de Podio mandato. 
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tas'reaies. Eb nompne de Den piados et eracíos. La oración de 
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koo 1339. Dios sobre nuestro senyor et nuestro mayor Mahomet su 
mensagero honrado et la suya companya salut complída. 
Al rey poderos honrat grant alt verdader criat claro muy 
bueno don Pedro rey de Aragón et senyor de Valencia de 
Cerdenya de Corgega conté de Bargalona mantenga Dios la 
suya honra en la sua vírtut et sía benauyrat en su servicio 
et en su volunlat honrador de su regalia obligat a la sua 
voluntat en treuga et amich de su verdad el senyor siervo 
de Dios Jucef fillyo del senyor de los moros Bulgualit Ez-^ 
meel fil de Farach Bonacer manténgalo Dios en su manda- 
miento et sia bienaventurado en la suya honor. Apres qui 
havemos scripto a vos del Alhambra de Granada guárdela 
Dios ..... com ...... con alegría general ala- 
bado Dios muy a la vuestra part alta criada e la vuestra 
verdat publica et el vuestro estamiento poderoso entre los 
reyes de cristianos Et agora femos vos saber que 
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en aquestos dias se acertó en la isla de Capta de nuestro^ 
amados de Almaría que peri una tortora que quiere decir 
vaxello que partia de Almería et entendia de fer viage a 
la Berberia como fues sentencia de Dios que havies a pe- 
rir fue cerca de tierra et exiren los que escaparon del va- 
xiello en tierra et encontráronse con dos vaxiellos. de eor- 
saríos que nos ban feyto saber que ellos eV lur armada sqo 
de vuestra senyoria por saluduria de cristíanqs: et encara 
que prendieron los vaxiellos vuestrps cristianos . et in.or^ 
los quales eran de los que estavan tro del vaxielk) que,p^ 
río et apres desto sobieron los cristianos et: prendieron los 
moros cativos et quantos moros prendieron ni algo de aque- 
llos fueron de la nuestra gente de Maleca et de Almería 
et de otros lugares nuestros et sobre aquesto irán devant 
vuestra presencia mesageros de part nuestra con cartas com.7 
plidas sobre aquesto. Empero en este demedio hayemo^rep 
suelto de enviarvos aquesta carta per fervos saber el ardit 
para que fagades en esto aquello que convenga a Is^ vuestm 
treuga et a la vuestra, verdat que saluda es la vuestra cassa 
de Aragón real .... los cristianos del mundo . « . • 
et verdat et nos requerimos a vos en aquest fejto la vues- 
tra treuga et la vuestra verdat quanto fer podemos en esto 
de requerimiento. Et Dios bendito sia et cumpla la vqes^ 
tra* bienaventuranza en su. virtud et vos alegre de la suya 
voluntat et vos cumpla de la suya gracia et de la suya honra 
et salut sia regirada et convenida et ajuntada a la vostra sa- 
lut muytaet buena. Fue scriptaXY dias de arag^be anno de 
IX et XXX DCC (1). Faga vos Dios saber la suya bendición. 



(1) Asi están colocados estos números ó gaarismos romanos en la tmU 
original del rey moro de Granada con anteposición de las unidades k =la^ 
decenas, j de estas á las centenas. 
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fo\^*- ' Petras etc. ínclito ínfanti Jacobo karissimo fratri et ge- 
nerali procuratdri nostro comiti Urgelli et vicecomiti Age- 
rensi Tráteme dileccíonis plénitudinem cum salóte. Jám per 
alias nostras litteras fraternitafi Vestre duximas intimandum 
qualiter Abomelich tegis Marroóhorum filiús cunr magna 
éciaitom comitiva ad partes exteriores Ispanie se transferens 
coüátur térras chistianorum Ispanie et signanter regnum 
nostram Valencie dampnificare et invadere toto posse. Nanc 
áutem percepimus et pro certo. quod dictns Abomelich 
enm comitiva jamdicta in multitudine copiosa ad invaden- 
dutn dictum regnum preparat ..... suos sic quod ín 
brevi creditur advenire de aliquibus ocultis confidens trac- 
tatibu^ quibus harum partum sarráceni suum assensum 
favorem et áuxiliüm dicuntur impenderé ut térra castra et 
fortalitia dicti regni Yaléntie possit fraudulose a manibus 
christianorum eripére et sue poten tie appticare: ad quod nos 
pro defensione dicii regni et alus que in hiis partibus re- 
quirüntur continuam et sblicitatíi operam et diligenciam 
ádhibuimus: et hichilomintís tenentescavallerias etmesna'de- 
nás ih Aragone feudatarios Cathalohie órdines militares nec- 
non et omnes exercitus takti Aragonis quatñ Gathaloiiie du- 
ximus evocandós quod ad nos incontinenti veniant pro pre- 
róissis. Unde karissime frafer cum in tanta necessitate pre- 
seatia vestra sit nobis multum necessaria et etiam oppor- 
tuna : idcirco volomiis vosque atiente rogamos quatenu^ 
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VÍ8ÍS presentibus com et mjoñ qua poteriiis eomitif ii' proitt 
hoDori vestro conrenit ad nos ad ci?itatefD Valentie tbsí- 
trom properetís accessmn: eC íb hoc n joob» herviré et pU- 
cere ac perículom dícti regni eopitís evitare mora alH|oa 
noo intenreniat qoapropter festinaUonis adveotas dii^nini 
hoatiam fidei ppsset qaod absit maximiiin pericalnm attb«- 
ioferrí. Data Yalencie lUT nonios aprílis anno: Domkii 
ITGCCXXX* DODO.— 4r. AngustÍDÍ mandato dómini regís 
et fnit facta in oonsilio.-— Simiiís ínclito infanti Raimundo 
Berengaríi Montaneanim de Prades comiti.--^Data nt sa- 
pra«— *Idem. 
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Sepan qnantos esta carta vieren commo nos Femant SanHl*may.i454. 
chez de Valladolit procurador del mny alto et nmy noble 
et poderosso senyor don Alfonso' por la gracia de Dios rey 
de Gastiella dé León de Toledo de Gallisia de Sevillá de 
flordova de Harria de Jaben del Atgarbe et senyor de Mo^ 
Hna et sn notario mayor de Gastiella et del sn consejo ei 
Gon^^h) Garfia consejero et procurador del muy alto et 
poderoso senyor don Pedro por la gracia de Dios rey de 
Aragón de Valen^a de Qerdenya de Cor^ga et conde de 
Barcilona por el poder et mandado qtte ^ ea fecho* et 
otorgado et dado a cada uno de nos por las ph>cura{to- 
nes de los dichos altos senyores reyes seelladas con sus 
seellos de cera colgados los tenores de las quales procurado* 
nes son guisa :--**Sepan quantos esta carta vieren commo nos 
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doD Alfonso por la gracia de Dios rey de Castíella de To- 
ledo de León de Galisia de Sevilla de Cordova de Murcia 
de Jabeo del Algarbe etsenyor de Molina fasemos orde- 
nannos e stable^emos ¿ vos Fernant Sanches de Valladolii 
nuestro notario mayor én Castiella et dql nuestro consejo 
nuestro 'i)rocnrador et mandadero spegial para tractar faser 
et ordenar postliraseabenengias en nuestro nombre. et por 
nos con el mu^^ noble don Pedro por la gracia de Dios rey 
de Aragón de Valencia de ^erdenya et de Córcega et 
conde deBar^ilona o con aquel que ovier poder del pa^a 
esto para faser guerra contra los moros enemigos de la fe 
et contra sus tierras et para firmar aquellas posturas et 
abenengias de nuestra parte por juramento pleito et ome- 
nage o por otra manera qualquier de firmedumbre quel 
entendieredes que pertenesgera en esta rason et para res- 
gebir otrosi por nos et en nuestro nombre del dicho rey 
de Aragón o de aquel que oviere su poder conuno:di^bo es 
obligaciones juras, pleito omenage et otras seguranzas tas 
quales vierdes que compliran en el dicho fecho et las cosas 
quel pertenesQieren: et prometemos > de av€Hr por firme agosta 
et para siempre todas et cada uoaft cosas que por vos. se**- 
ran tractadas fechas el ordenadas el firmadas en esta ra* 
«on. Et ^h testimonio de todas estas dichas cosasmandamoa 
faser esta carta de procuración et seellarla con nuesUro 
seello de cera colgado. Fecha en Madrit veinte et seisdii^s 
da abril era de mille et trescientos et setenta elsie^^nno^» 
-^Yo Joban Gotierres la 6s eserevir per mandado 4^ r^y. 
—-Sepan qüantos esta carta vieren que nos don 'Ped^o. por la 
gracia de Dios rey de Aragón de .Vj4^lñjiir:lla> j^nimja 
de Ck)rcega et conde de Barcilonj^ ifi^ i pM ; 1 IIIMüJ^ 
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establescemos vos amado consellero nuestro Goncalvo Gar- 
cía procurador et mandadero nuestro spectal a tractar fa* 
ser et ordenar posturas et convinencias en nome nuestro 
et por nos con el muy noble don Alfonso por la gracia 
de Dios rey de Castiella de Toledo de León de GalUsia 
de Sevilla de Cordova de Murcia de Jahen del Algarbe 
et.senyor de Molina por fi^er guerra contra los moros 
enemigos de la fe et sus tierras et firmar aquellas pos- 
turas et convinencias de parte nuestra por sagramiento 
pleito et omenage o por quálqúier otra manera de firmesa 
que a vos bien visto sei'a et a recebir otrosi por nos et 
en nombre nuestro del dicho rey de Castiella obligaciones 
juras pleito et omenagé et otras seguridades las quales so- 
bre el dicho fecho et las cosas pertenecientes a aquel a 
vos bien visto sera: et prometemos que avremos por firme 
agora et para siempre todas et cada unas cosas 'que por 
vos tractadas fechas ordenadas et firmadas serán. Et en 
testimonio de las quales cosas mandamos faser esta carta 
de procuración et seellarla con nuestra seello mayor de cera 
colgado que fue fecha en la cibdat de Valencia dos dias 
andados del mes de abril en el anno de nuestro Senyor de 
mille et tres cientos et treynta et nueu.— Suscripsi G. et 
S. Martini mandato regis et fuit ostensnm domino ínfanti 
Petro qui legit complete.— En vos et en nombre de los 
dichos reyes nuestros senyores et por el poder que dellos 
aremos otorgamos et conoscemos que fasemos en uno pleito 
postura avenencia et paramiento firme et valedero que los 
dichos reyes sean unos et .de una ayuda para facer guerra 
contra el rey de Marruecos que llaman de Benamarin et 
contra el rey de Granada que agora son o serán daqui ade- 
TOMO VII. 7 
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l«nt6 et contra I9S sus gentes et tierras dellos et contra 
qu^lesquier otros moros dallen mar et daquen mar que 
por. las tierras dellos fisiessen guerra contra los dichos se- 
nsores reyes de Castiiella et de Aragón o contra cualquier 
dellos: et si tregua ovieren de aver los dichos nuestros se- 
nybres reyes daqui adelante con los dichos reyes de Mar- 
ruecos et de Granada o con qualquier dellos por alguna ra- 
zón que la ayan amos en uno et non el uno de los dichos 
senyores reyes sin el otro. Et porque el dicho senyor rey de 
Gastiella a tregua con el dicho rey de Marruecos en la 
qual es el rey de Granada fasta el mes de margo que sera 
en la era de mille e4 trescientos et ochenta anuos: por ende 
yo Fernant Sanches procurador sobredicho en vos et en 
nombre del dicho mió senyor rey de Gastiella pongo en 
este pleito postura avenencia et paramiento quel dicho mió 
senyor rey pueda guardar esta dicha tregua que a con los 
dichos reyes de Marruecos et de Granada en el tiempo 
sobredicho: et passado el dicho tiempo de la dicha tregua 
o. aquella ante del dicho tiempo fallida por alguna rason 
que Cuquen bien de agora askyn commo de entonce 6r- 
m«dps et otorgados et prometidos estos dichos pleito pos- 
tura .avenencia et paramiento entre los dichos senyores re- 
yes de CaMiella et de Aragón contra los dichos reyes de 
Marruecos et de Granada et sus gentes et sus tierras et 
contra otros moroá qualesquier que por sus tierras fisies- 
sea ¡guerra segunt que desuso dicho es. Et yo Gonzalo 
Garfia procurador sobredicho porquel dicho mió senyor 
r^^y de Aragón a tregua coa el dicho rey de Granada fasta 
eo tres annos que se:.compliraB postranero dia del mes de 
abril que sera en la era. de mille et trescientos et ochenta 
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annoft o poco aote: por ende en voa et en nombre del dicho 

mío seoyor rey de Aragón pongo en estos dichos pleito poi^ 
tura aven^icia et paramiento quel dicho mió senyor rey 
pueda guardar aquella al dicho rey de Granada fasta en el 
dicho tiempo assi que passado el dicho -tiempo de la dicha 
tregiia o Hquella tregua ante del dicho tiempo fallida por 
alguna rasos que finquen bien de agora commo de entonce 
firmados et otorgados entre los dichos senyores reyes estos 
dichos pleito postura avenencia et paramiento contra el 
dicho rey de Granada ét su tierra et sus gentes assl eommo 
dicho es. Et porque podrid acaescer que durando la tre- 
gua quel dicho senyor rey de Castiella a con el dicha rey 
de Marruecoa en la qual es el dicho rey de Granada efc 
durando otrossi la dicha tregua quel dicho senyor rey de 
AragiHi a con el dicho rey de Granada o aquélla ante del 
dicho tiempo fallida por alguna rason como dicho es los 
dichos reyes .de Marrttecós et de Granada o alguno dellos 
o otros moros algunos por las tierras dellos se trabajassen 
de faser o físiessen guerra o danno al dicho senyor rey de 
Aragón o a sus tierras o a sus gentes et para esto faser 
provassen de entrar o passar por la tierra et senyorio de 
dicho senyor rey de Castiella: por en¿le yo Femant Sanchos 
procarador sobredicho en vos et en nombre del dicho mió 
senyor Rey de Castiella pongo convusco Gonzalo Garfia 
procurador sobredicho en vos et en nombre del dicho se- 
nyor rey de Aragón que el dicho mió senyor rey de Cas- 
tiella en el dicho caso defenderá segunt su poder fuere la 
passada dellos por su tierra del dicho senyor rey de Cas- 
tilla a :lft tierra del senyor rey de Aragón et mandara a 
mn». gantes que ge lo embarguen et defiendan cuanto pu- 
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dieren. Et porque al servicio de Dios al qual entienden los 
dichos senyores reyes principalmiente en los dichos pleytos 
et al servicio dellos et a pro et a guarda de sus tierras et 
de toda la christiandad cumple mucho et es menester que 
la mar senyaladamiente en el estrecho de Tarifa sea guar- 
dada por flota et armada conviniente de los dichos senyo* 
res reyes : por ende yo Fernant Sanches procurador sobre* 
dicho en vos et en nombre del dicho mió senyor rey de 
Castiella pongo convtisco Gonzalo Garcia procurador sobré- 
dicho en vos et en nombre del dicho senyor rey de Ara« 
gon que aviendo guerra los dichos reyes nuestros senyores 
o qualquier dellos contra los dichos reyes de Marruecos e 
de Granada o contra qualquier dellos segunt dicho es el 
dicho mió senyor rey de Castiella terna en la mar del es- 
trecho de Tarifa en los cinco meses del anno que son 
estos maya junio julio agosto setiembre veinte galeas ar- 
madas et bastecidas de gentes ariflidas segunt conviene a 
su costa et a su mission: et los otros siete meses del anno 
que son estos octubre noviembre desiembre enero febrera 
mar^o abril ocho galeas armadas et bastecidas segunt que 
dicho es a su costa et a su mission : et yo Gonzalo Garfia 
procurador sobredicho en vos et en nombre del dicho mió 
senyor rey de Aragón pongo convusco Fernant Sartches 
procurador sobredicho en vos et en nombre del dicho se- 
nyor rey do Castiella que aviendo guerra los dichos reyes 
nuestras senyores o qualquier dellos contra los dichos reyes 
de Marruecos et de Granada o contra qualquier dellos se- 
gunt dicho es el dicho mió senyor rey de Aragón en la^ 
dicha, mar on los dichos cinco meses quel dicho senyor rey 
de Castiella tovíere las dichas veinte galeas tema diei ga- 
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leas armadas et bastecidas segant conviene a su costa et 
t su mission: et eo los otros dichos siete meses del anno 
que el dicho senyor rey de Castiella toviere allí las dichas 
ocho galeas el dicho mió senyor rey de Aragón terna alli 
quatro galeas armadas et bastecidas segant dicho es a su 
costa et a su mission: et si los dichos senyores reyes acor- 
dáronse en los dichos meses del anno o qualquier dellos 
sean alli puestas mas galeas o menos que assi commo el 
senyor rey de Castiella crecerá o menguara el cuento de 
las veinte o de las ocho galeas a essa misma rason el dicho 
mió senyor rey de Aragón crecerá o menguara al cuento 
de las dies o de las quatro galeas a rason de la tercera 
parte. Et este pleito postura avenencia et paramiento de 
las galeas et los almirantes et gentes de aquellas en los 
meses sobredichos commo dicho es siervan continuadamiente 
a Dios et a los dichos senyores reyes a guarda et defen- 
dimiento dellos et de sus tierras et de sus gentes et de 
qualesquier dellos et a ensalzamiento de la santa fe catho- 
lica en la dicha mar del estrecho o en otra parte de la mar 
do mas menester fuere et mayor servicio pudieren faser a 
Dios et a los dichos senyores reyes o a qualquier dellos segunt 
que esto vieren- los dichos señores reyes o los almirantes 
dellos. Et porque todos et cada uno destos pleito postura 
avenencia et paramiento sean mas firmes nos los dichos 
Férnant Sanches et Gonzalo GarQia procuradores sobredichos 
prometemos el uno al otro que los dichos senyores reyes 
guardaran todo esto que dicho es el uno al otro a buena fe 
sin.mal enganno: et por el poder sobredicho que avemos 
de los dichos senyores reyes fasemos pleito et omenage 
en nuestras manos el uno al otro segunt costumbre de E$- 
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panya et Juramos a Dios et a santa María sobre la •erus et 
los santos evangelios por nos corparalmiente tannidos en 
las almas de los dichos senyores reyes que los dichos nuestros 
senyores reyes de Gastieila et de Aragón por si et por su^ 
vassallos et gentes guardac/in el uno al otro los dichos pleito 
postura paramiento aven^cia juras et omenages que nos 
fasemos et otorgamos en su vos et en su nombre commo 
dicho es et prometemos que estos pleitos et posturas que 
dichas son que serán &fmes valederos et guardados en vida 
dre amos los dichos senyores reyes et que guarden et tengan 
todo esto que dicho es et que non vengan contra ello en todo 
oin en parte. Et nos los sobredichos procuradles por el po- 
der sobredicho ponemos et prometemos que los dichos se- 
nyores reyes et cada uno dellos aprovaran et ratificaran 
aviendo por firme estos dichos pleito postura aveneoencia pa- 
ramiento juras et omenages por sus cartas seelladas de sus 
seellos de {cera pendientes et que las embiaran a la senyora 
reyha Daragon hermana del dicho senyor rey de Gastieila 
fasta postrimero dia deste mes de mayo en que estamos 
para que la dicha senyora reyna enbie la carta del senyor rey 
de Castíella al senyor rey de Aragón et la carta del senyor 
rey de Aragón al senyor rey de €astiella« Et desto todo que 
dicho es rogamos a IK^o Ferrandes escrivano del dicho 
senyor rey de Gastieila et su notario publico general em la 
su corte et en todos los sus regnos que fisiesse escrevir 
ende dos cartas publicas tal la una como la otra la una que 
finque a mi el dicho Femant Sanches et la otra a mi e^ 
dicho Gon^lo GaF^ia et a los testigos que a esto son pre- 
sentes que escrivan en la fin dellas sus sombres et a mayor 
firmedumbre escrevimos nuestros nombres en cada una de- 
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lias et finemos las seellar con nuestros seellos de eera.penr* 
dientes. — ^Testigos que fuero» presentes a esto Usmadó» et 
rogados don Gonzalo Martines maestre de la cavallería de 
la orden de Alcántara et despensero mayor del dicho se- 
nyor rey de Castíella et don Lope Peres de Fuent-echa ar- 
cediano de Burgos et deán de Valencia et frey Johan Fer. 
randes de Heredia consejero del rey Aragón et comenda- 
dor de Alhambra et de Villel et don Ramón Castellano 
ayo del infante don Fernando fijo del rey de Aragón et 
Estovan Ferrandes de Toledo et Alfonso Martines canónigo 
de Oviedo, et Gar(^ Lopes de ^ibdat Rodrigo et Gomes Feí^ 
randes de Soria alcélles del dicho senyor rey de€astielia.->-t¿ 
Fecha esta carta en Madrit sábado primero dia de mayó era 
de mille et trescientos et setenta et siete anoos.^Et yó 
Diego Ferrandes esorivano del dicho senyor rey de Gaslieltsr 
et su notario publico general en la su corte et en todos los ius 
regnos fuy presente a estos dichos pleito postura ayenencia 
paramiento juras et omenages que dichas son con los didioa 
testigos que en fin desta carta escrerieron sus nombres et 
a ruego et requirimiento de los dichos Femant Sancbes et 
Gonzalo Garfia procuradores sobredichos fis escrevir étide 
dos cartas publicas tal la una commo la otra e rilas soescrevir 
por. los dichos testigos et procuradores ét seellar con los see- 
llos de los dichos Femant Sancbes et Gonzalo Gargia de 
las quales es esta la una. Et ay raydo et emmendado en está 
carta a los quorenta et cinco renglones o dise continua et 
non le enpeesca : et pus en esta carta aúo signo en testi- 
monio de verdat.— Nos el Maestre Garfia Lopes Lupos Pe- 
tri archidi^conus Burgensis et decanus Valentino ecdesie 
Estovan Ferrandes Alfonso Martines fray Juan FoiraBdes 
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de Eredya C- de Alfanlira Remon CaStellan Gones Fer- 
randes.'— Fenant Suches. — Gonfalvo Garcñ. 



Sm 



iks. Al Biint aho et may noble don Pedro por la gra^ 
fgmjie Dios ele. don Alfonso por esta misma gracia etc. Rey 
lasemosfos saber que Timos raestra carta de creencia que 
nos enbiastes con Gonzalo García Tueslro consqero en la 
qoal se eoolenia qne fablarades con el dicho Gómalo 
García algunas cosas ei qne nos rogafades qnd a e ieaa e- 
mes en lo que nos dixiesse de mestra parte. Ek d por la 
creenda labio oonnsco mor bien ei mor sabianwnt ei di- 
xoBos qne tos parando miente a los bonos ddidos qoe 
fncran lasta aqui entre los reres de Castiella ei de Ara- 
gón ei senyaladamient entre nos ei el rey don AIK 
Tnestio padre ei qomendo qne estos bonos dd> 
9m adelante. ... esa Tnestra Tolnntad de lo harer 
conmBCo. Et qne psra esto tcniades qne era bien qne sí 
gnenra Ofiessemos con el rey de Benamarin el con el rey 
de Granada que foessemos amos nnos ei de nna mgmim ei 
otrosí qne si oriesse y de arer tregua qne h ositascm o s 
amos en nao et non el nno sin el elro: ei qne nos f^eg^ 
Todes que lo quisiessemos assi. Et sobresto el dkbo 
calo García mostnmos el poder que traía de tus para 
este fecbo. Ei rey gradescemosTos sMcbo 
dcaír en esta rasen : et nos Teyendo el 
tálate ci qusn gran serrkio de Dios es csle fich» 
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et tviendo Tokiotad que los bonos debdos qae foeroD en^ 
tre ios reyes de Gastiella et de Aragón et son entre nos 
et TOS vayan adelant plagónos de faser este pleito et fisose 
en aquella manera que complia segnnt que el dicho Gon- 
^\o García vos mostrara en el recabdoqae ende líeva. 
Porque vos rogamos rey que pues esfe fecho a esto es 
llegado que daqui adelant que dedes obra a ello segunt 
que ñ e\ conTiene assi como lo fallaredes por la carta de 
la postura qae es fedui en esta razón. Dada en M. . . . 
seellada con el nuestro seello de la poridad dos días de 
mayo era de mille et trescientos et setenta y siete annos. 
— ^Yo H. . . . Ferrandes la fis escrevir por mandado del 
rey. — Al rey de Aragón — ^Por el rey de Gastiella et de 
León. 
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Don Alfonso por la gracia de Dios rey de Gastiella de |^r|^7 
Toledo de León de Grali^a de Sevilla de Gordova de Mur- emay.isád. 
^a de Jahen del Algarbe ei, señor de Molina a vos don 
Gonzalo Garcia consejero del rey de Aragón salnt et gra- 
cia. Sepades que vimos vuestra carta en que nos enbias- 

tes desir que qae son puestos entre nos et el rey 

de Aragón se contenia que si el rey de Marruecos o el rey 
de Granada durando la tregua que an conusco e otrósi 
durando la tregua que a el rey de Granada con el rey de 
Aragón o aquella falida por alguna rason los dichos reyes 
o alguno dellos queriendo pasar por la Auestra tierra per y 
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faser guerra a la (ierra del rey de Aragón que ge lo de- 
fenderíamos por nuestro poder et mandaríamos a los de la 
nuestra tierra que lo guardasen asi : et para esto que vos 
pidiades Murpiaque vos mandásemos dar nuestras cartas 
para el adelantado de Murcia et para los de aquella tierra. 
Gonzalo Garda sabed que porque este fecho sea mejor 
guardado et mas cierto nos entendemos enviar nuestro 
mandadero cierto con nuestras, cartas al adelantado de 

Murcia et a los otros de aquella en. . . . fagan et 

guarden todo Ip que se contiene en la postura. Et deslo 
vos enviamos una carta seellada con nuestro seello de la 
poridad. Dada en Alvorox seis dias de mayo era de mille 
et GGGJLXXyU annos^— -A don Gonzalo García consejero 
del rey de Aragón — Por el rey. 
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ibi.ao. Don Pedro ét cetera al noble et ümado don Alfanso 
Jofre Coneyro alrairant del rey de Gastíella salut eft di-t 
lección. Facemosvos saber que por fason de las postu*- 
ras nuevament fechas entre 0I dicho rey de Gastíella et 
nos enviamos con aquellas mas galeas que agora teníamos 
apparelladas el noble et amado almirapt Qt consellero 
nuestro Jaufre Gilabert de Cruyllas al strecbo de . Ta- 
rifa xiuiensemble con vos sea allí en servicio de Dios et 
del dicho rey et nuestro. Et el dicho almirant nuestro 
vos deve decir de part nuestra algunas palavras sobre es- 
tos fechos: porque vo$ rogamos que lo creados de lo que 
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sohre esto voi dixiere de k ouestra parte et bavremosvos 
mucho que gradecer. Dada en Barcelona XXIX dias an- 
dados deJ mes de mayo en el anno de nuestro Senyor de 
MGGGXXX €t nueu. — G, Aogustini mandato domini regís. 



Ai muy alto et muy noble don Alfonso por la gracia fói "32. ' 
de Dios rey de Castiella de Toledo de León de GaUi$ia*^^""-*^- 
de Sivilia de Cordova de Murcia de Jaén del Algarbe et 
senyor de Molina don Pedro por esa misma gracia rey 
Daragon de Valencia de Sardenya de Córcega et conté de 
Barchinona salut como a rey que mucho amamos et mu- 
cho preciamos et pora quien querriamos mucha honra et 
buena ventura assi como pora nos mismo. Bey hermano 
fazemosvps saber que lego a nos aqui en Barchilona el 
amado conseller nuestro Gonzalo Gar^ miércoles viespre 
de Gorpore Ghristi e de que entandiemos como se libraron 
los pleytos porque vos lo embíamos. Plegónos ende inucl^o 
e luego enviamos la carta nuestra de ratificación de las 
posturas a la muy alta dona Leonor reyna Daragon herma-» 
na vuestra segunt que fue puesto. E mandamos otrosí librar 
luego les mas galeas que podíamos coa íes quals va al 
estreyto de Tarifa el noble et amado ahokante e cotisey- 
lero nuestro don Jofre Gilabert de Gruyles. £ porque va- 
yan alia en cerca les otras qaí finquen a complimiento de 
las XV que en est present verano }iavemos a enviar se fa^e 
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quanlo fe pueda faier en maneni que queriendo Dios par- 
tirán de Barcbinona do se arman por todo el present nes 
de junio. E haremos mandado al dito nuestro almirante 
que faga todo lo que compKra con el fuestro almirante 
en uno a senrício de Dios et a defendimiento de vuestros 
regnos et nuestros et a danyo et embargo de los enemi- 
gos de la fe. Porque vos enviamos a rogar quel dito nues- 
tro almirante hajades encomendado e gradezer vos lo emos 
mucho: e seet cierto que es hombre que vos sabrá bien 
servir et lo ha mucho a talaot. Dada en Barchelona XV 
dias andados del mes de junio en el anyo de nuestro Se- 
nyor MCCCXXXIX. — ^Petrus Hartini mandato regís fació 
per Gonzalvum Garcie consiliaríum. 
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ftL ás. ' De nos en Pere per la gracia de Deu et cetera al -no- 
'ble et amat almiral nostre en Jofre Gilabert de Cruyiles 
salut et cetera . Reebem vostra letra en la qual nos fes sa- 
ber que vos diluns a vespre a VI jorns de setembre partís 
Dalgezira Dalhadre ab Vm galeas per descubrir lo port 
de Cepta et que vengues de nit et hi trobas XIII galeas 
de moros et Vil leyns armats et una galea de janoveses 
et altres vexeis qui devien passar aquella nit: et quant vench 
en lo mati atangarense a vos et al estol nostre et bagues 
mésela ab ells de la qual beneyt sia Deu bagues victoria 
e que lalmiral de Sivilia ab qui vos haveb feta avinen^ 
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sobre a^o que guanyaria ell et vos vos demanava part de 
co que guanyas en la dita mésela sens que no havia baut 
afany et que passariets dh ell al mils que poguessets : e 
que depuís que vos sots la non havia res guanyat a pres 
de que vos baguessets hauda part. La qual letra be/en*- 
tesa vos responem que haguem gran plaer de la victo- 
ría que Deus vos dona céntralos dits sarraynsen fem laor 
et gracias a Deus. E pregamvos que pus a Deu plan de 
endre^ar vostres affers los quals son nostres vos esforcets 
a ben fer en manera que Deus et nos ne siam servils et 
nos vos en puxam retre bon guardo segons que havem en 
voluntat. Quant a la part queus demana lo dit almiral de 
Sibilia vos responem eus fem saber que a nos par que pus 
el dit almiral nous ha dada part de go que ha guanyat 
que vos no li deyats donar part de go que guanyat havets 
menys de ell. Empero en ago fets la voluntat del rey de 
Castella qui creem quey guardara la nostra honor et la 
vostra. Data en Barcelona lo primer dia del mes de vuy*^ 
iubre del any de nostre Senyor MGGGXXX noQ.~-Egi- 
dius Petri mandato regis. 
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Al muy honrado dpn Alfonso por la gracia foi. 1. 

de Dios rey de Castiella de León de Toledo de Gallicia 
de Sevilla de Gordova de Jaén del Algarbe et de Murcia 
et senyor de Molina don Pedro por esa misma gracia * 
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rey Suragon de Valencia de Cerdenya de Córcega et con- 
de de Barcelona aalut como a rey que mucho amamos e 
preciamos e pora quien querríamos tanta honra salut e 
buena ventura como pora nos mismo. Rey facemosvos saber 
que vos enviamos el amado consellero nuestro Joan Scri-*- 
van sobre los afferes de la armada que en el anyo pre- 
sent se deve facer en la mar cuentra los moros enemigos 
de Dios e de la christiandat e sobre algunos otros afferes 
que de parte nuestra vos deve decir pleneramiente infor- 
mado: porque rey vos rogamos mucho que al dito Joban 
Scrivan querades creer sobre aquello que de nuestra parte 
en los ditos afferes vos dirá de palavra. Dada en Valencia 
ocho dias andados del mes de jaoero en el anno de nues- 
tro Seny(Mr de mili GGCXL.— R. Sicardi mandato regis fac- 
to per viceeancellarium.-^— Gapitols ordenats sobre la mi- 
saigería que en Johan Scriva deu fer per lo senyor rey 
al rey de Ca^iella. — ^Primerament apres Ja salutacío )o dit 
en Johan diga ál dit rey de Gastiella quel senyor rey Da- 
rago httcet há .gran plaer et consolacio de la gran et loa- 
ble victoria la qual lo dit rey de Gastiella ab la ajuda de 
Deu et per lo seu bon esforg ha hauda deis reys de Mar- 
rochs et de Granada et deis altres enamichs de la fe ca- 
tholica et de lurs hosts et companyes. — ítem quel dit se- 
nyor rey Darago a servey de Deu et en honor et ajuda 
del dit rey de Gastiella e per servar les covinenges havia 
acordat proveir et ordonat quel almirayl seu remangues 
exi la guarda del stret ab les XIU galesis tro per tot lo 
iyie$ de febrer que foren complits VI mesos: e dago feu 
mau^aneut ab letra al dit aUnirayl la qual dirá a Francesch 
Buif de la Gambra scri. del dit senyor rey 
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Darago E bo resmenys quey trames en P. deSa. 

.....8 ciutada de Valencia a Sivilía per fer paga á les dn 
tes galeas conplment tro per tot k> dit mes de febrer et 
coropliment d. ^ • . tot a . ... formment qae mester 
baguessen, £ encara trames per mar manament ab carta 
al dit almirayl que romangues en lo dit estret per lo dit 
temps» E ans quel dit almirayl bagaes los diU manamenfó 
fe. » • • ventora que fo. . • • • • escrit per lo temps. / 
. • . .en carta per defalliment dalcmi pera que li faUia 
lo qual profítosament no pogneren levar en Sivilia et prop 
qae era de la torna deis luí meses. Da^o empero ba batit 
gran desplaer lo dit senyor rey Darago.— ítem li diga qnel 
dit senyor rey fa espetxar. . . • a^osament en Catbalu^ 
nya et en regne de Valencia on ell es de present aquella 
armada de galeas que di bonament pora per guardar la 
mar et a obs de la guerra per tal que a la primavera sien 
apparellades les galeas: e es mester quel dit mbsatger 
sapia lo rey de Gastiella quairtas galeas armara ne en quiíip 
temps les haura per tal que las galeas del dit senyor rey 
Darago et les sues concorreguen en un temps segons que 
fer dcuep per les covinenges. — ^Item se certifich lo dft 
missatger lo dit rey de Gastiella quantes galeas ba ten*« 
gudes en la mar per fer lo dit servey apres de les covi- 
nences e vaja informat quantes ni ba tengudes lo dit se» 
nyor rey Darago per tal que puxa fer comte et compett«- 
sacio del temps et del nombre de les galeas: et com lo 
senyor rey Darago segons lo nombre de las galeas, que 
cascu deu teñir en mar per les covinences baja mes servit 
segons Qo a que era obligat per sa part: quel dit missat- 
ger faca compensacio de les quantitats quel dit rey de Cas- 
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íMIa ha prestades al dit senyor rey Darago a obs de les 
dites galees.— *Item li diga el prech airosameDt de part del 
dh aeoyor rey ;qae com en les ierres el regnes del dit 
seoyor rey Darago baja minoa de cavalls et rocins del 
regne de Castiella per melre et menar en los regnes et 
ierres del dit senyor rey Darago. — ^Item com, • . . quel 
dit rey de Castiella entenia armar naos o galeas contra 
tots cbristians qoí porten fiandes mercaderies o altras co- 
sas en Barbería o a terrea de moros quel dit missatger 
da part del dit senyor rey |vecb al dit rey de Castiella que 
proteescba et faca manament al capita de les dites naos 

et galeas xells que si mercaders de la seayoria dd 

dit senyor rey exien de Barbería o de térra de moras ab 
Co qoey ban no sía fet dan a «quelk con lo senyor rey 
baja ordonat que nengnn mocader ni altre aoISBMS sen 
no vaja ni navecb daqaiavant en Barbería ney poit negs- 
gmes ooaes. — ítem si mercaders o ahics de h dila 
ría nav^^ien a Mallorca en Serdenya en Sicilia en b 
vera de Genova en Roaaania e altres parts de cbristians et 

per fettana de asar o de vemea ea les mam de 

Barbería qae aob sia doaat daa per los dits ripifiay los 
dits aafegitts aaostraa albara testimnaiai dek batics geae- 
nli de Calbalaaya et de rcgae de Taleacía o de la aa 
daqaelko de locbtiaeat de naca daqaells.— Ítem com iats 
las dils aflersi síea espeoats ptecb lo dit miaalgu de port 
dd dil seayw rey Dan^ al dilrey de CmácBa qae aqaiBa 
d aa cd la por aom C«laaca AHoam e dws iiiimwii saes 
prmas eak Web de Sanca com lo cabía d Kan a IhR 
Jeaa Kaawic aaaestie de CdUmnaper WwM-de i ák 
irr tala difcaai H tiamum d éít aeavar. 
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Reg.n.l378, 

Iliustri ac magnifico principi Jac(ibo Dei gratía regi Ma- foi. 4. 
joríearom comiti Rossilionis el Ceritanie ac domino Mon- 
tispesulani carissimo frátrí nosú'o Petras per eandero rex 
Aragonam etc. salutem et prospeifá ad vota suecessus. Jam 
per alia scripta nostra vestro deduximus culmini felicem 
victoriam quam Rex regum omnipotens Triumphator iHus- 
trí regi Castelle contulit non sine plenitiidine glorie et bono* 
ris contra regem Marrochorum perfidam cum sais adheren- 
tibus qoi de sua sueque universalis fétido nationis Teritate 
confisus conabatur et minabatur ín tota Ispania detrasis et 
expalsis iodé christicolis sibi ascribere monarchatam. Et 
veré major est dicti vicloíris gloría et aga)*eni pretaeticum 
sois sequacibus exteriminiam et personarum et opam irre- 
parabilios detrimentum quam fama predicet seo scriptore 
déponant que non sine magno ét notabíli presidio illiassto- • 
lii galearam tresdeciin qood inibi tune temporís in Dei 
serviciom dictique régis subsidiom tenebamos premissa sic 
feliciter successéront: viso enim per eundém agarenum sto- 
lio antedicto ab obsidioiie Tarife deststens retrorsom abiit 
et comburi fecit machinas expugnantes continué diótom 
locum : ideo rex Castelle conflictum cum dictis sarracenis 
inivit sul) dicti stolii confidentia principali. Geterum quia 
tanto debemus ad conterendum dictorum agarenorum re- 
liquias uniri totis viribus et conatu quanto Dei om- 
nipotentia suum in hac parte speciale subsidium videmus 
TOMO VII. 8 
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prestantías ministrare providimus ordinandum ad exalta- 

tionem Jesachristi et pro servandis convenien- 

tiis quas dicto regí soper dicti prosequtione negotií pacti 
sumos tenere anno presenti trigiota galeas in Ispaniarum 
trajectu cum decem galeis vestris ex iliis videlicet quinde- 
cim quas Dobis ad certam temptis pro dicti proseqotione 
negotií promissistis. Qaocirca serenitatem vestram intimé 
affectibiia deprecamur qoatenus ad quantitatem et qoalita- 
tem sepedicti negocii Testri cttiminis intaitum dirigentes et 
quanta honori vestro et nostro apod Deum et homines esset 
indicta necessitas tenere in eodem trajectu tempestive sto- 
lium et májorí qna bono modo poterimas qnantitate dictas 
decem galeas yestras bené paratas et mnnitas in plagia ci- 
vitatis Yálencie per totum proxime intrantem mensem mar- 
tii cnxn stipendio et victoalibus ad qoinqne menses infali- 
bilit9r faciatís adesse ut simul cum nostris viginti per qua* 
tttor menses completos in partibus dicti trajectos raleant 
residere et pro gressu et regressii ad propria spacium ha* 
beant quinti mensis: nec hesitare opportet serenitatem ves- 
tram ad prestanduin dicto tempore tantum numerum ga- 
learum qui forsan juxta pacta minime teneretur quo* 
niam íiet inde recompensacio in futuris auxiliis ut decebit. 
Data Valencie idos januarii anno Domini M'^GCG^'XL.— • 
R. Sicardi mandato fegis facto per cómitem Terrenove con* 
siliariom. 
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Leg. de car- 
Al muy noble et mucho honrado don P^di:o por la {J^m^^go** 
gracia de Dios rey de Aragón et de Valencia et de Cer-^* "***'• ^^^• 
dena et de Córcega et conde de Barcelona don Alfonso 
por esa misma gracia rey de Gastiella de Toledo de León 
de Gallisia de Sevilla de Cordova de Murcia de Jaén del 
Algarbe et senyor de Molina salut como a rey que mu- 
cho amamos et pora quien querriamos mucha honra et tanta 
vida et salut como pora nos mismo. Rey bien sabedes la ' 
postura que en uno havemos de nos ayudar contra losmo- . / 
ros et les facer guerra la mas aBncada que ser pueda : et 
agora «os eabiamos noíandar al obispo de Gartagepia et a 
Pedro Lopes Dayala nuestro vassallo et a Pedro M. Cal- 
viéllo imestro vassallo et nuestro adelantado en el r^no 
de Murcia por don Fernando fijo de don Joan et a to- 
dos los otros nuestros vassallos que están en esa frontera 
que fagan guerra la mas aíiocada que pudieren et que es* 
ten muy prestos et percebidos en guisa qu^Ja tierra sea 
amparada et guardada para nuestro servicio assy como de ve; 
forque vea rogamos que ehviedes mandar a los de la vnes*^ 
tra tierra que estén en la frontera de los moros que fagan 
la guerra a los moros la mas afincada que pudieren et cada 
que el diobo obispo et Pedro Lopes o el nuestro adelan- 
tado quesieren facer entrada a tierra de moros o enten-^ 
dieren que cumple que se junten con ellos et los ayuden 
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en guisa que la tierra sea guardada et defendida assi como 
cumple et en esto faredes lo que devedes et nos grades- 
cervos lo hemos. Dada en Sevilla veinte et quatro dias de 
marzo era de mille et tresientos et setenta et ocho annos. 
— Yo Alfonso Gomes de la camera la fis escrevir por man- 
dado del rey. — Al rey de Aragón — Por el rey de Gastie- 
11a et de León. 



Síúin. 14. 



US reales. Al muy alto et muy noble don Pedro por la gracia de 
I4abr. 134Ó.DÍOS rey de Aragón et de Gerdenya et de Gorcega et con- 
de de Barcilona don Alfonso por esa misma gracia rey de 
Gastiella de León de Toledo de Gallisiade Sevilla de Gor- 
dova de Murcia de Jaén del Algarbe et senyor de Molina 
salut como a rey que mucho amamos et preciamos et a quien 
mucho fíamos et pora quien querriemos mucha honra et bona 
ventura et tanta vida et salut como pora nos mesmo. Bey 
bien sabedes en como es postura entre nos que nos ayu- 
demos a la guerra de los moros et senyaladamiente ovies- 
tes a enviar quantia cierta de galeas a la guarda de la mar 
et desde el dia de santo Míiguel acá non enviastes y nin- 
guna: et agora la nuestra flota estando en la guarda de la 
mar el rey de Benamarin llego al puerto de Gebta para 
pasar et envió la su flota para que pelease con la nues- 
tra et la pelea acaescio entrellos et mal pecado el nues- 
tro almirante murió y et la nuestra flota fue vencida et 
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desbaratada et la guarda de la mar finco en desamparp , p^ra 
poder pakr los moros cada que quisieren lo q^ial es a ;nos 
muy gran peligro et a vos esso mismo: et sobresto en^i^^-t 
mos a yos a Diego Ramiros de Guzman arcediano de: Val- 
deros nuestro escribano et mandamosle que fablas^ <^Qnr 
vusco sobresto algunas cosas que yos el dirá. Porque VjffSi 
rogamos quel creades de loque vosdixiere de nuestra par- 
te sobrestá rason. Dada en Xeres de la Frontera seella^ja 
con el nuestro seello de la poridad catorse dias de abril 
era de mille et trescientos et setenta et ocho annos..— ^Yo, 
P. Ferrandes de la camera la fís escrebir por mandado del 
réy.—Al rey de Aragón — Por el rey de Castiella et de 
León. t.r 
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Senyor ben creu la Yostra altea saber lo pecat ^jl;](),6sa;Ve^-^ foi."i(2. ' 
tura ques esdevengüda ala armada e estol del rey de. G^t: 
tiella en laqual senyor vos haviets me^a graa part. ^er^ 
que seiiyor sia cert a la vostra altea (\w ja ha eu, Yalf^nr 
cia moltes persones que son scapades de la bataylla ^^t^. 
conten en sustancia los affers per aquesta manera. Qnie 10¡1 
o V dies ans de lo dia de la bataylla lalmirayl del rey de 
Gastieila tenc consell ab los comits et altres homens.de 
cap de la sua armada et de aquellos II1I galeas queyeren 
de vostras gens : e lo consell fo aquést que con ell faria 
tocar la trompeta o enafil qu€ al primer toch tolhom sarr- 
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mas et al segon toch de ia enafil que tolhom leva» tan- 
chora et al tero toch que tothom fos apparellat de la ba- 
tayhi en axi sényor que lo dit almiral tench aquesta ordina- 
cío fll matins arrea e fes los dits senyals: e lo divenres ans 
deis rams lo fill del almirail ana parlar ab los moros et fo ab 
élb en tractament no sab hom qual e lo seguent díssapte 
per lo mati lo dit atmiral no feu algún senyal ne feu to- 
car la dita anañl: e en aquest disapte mati ^o es la vespre 
de rams les galeas deis moros van venir sobre los cris- 
(ians e agren en Algecira Dalfadre refrescat de gens et 
darmes axi quey bavia per galea de CCG a CCCC bomens 
e los ramers eren tots gaarnits et moltes de les galees deis 
moros que vogaven sotans ^n cascuna galea havien III cas- 
tells plens de balesters et de arquers: e les galeas deis 
cristians qui no havien haut algún senyal o manament ne se- 
ren armades ne enbarbotades ne enfronelades ans cascuna 
per si staven surtes : e los moros vanse acostar a donar la 
bataylla et enviaren a la una sponera hon havia IIII galeas 
de vostres gens et una de janoveses no ben armades X ga- 
leas de moros (o es VI de una part etlIU delaltra: e aquí 
fo la batalla pus forts car les galeas deb eastelians eiicon-> 
tinent faeren al contÍMnt (o es quea gitiweii en mar af res 
quel standart del rey de Castiella fo baxat e la galea del 
almirayl fo esvabida et nadan t sen anaveii a les naus qu^ 
aqui eren les quels eren del rey de Gastiella de les quals 
naus ne son escapedes et foites les X les quals son arri- 
ba des a Cartagenía be ab V o VI milia persones qui soo 
scapades de la dita bataylla et am meiis de nafrats et am 
pocbs storts de les vostres en axi que non son storts de les 
voslres sino entro a L qui son venguts en les dites naus. 
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ítem nes storta una ^ea vostra qoi era de ValencÍB de la 
qual es eomit Nantoni des Brull e sonsi pérdades tres ga<- 
leas voslres et es hi mort en Dalmaa de Cruilles qui fo 
ferítab treta per lo polsque Upassa de part ^d partí. Lo 
divendres anit ans de la batalla lo fíll del almiral lo qual 
es fuit ab les X naus que son a Gartagenia muda tota la 
vexella sua et de son pare et altres arneses et joyes en una 
galea sotil la qual sendema roati encontinent que la bata- 
lla se comensa sestola de les altres et fugi facn la vía de 
Xibilia. £1 almirayl del rey de Castiella encontinent que 
viu que la bataylla era en mal partit demana segons ques 
diu que fos reebut a preso : empero senyor agi nos sap en- 
cara be si es pres o si es mort: perqué senyor comupament 
teñen tuit que en aquests affets ha hauda traicb o gran 
defalíment de recapte. La desarentura senyor es stada mp\t 
gran et es nlester senyor qtíe sia proveit al pei'ill ^adeYé*^- 
Bidor. Senyor aqueste» noves soa de eert massa veres e ja- 
sia que do sien tais com jo a vos senyor les volría fer sa-^' 
ber empero senyor si es neeessitat que vos senyor les fía- 
piats: aquesta térra es molt trtsta daquesta novella totes les 
galeas deis chrislians eren fort mal armades son si perdu-^' 
des per totes XXVIII galeas et VII naus: eren le» galeas* 
deis moros XLIIII e leyns firmats XXXV et haviafaí em Gas- 
cuña galea entre balesters et arquera GC bomens ultra los 
qui vogaven qui eren tots armats: e les galeas deis crisliaos 
eren XXXII mal armados et XIX naus asi matetx áaalar- 
mades: e entre les altres naus essi perdtida una na» catre- 
gada darmes et de viandes del rey de GasttcUé et en la 
qual ñau havia moneda per fer paga a les companyes de 
les dites galeas del rey de Castiella et GGGG cuyraces et 
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CCGC balestes. Deas per sa merce mellor \eA noves et les 
obres amen. Scripta en Valencia divendres XXI diadelmes 
dabrih^-Berenguer de Codinachs homíl servidor vostre ba- 
san voatres peus et mans me coman en vostra gracia et 
merce. 



níiiiii. ás« 



*««•"• *377, Petrus etc. Ínclito ínfanti Petro Ripacurcie etlmpariarum 
í7abr. I34o.comiti patroo nostro karissimo salutem et intime dilectio- 
nis affectam. Noyerítis nos fidedignorum vestras litteras re-* 
cepisse in quibns 4nter cetera contínetmr qaaliter die sab«- 
batí ante dominicam Ramis palmaram próximo preteritam 
gentes perfídi Marrochorum regia venientes cum multí- 
tudine galearum et alioram vassorum armatorum contra 
stolium galearum et naviam illustris regis Castelle consan- 
gttinei nostrí idem stoliom debellarunt taliter qued deviante 
fortnna ipsum invaserunt et etiam deviceront in quo con- 
flictü ipse gentes pérfido cepenint vigihti octo galeas et 
septem naves quarum quidem galearum tres erant nostre 
et residuo cum dictis navibus erant regis Castelle predicti. 
Cum autem nos omnino deceat futuris periculis cum tem* 
pore obviare: idcirco vobis dicimus et mandamus vosque ro- 
gamus quatenus reparetis ac reparari et furniri victualibus 
et armis absque more dispendio faciatis castra et loca alia 
que babetis in marinis partibus ut in casu necessitatis dic- 
torum perversorum insultibus fortis resistentia sit parata in 
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hoc enim nobiá plorhiniin servietis. Datom Cesániuguste 
quinto kalendas madü anuo Domini M'^GCC quadragessiroo. 
— Johannes P. mandato domini regis (1). 



Símn* 19* 



Al muy noble et muy alto et poderoso senyor don Pe-ta/í'eaiesf "^^ 
dro por la gracia de Dios rey Daragon et de Valencia et30abr']34Ó. 
de Gorciga et de Gerdena et conde de Barcelona yo Pe-- 
dro Marlinez Galviello alcayde del alcázar d^ Lorca por 
mió señor et rey et adelantado del regno de Murcia por 
don Ferrando fijo de don Johan tos beso las manos et me 
encomiendo en la vuestra gracia como de señor «de qniet» 
atiendo mucho bien et mucha merced. Señor sabet que 
mió señor el rey de Gastiella me mando que fuese a vos 
para vos decir algunas cosas que son su servicio et vuestro 
si me pudiese alongar daqui desta frontera de Lorca et'si 
non que vos enviase un escudero que fablase con vos aquello 
que cumplia. Et porque señor Abrahim lijo de Uzmen esta 
en Verá con unos quinientos cavallos non me pude yo par- 
tir daqui et ante me vo para Lorca a mesar y algún del 
tiempo que cumple. Et sobre esta razón vos envió alia a 



(1) A tenor de estas cartas fueron escritas otras mochas á infinitos caba- 
lleros, comendadores de las órdenes, villas y lugares, etc., etc., para que es- 
tuviesen aparejados para la guerra que amenazaba; las que se suprimen 
por DO abultar la colección. 
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Gonzalo Melendes este escudero mi pariente para qae fe- 
ble coo vos: et señor pido vos por merced quel creados de 
mi parte de lo qae vos el dixere: et seaor tenet por bien 
de fazer vuestro debdo en fazer servicio de Dios et ayudar 
a vuestros amigos et defender vuestra tierra et la vuestra 
comarca asi como siempre (izieron aquellos onde vos ve- 
nidos. Et señor de lo que fuere vuestro talante de fazer 
sobresté fecho sea la vuestra merced de enviar al rey vues- 
tra respuesta et ayna la vuestra carta en esta razón con 
este ^escudero que vos esta carta dará et tener vos lo he 
en merced. £t señor si algan servicio vos cumple que vos 
yo faga enviatmeio mandar et cierto sed señor que lo fare 
de buena mente. Fecha en Murcia postrimero dia de abril 
era mille GGCLXXVIII annos.-^Al muy alto et muy noble 
et poderoao senor don Pedro por la gracia de Dio^ rey 
Daragon: etc.-~Pedro Martines Calviello. 
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Reg.n.l377, ^1 m^y noble et muy honrado don Alfonso por la gra- 
2ma7.i340.eia de Dios rey de Gastiella de León de Toledo de Gallicia 
de Sevilla de Gordova de Jabeo del Algarbe de .Murcia et 
senyor de Molina don Pedro por esa misma gracia rey de 
Aragón etc. salut como a rey que muyto amamos et muyto 
preciamos et pora quien querriamos que diese Dios tanta 
vida con honra et con salut como pora nos mismo. Rey 
fazemosvos saber que oydas las nuevas que nos dixeron de 
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la perdiciotí de las naves et de las gpleas vuestras ^t nues- 
tras en la batalla que lotro dia ovíeron con la flota del rey 
de Marruechos enamígo de Dios et de vos maguora fuessen 
de turbación et que semblant caso dé nueAros tiempos no 
ba acaecido pero entendiendo con la ayuda de IXos fasef 
tal esfuerso con nuestras gentes que lo que en^l dito f^cto 
ahora se ha acaecido se enmiendara muy bien a seryido 
de Dios et honra de nosotros et de tota la chris^iandat et 
que podría ser que Dios por meter n&s esto a corazón a nos 
et a los nuestros vassallos et de faíoer tener mas fuertm^qjt 
execucíon haya dado lugar a este caso no somos ende poco 
ni muyto torbados. Porque rey vos ende significamos nues- 
tra entenciofi e encara Dios queriendo vos entendemos emh- 
biar nuestro mandadero sobresto informado claramiente ^e 
nuestra intención el qual adura a nos de part muestra lo 
que vos entendier^es a fazer en los ditos afores. Dada e^ 
(arago^a a dos dias de mayo eft el asno de nuestro Senyor 
mil trezientos quaraüta.^-B. Sicaidi niaudato regia fiic^ 
per comitem Terrenave consiliariamu ' : 
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V 



Pateat univer«s quod «os Petrus Dei gratía rex Ani-f*^i"i^!' 
gonis et celera considerantes comississe officium ammi- ^^^^'^ 
rancie regnorum et comitatos nostncHrum subscriploram no-^ 
bíli Raimundo de Peralta comiti Calatabellotti ad vitam 
sumí sub certa forma et cum certís provisíone ac j^ribiis 
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proal in caria noslra inde sibi facía oostro sigillo pendeoti 
moaiia data Ceaarangoste XVI kalendas aprílis anno Do^ 
mioi irCGCXXX* quinto lados contmetar : attendentes 
etiam dicto nobili in insola Sardioie residenti direxisse plo- 
ra scrípta nostra quod ?eniret ad senriendom personalíter 
officio memofato com necessitas propter apparatos qoos 
Marrochorom rex pérfidos noster et aliomm Xpi. fíde- 
líom intmicos fecit et faceré contra nos et alios Ispanie 
principes nitítor ínimineret dictomqoe nobilem adventom 
hojusmodi ommississe: prospicientes insuper propter appa- 
ratos qoos nonc contra dictom regem eiqoe adberentes 
propónimos faceré ut eis nedom resistero verom etiam 
íllos offendere dirigente Xpi. dextera yaleamos : ad stolia 
et armatas qoe faceré propterea nos opportet aliqoem pre- 
ficere cojos propago a clara stipite derívata utique abiiem 
ac persone abititas actuomque strenoitas reddant dignom 
necesario nonc habernos com síne illo stolia seo ármate 
predicte non possent sic celeriter ot expedit fieri vel pa- 
rari : ídcirco ad strenoitatem fídelitatem probitatem et alia 
dona virtotom qoibos vos nobilem et dilectom nostrom 
Petrom de Montechateno folgere prospicimos nostrom in- 
toitom dirigentes : com presenti carta nostra fírmiter va- 
litora ex certa scientia et consolte vos dictom nobilem 
Petrom de Montechateno in amirantom nostrom Valencie 
Sardinie et Gorsice ac comitatos etiam Barchinone pro- 
ponimos ordiuamos prefícimus statoimos ac prefectom pre- 
sentiom serie nuneiamüs volentes vobisqoe comittentes qood 
ipsom amirancie offíciom habeatis regatis et exerceatis et 
teneatis qoamdio videlicet nobis placoerit et bene fídeliler 
et legaliter ad honorem et servicium nostrom vps haboe- 
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ritis in eodem : concedentes ordinantes atqne mandaBtes 

quod vos per vos vestrosqne viceamirantos ordinatos seu 
ordinandos et alios comissarios et nuncios vestros predic- 
tum ammirantie officium in ómnibus regnis et comitatu 
predictis ad honorem servicium et fidelitatem nostram nos- 
treque curie comodum et profectum exerceatis et faciatis 
exerceri fideliter legaliter düígenter et bene. ítem volu- 
mus ordinamus atqúe concedimus vobis quod vos et ille 
vel illi quem vel quos ad hec loco vestrí statueritis de cau- 
sis et questionibus tam civilibus quam criminalibus que 
ínter homines generalis et specialis ármate nostre seu ga* 
learum nostrarum de illis scilicet que contráete sint post- 
quam ipsa armata «incepta fuerit et durante eadem ármala 
insurrexerint summarie secundum statutum et consuetudi- 
nem ármate et .arbitríum véstrum cognoscatis et singulis 
conquerentibusjustitiam m¡nistretis:quamcognic¡onem exer- 
ceatis et exerceri faciatis de causis et questionibus quas 
moveri contingat a quindecim diebus antecedentibus diem 
ad recolligendum assignatam et in antea usque ad quinde- 
cim Áies postquam ipsa generalis vel specialis armata seu 
galee nostre foerint exarmate. Excipimus tamen ab hujus- 
modi cognicione vestra questiones seu acciones reales quas 
locorum ordinariis reservamus. ítem ordinamus volumus et 
concedimus vobis quod quandocumque et quocienscumque 
contigerit nos fieri de novo seu reparan faceré de novo 
galeas vel alia quecumque vassella pro generáli vel speciali 
armata nostra vos seu statutus a vobis de questionibus ci- 
vilibus et criminalibus que inter magistros ipsarum galea- 
rnm seu vassellorum et magistros axie et calafatos ipso- 
rumque discípulos et ceteros operarios de illis scilicet que 
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contráete sinl pestquaiii ipsa opera seu reparaciones in- 
cepte fuerint el durantlbiis eisden operibus seu repara- 
eionibm insurrexerint in quibus ipsi fuerint cognoscatis 
easqne secandam justiciam fine debito terminetis ipsique 
magistri et alii sapradicti Goram vobis et ordinatis a vobis 
et non coram alus officialíbus inde responderé in judicio 
eompellantur. Doclararous tamen quod si aliqui vel aliquis 
predíctorum cum alio vel aliquibus alterius condicionis quam 
soorum consimilium in offíciis supradíctis civiles vel cri- 
minales questiones habuerint etiam tempere operum pre- 
dictorum qnod de ipsis non per vos aut per statutos ves- 
tros sed per officiales ordinarios prout de ratione fuerit 
eognoscatur: neo intelligantur inter perflqnas hujusmodi illi 
quí ex comissione seu concessione nostra tenent tarciana- 
tus nostros in qnovis locorum dictorum regnorum et comi- 

tatus nostrorum immo volumus quod ipsi tarcianatus pre- 
dtetos nostros tcoentes non teneantur coram vobis sed co- 
ram suis ordinariis responderé. Excipimus etiam a simili 
at snpra in próximo capitulo dictum est a cognicione ves- 
tra questiones seu acciones reales quas locorum ordinariis 
reséhramus. ítem ordinamus volumus et concedimus quod 
cum propter multiplices varietates multorum negociorum 
que circa armatas sepe contingunt non esset facile de sin- 
gülis que expenderitis vel solveritis in ipsa armata vel ra- 
(ñone ipsiud debitas appchas vel alias cautelas reciperequod 
V^ de pecunia seu rebus quas vos et ordinati vestri rece- 
peritis et solvéiritis ponatis nostre curie perquaternos tan- 
tummodo claré tamen et cum justís et racionalibus causis 
finaiem et debitam racionem de busque stetur ipsis qua- 
ternis nec vos de necessitate opporteat ostendere vel red- 
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dere alias apochas sea cautelas. Ut autem ia coniísso vobjs 

hujosiBodi oiBcío eo amplios et efficacius intendatb . quo 

potias vóbis ad honorem esse impensum et utilitatis gra-* 

tiam collatam a nostra cekitudine sentiatis de juribus re-^ 

cipíendis a vo))is pro presentí offício vobis providendum 

daximus sub hac forma. Videlicet quod si in debellaciooe 

et Qonflictn stolii rebellium et inimicorum nostrorum amw 

rantum ejusdem stolii per nostrum felix stoliom in quo vos 

prefueritis capi contigerit amirantum ipsum captum eum 

ómnibus rebus suis quas in stolio habuerit vobis concedí^ 

muá vestris utiliiatibus applicandum: verumtamen salvamos 

et retinemus nobii^expresse quod si bebeplaciti voluoiatis 

nostre fuerit quod ^personam ipsius ammiranti capti ad pósse 

et jus nostrum habere voluerimus quod nobis dantibus et 

soiventibus vobis pro eo quingentas marchas argenti ip^ 

sius ammiranti capti personam ad jus et posse nostrum 

abaque aiiqua contrarietate vestra habere possimus. Bona 

autem omnía que ipse amirantus captus in stolio habue-^ 

rit sicut jam pretactum est vestris utíHtatibus applioen-* 

tur. De universis autem mercibus rebüs ét bonis exis-* 

(entibas ' in liavibus ét alus quibuscumque vassellis ca^ 

piendis per stolium nostrum in quo vos prefueritis ^ yo-r 

lumus ordinamus atqoe concedimus quod vos vicesimam 

partem eorúm omnium que curia nostra tnde habuerit in-* 

tegraliter habeatis: ipsas vero naves et cetera vassella capta 

juribus curie nostre eum eorum universis exarciis et appa-^ 

ratibus reservamus. Ceteruiti concedimus vobis dicto nobiU 

ultra premissa quod a die qua dicta armata generalis vel 

specialis fíeri incoabitur queusque completa fuerit et finita 

et etiam postea per quindecim dies dies continué subse- 
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quentes habeatis pro expensis vestris de peccunia cucie nos- 
tre diebus singulisquadraginta solidos Barchinone. De novo 
etiam vobis concedimus quod vos dictus aai¡rantu*tain tem- 
pore pacis quam guerre si ct cum vobis visum fuerit ex- 
pediré possitis armare vel armari facero dé peccunia curie 
nostre duas galeas ad nostrum servitium et honorem non 
ejLpectato aliquo mandato nostro vel alterius cujuscumque. 
Volumus insuper ordinamus et vobis concedimus quod de 
personis sarracenorum capiendts cumnostris vassellis armandis 
per vos vel alios de beneplácito vestro aut de nostri li- 
cencia et mandato habeatis vicessimam partem integraliter 
et complete reliquis partibus sarracenowm ipsorum curie 
nostre comoditatibus applicandis. Personas autem chrístiano- 
rum quorumcumque capiendorum ad nos et curiam nostram 
declaramus et volumus pertinere absque aliqua deduccione 
vel jure vobis in eis aliquatenus pertinentibus eo tamen 
quod supradiximus de persona ammiranti capti in suo ro- 
bore duraturo. Tamen si contigerit vestra prudentia in- 
dustria tractatu aut coaccioné nos seu curiam nostram a 
sarracenis quibuslíbet tributa seu servicia acquirere et ha^ 
bere vos de ipsis tributis seu servitiis tam novis quam an- 
tiquis dummodo vestra sicut dictum est prudentia indus- 
tria et tractatu aut coaccione habendis volumus ac vobis 
concedimus quod vos decimam partem pro vestris utilita- 
tibus habeatis. Denique volumus ordinamus et vobis con- 
ced^us quod ab. hominibus acordandis in armata nostra 
generalí vél spéciali habeatis et recipiatis ea jura que alii 
amiranti nostri habere et recipere consueverunt. Scriba- 
nianü vero ármate nostre generaUs et specialis conferlen- 
dam per nos cui voluerimus retinemus. Predictis igitur 



( 121 ) 
ordinacione et coocessione per nos superius factis de pffír 
cío supradicto necnon de dictis juribus et provisiope ce- 
tcris solii» vel insolitis omnino exclusis vos voluipus es$e 
conteBtum. Mandamos itaque per préseos scriptuin nps-r 
trum procuratoribus vicarüs justiciis bajulis curiis et ce?r 
teris alus quibuscuroque olfícialibus et subditis nostris per 
omnia regna et comítatum predicta constitutis et ^ cofisti-- 
tuendis tam prqsentibus quam futuris quod vos dictum 
nobiiem Petrum de Moutecatheno et non aliiun pía ami- 
ranto nostro habeant et teneant vobisque et qrdinatis 
vestris de omoibus qoe ad ipsius offícii negocia spectare 
noscuntor ad honorem servicium et fídelitatem nostram 
pareant respondeant et obediant effícaciter et intendant 
non obstante coinissione de dicto offício facta dicto nobili 
Raimundo de Peralta quam tenore presentís carte uostre 
quatenus huic ordinacioni obviare posset ducimus revocan- 
dam. In 'quorum omnium testimonium presenten! cartam 
nostrají vobis fieri et tradi jussimus sigilli magestatis nos- 
tre pendentis munimine r(d)oratara. Data Gesarauguste pri- 
die nonas madii anno Domini M°CCG° quadragesimo. — 
Raimundus Sicardi mandato regis facto per comitem Terre- 
note coiisiljarinm. 
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Regle dominationis vestre recepta qua decuit reverentia^^s reales. 

iittera super caucione facta per gentes pérfidas Marrocho^l4may.l34a 

rum regi^r de viginti octo gal^js et septem nayibus illustris 
TOMO VIL 9 
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domíni regis Castelle de quibus qúideiii galeis erant tres 
dicte doininationis vestre ipsiusque littere tenore percepto 
regie magniíicencie vestre docímus rescríbendumpqnod ante 
receptionem vestre littere supradicte cum jam rumores pre« 
dicti fidedignorum relatu nostro auditui pervenissent illo 
tone et nunc etiam mandamus per dilectum consiliarium 
nostrum Bemardum Surdi procuratorem in locis nostris 
regni Valencie dicta loca et castra presertim illa que sunt 
in marinis partibus constituta licet jam foreht reparata et 
vtctnalibus et armis necessariis sati» competenter fnrnita 
potiorí reparatione et furnitione fulciat adbóc ut e^ipos- 
cente casu necessitatis possit resisti auxilieypte Altisdimo per-^ 
versorum insultibus viriliter ac potenter. Datum in villa 
nostra de Rosis pridie idus madii anno Domini MCGG qua^ 
dragessimo.- — Humilis patruus vester infans Petnis. — Ei- 
cellentissime ac sacre regie magestati injans Petrus. 
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tas mfcs*'" ^' """y "^*^'® ®* """y ®'^^ ^®" Pedro por la gracia de Dios 
24maj'llfo ^^Y ^® Aragón de Valencia de ^erdena de Córcega conde 
de Barchelona don Alfonso por esa misma gracia rey de 
Castiella de Toledo de León de Gallisia de Sevilla de Gor- 
dova de Murcia de Jahen del Algarbe et sényor de Molina 
salut commo a rey que mucho amamos et preciamos et de 
quien mucho fiamos et pora quien querriemos mucha onra 
^" et bona ventura et tanta vida et salut commo por^ nos mis- 

mo. Rey fasemosvos saber que vimos vuestra Carta en que 
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nos enbiastes desir que vos díxieron la perdición de las na- 
ves et de las galeas de la nuestra flota que acaescio en 
esta batalla que ovieron con la flota del rsA^e Marruecos: 
et commo quier que tomastes por ello gram pessar porque 
en los nuestros tiempos nos avia acaescido tal commo esto 
porque eiitendiedes con la ayuda de Dios faser tal esfuet^ 
con vuestras gentes que lo que agora acaescio se remediara 
muy bien et que nos enbiavades faser cierto de vuestra 
entencion etque muy ayna enbiariedes a nos vuestro man- 
dadero sobresté: et entendimos todas las otras cosas que en la 
dicha carta se contenian. Et rey gradescemosvos mucho todo 
lo' que sdbresto nos enbiastes decir et bien cierto somois nos 
que vos pesara desto que acaescio lo uno por venir tant 
grant danno en la crisliandat lo otro por los buenos debdos 
de amistad que son entre nos et vos. Et a lo que desides 
que entendiades con la ayuda de Dios faser esfuerzo con 
vuestras gentes que lo que en este fecho acaescio aya buena 
enmienda: rey bien sabedes la postura que connusco avies- 
ses de nos ayudar a la guarda de la mar ct quantas veses 
vos enbiamos desir et rogar que enbiassedés aquellas galeas 
que segunt la postura aviades tenido de enbtar agora dea^ 
pues que esto acaescio. Enbiamos a vos a Diego Bamirea 
de Gusman arcediano de Valderos iiuestio c. . • . . con 
el qual vos enbiamos desir todo este fecho commo acaes** 
ció et que vos rógavamos que nos acorresedes con galeas 
para la guarda de la mar: et desta mandadería con que en- 
viamos a vos al dicho arcediano non avemos ávido nioguna 
respuesta: porque vos rogamos que fagades armar luego las 
más galeas que pudierdes et con las que nos enbiardes et 
otrosy con las galeas, et. naves, que aqoi tenemos et con otras 
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galeas por que avernos enbiado a otras partes que k)OS se- 
rán muy mucho ayna fiamos de Dios que podremos apo- 
derar la mar ^tt||guisa que los moros non la . . «^ en 
su poder et la «Rstiandat seya deffendida. Otrosy vos Tase- 
mos saber que nos estamos aqui en la frontera et todos 
nuestros vassallos connusco et con la ayuda de Dios et con 
la su merce entendemos pararnos a este fecho a qualquier 
cosa que y acaesca. Dada en Sevilla seellada con el nuestro 
seello de la poridad veinte et quatro dias de mayo era de 
mille et trescientos et setenta et ocho annos.— Yo P. Fer- 
nandes de la Cámara la fis escrevir por mandado del rey. 
— Al rey de Aragón— Por el rey de Gastiella et de León etc. 
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foi.V. ' "^1 inuy alto et muy noble don Alfonso por la gracia de 
***• * *Dios rey de Gastiella de León de Toledo de Gallicia de Se- 
villa de Gordova de Murcia de Jahen del Algarbe et senyor 
de Molina de nos por por esa misma gracia rey de Ara- 
gon etc. salut como a rey que tenemos en conta de her^ 
mano que mucho amamos et preciamos et de quien mu- 
cho fiamos et pora quien querriamos mucha honra et buena 
ventura et tanta vida et salut como pora nos mismo. Rey 
fasemosvos saber que en el reyno de Valencia ha agora 
grant mengua de cavallos' : porque nuestros vassallos dd 
dicho reyno non porien bien servir a Dios et a nos en los 
aferes que esperamos haver con los meros enemigos vuestros' 
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noestrqs et de la cbristiandat si non havian complimiento 
de cavallos. Porque rey quanto mas afectuosamente pode- 
mos vos rogamos que esguardada la necesidat de los sobre- 
dichos afores et por honra de Dios queirades con vuestra 
carta dar licencia a todos los nuestros vassallos del dicbof 
regno de Valencia que puedan sacar cavalios de vuestras 
tierras et senyorio : e en esto rey faredes servicio a Dios et 
a nos honra et gran plaser. Dada en Barcelona a tres dias 
andados del mes de setieitabre en el anno de nuestro Se- 
nyor MGGG quaranta. — ^U. Sicardi mandato domini regís. 
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Reg.B*ld77, 

Al muy alto et muy noble don Alfonso por la gracia <!© 23 sei^llio. 
Dios rey de Castella de León de Toledo de Gallicia de 
Sevilia de Cordova de Murcia de Jaén del Algarbe et se- 
nyor de Mohna de nos don Pedro por essa misma gracia - 
rey Daragon de Valencia de Sardenya et de Gorcegua et 
conde de Barchinona salut como a rey que mucho ama- 
mos et de quien mucho fiamos et pora quien querriamos 
que diese Dios tanta vida con honra quanta nos querrie- 
mos pora nos mismo. Rey facemosvos saber quel noble don 
Pedro de Munchada almirall nuestro lo qual es hombre 
entre los otros de lo nuestro senyorio senyalado et de 
quin nos fiamos et ha deudo con nos enviamos al servicio 
de Dios et vuestro con dotze galeas et un leyn de cien re- 
mos et con ell enviados Galceran Marquet visalmiral núes- 
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tro. ^t cavalleros tales quí reodraa lur deudo en que loa 
cumpl^. Porque rey vos rogamos quel dito almirall quera- 
des haver recomendado por honra nuestra assí como en- 
tendemos que a vos conviene fazer e otrosí al dito visal- 
mirall e cavalleros e todo lestol con les companyes que en 
aquello v^n: e esto vos gradeceremos mucho: e fiamos de 
Dios que en el dito servicio se hauran portal manera que 
Dios et vos et nos ne seremos pagados. Dada en Barchi- 
lona a XXIII dies andados del mes de setiembre en el anno 
de nuestro Senyor de mil trecientos et quaranta.— *B. de 
Podio mandato domini regis cui fuit lecta. 
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Leg. de toar- 
tas reales. Al muy alto mucho honrado don Pedro por la gracia 

29 set. taío.de Dios rey de Aragón et de Valencia et de Cárdena etde 
Córcega et conde de Barcelona don Alfonso por esa mis- 
ma gracia rey de Castiella de Toledo de Leen de Gallicia 
de Sevilla de Cordova de Murcia de Jaén del Algarbe . et 
senyor de Molina vos enviamos mucho saludar como rey 
que tenemos en lugar de hermano et que mucho amamos 
eX preciamos et pora quien querriemos tanta vida et salut 
como pora nos mismo. Facemosvos saber que nos que en- 
viamos a Corte de Roma et a otras partes a Diego Juanes 
Dayala nuestro alcalle en Álava et Ass....n deNigro g.... 
..oes por cosas que son nuestro servicio et van por vuestra 
tierra. Porque vos rogamos rey que les mandedes dar vues- 



( 127 ) 

irm cartas porque vaxen seguros por vuestro sennprio con 

lo quo 1 aren et que les non demanden portadgo oin 

passage ni» otra cosa nin les fagan enbargo et nos gra^i 

desoer vos lo «os mucho. Dada en Sevilla veinte nueve 

días de setinbre era de mille trescientos setenta et ocho 
annos.--*«Yo Francesch Mudarra la ñs escrebir por manda^ 
do del rey.*?rn^l rey de Aragón el rey de Gastiella et de 
León. ■''■■■■. ^ 
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Molt ait et molt poderos senyor. Mon senyor sapia la^¿Íreaies. 
vostra molt alta real magestat mi aver reébuda una carta^ g*^; 1340 
vostra en la qual me manats queus degues trametre toteé 
les gatees que foren armades a Valencia: perqué senyor sapía 
la vostra molt graH altea que yo ne ja enviados totes aque-^ 
Uea que aci eren ab mi: e com en Matheu Mercer noyeh 
sia beli trámese una letra que decontinent sia ací per 
com()lir vostre manament. Pero senyor divendres prop pas« 
sat com les galees daci de Barchelona fossen en la piaja 
et fossen acostades de^a les tarasques malgrat mun fon 
desaventura ques mes gran fortuna en la mar per la qual 
4iverses vexells ne vengren en Ierra et entre aquells ven- 
grenne en térra Y de les dites galees et I leyn mun: et 
hir que fon dissapte fiu levar I de les dites galees et me- 
tre en escaules et buy sen levara semblantment altra axi que 
aqüestes II ab le^ altres Y sespatxen de armar encontinent 
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car les filtres III qae stfii en térra no creu ques pnen ar- 
mar qifañt a ara. Semblantnient senyor ab les dites Vil ga- 
tees ensemps entendí armar I leny den Maestre que es de 
LXXX et ab los ter^ols qae hi serán cresguls sera de C 
et axi mateíx lo leny mun axi senyor que sien per tota 
Vn galeed et aquests II lenys et en verítat senyor sería 
ops que fossen mes: perqnens placía senyor que fa^ats que 
aqüestes altres que son ab en Matheu Mercer sia tramesa 
paga per aytant com a aqüestes daci es feyta et que no 
vullats mes amar los aíFers estranys quels vostres proprís 
o en altre cas queus placía senyor que almenys yo men 
puxa aturar daquelles III per tal que entre totes sien X 
et los dits dos lenys et que manets que ací sía feyta paga 
a aqüelles: e ago senyor es cosa necessaría ques faga que tan 
poques galees noychromanguen majorment senyor, que hom 
sap que entre Hallorcha et Coplíure han XVIIII galees et 
Vn gallotes les quals poden armar: e axi senyor placiaus 
queus Yage el cor en la vostra honor axi que daquests aifers 
hiscats segons que devets com sien los primers que havets 
comencats. Senyor entes he que III naus partexen de Mor- 
Uorcha et sen van a Oue: perqué mes semblant senyor que 
Yolguessets manar a vostre tresorer quem Huras moneda ab 
que pugnes armar una ñau per tal senyor car si yo ab les 
galees solament les encontré seria ventura de haverles e 
haven la dita ñau sia cert a la vostra altea que yo les aure 
perqué en verítat senyor bon fer ne faria aquesta náessio 
car cascunfif de les dites naus val de L mille lliures á en- 
sus. Encafa senyor sapía la vostra altea quel rey de Mallor- 
ques es passat día en esta térra et es vengut tro a Mont- 
roig ct a Fornells ab alcunes gents de cavall et de peu et 
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ha fet áqui alguh dan empero no es molt et ha hi perduts 
VI homens sens que de vostres gents noy ha mort negun: 
beneyt sia Den segons que daquests affers en Matheu Mer- 
Cer me ha scrit. E altres ardils de present noych de que 
a TOS sényor pnxá seriare. E axi senyor placía a vos que 
de continént haje vostre manament sobre a^o que en los 
damiint dits aíFers vos plaura ordinar.Apres senyór he sabtit 
que les vostres gents qo es saber Narnau Derill et en G. 
de Bellera han pres un castell del rey de Mallorqnes que 
a ríom Gosteja sobré Arles. Esme semblant senyor que si 
vdiéts enriar galees al estret que hi enviassets V et queus 
senrissets dé les altres. Empero placiaus senyor que noy en- 
vié tis la mialgalea ne en RulI comit daquella car la dita 
gálea et comit fan molt pera vos senyor en aquests affers. 
Défá Barchelona VI dies de octubre. — ^P. de Monchada al- 
mirall vostre me coman senyor humilment en la vostra 
gracia éb quanta mes pusch reverencia et honor besan vós^ 
tres mans et* vostres peus. — Al molt alt et molt poderos 
ptincep et senyor mon senyor en Pere per la gracia de Deu 
rey Barago de Valencia de Cerdenya et de Córcega et 
cómpte deBarcheloria — En P. de Muncbada almirayll. 
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Noverint universi presentes literas inspecturi quod nos f5irÍ2o. ' 
PelrtísT)ei gracia rex Aragonum etc. facimus constituimus 
et ordinamus nostrum certum legitimum et sufícientem pro- 
curatorem a<^ nuncium specialem vos nobiiem et dilectum 
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cwiUiaríuní noitrum Rajmiiiidum Coroelü ad cpmpareii-* 
dom et pooeDdum Domioe nosiro et pro nobis circa sanc- 
tisráno domino summo pontífice ac sacro coUegio revereo-»* 
domm patrom domioorum eardinalium comaniter vel di- 
visim generaUter nostra et regnorum nostrorum negocia super 
qoibns apostolice sedis aoxiliam noviter postulamos et ad 
sopUcandom ex parte nostra et petendum ac obtinendum 
ab ipso domino summo pontífice gracias subsidia beneficia 
et favores quoscumque nobis et predictis regnis nostris ex^ 
pedienda seu etiam oportuna sub condicionibus et conven- 
cionibus quibus cum dicto domino summo pontifico pote-i- 
ritis convenire et etiam si opus fuerit ad observandom te- 
nendum et adimplendum condiciones et convenciones nostra 
nomine apponendas nos et térras nostras obligandum ad spe^- 
ciales dumtaxat penas.que vobis vise fuerint expediré: dantos 
etjam et concedentes vobis dicto procuratori nostro potes- 
tatem in aniroam nostram prestandi cujusiibet generis jura^ 
mentum seu etiam juramenta et generaliter ad omnia alia 
et singóla faciendum tractandum et procurandum que í,b 
predicUs et circa predicta necessaria fuerint seu etiam opr 
portuna et que verus legitimas et suficiens procurator fa- 
ceré et exercere posset et nos etiam faceremus si presentes 
essemus etiámsi sint talia que mandatum exigant speciale: 
promittentes nichilominus nos firma grata et rata babero 
perpetuo que per vos dictum procuratorem nostrum vel 
nomine nostro facta procúrala gesta et obligata ut prefer- 
tur fuerint in ómnibus et singulis supradictís. In quorum 
omnium testimonium bas nostras presentes litteras fecimqs 
magestatis nostre sigilli appensione muniri. Date Barchi- 
none séptimo kalendas novembrii anno Domini millessimo 
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CCC qufidragesiiDO.; — B. de Bisctrra mandato i^gis facto por 
inclitum domioum infantem Petrum. — Subscripta capitula 
fuejTudt tradita nobili Raymuodo Cornelü qaaiido fuit mis- 
sus ad curiaro roroanam.— Memoria de go qtiel noble en 
Ramón GorneU deu dir a nostre senyor lo papa de part del 
seoyor rey Darago.-^Primerament li diga quel dit senyor 
rey axi com a devot fiU seu óomána si mateix et tota sá 
casa et son estament en gracia de la sua sanctitat. — ^E fet» 
la dita recomendacio soplich lo dit noble al dit senyor 
papa que li do bora breu et cofinent en la qual li pusca 
dir sa misatgeriá car la natura del negoci no requet* triga. 
— ^E a la hora assignada digali com lo senyor rey fiU seu devot 
se recoinana ais peus de la sua sanctitat et li fa assabér jassia 
quel senyor rey pens que la sua sanctitat ho sapia per la gran 
et publica rumor que da^ es quel rey de Marrocbs ena*^ 
mich malvat de la fe catholica hauda victoria sobre la mar 
et tenent aquella poderosament ha trámese et feta passar 
dega mar gran gent de cavall et de peu et armes et viaiH 
des et altres apparellaments et no cessa de fer passar cas^^ 
cun día en gran multitut: et no resmenys es vengut a una 
ciutat sua appellada Gepta et dsK]|ui es passat dega en Es- 
panya ab tota la murisma que ha poguda justar et ab la 
gent de caivall etde peu quel sóida de Babilonia li ha no- 
vellament tremesa et ab la ajuda deis reys de Tunig et 
de Bogia entenent per la gran superbia que ha subjugar 
Espanya a la sua malvada secta et speeíalment contra lo 
regne de Valencia lo qual antigament quant lo bo rey en 
Jacme lo tolch a sarrayns se regia per la casa de Marrocbs: 
e con lo poder del senyor rey Darago sens ajuda de Deu 
et de la esgleya a tan gran poder de moros no sia bastant 
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suplica humilment a ia sua sanctitat que lo seu poder et 
ajuda axi spiritual com temporal vulla et li placia esten- 
dre abundantment et graciosa a contrastar et confondre 
los malvats et contra los enamichs de la fe que com a lobs 
rabiats desijants la sanch deis christians sesforcen esverehir 
aquells et les esgleyes destrouir on es* invocat lo nom de 
Deu et les sanctes reliquies deb martirs et deis corsos sants 
en la sanch deis quals Espanya es fondada cromar et delir 
los christians cativats fer renegar a les puncelles christia- 
nes yiolar de les quals totes coses lo senyor papa axi com 
a cap et pastor et regidor del poblé crestia axi com trc- 
sorec et dispenser de la sanch de Jesu-Christ et de sos mar- 
tirs es tengut de retre comte a Deu: e axi vulla et li placia 
estendre abundantment et graciosa lo seu poder et ajuda 
en tant alt et piados negoci majorment com la sua santitat 
no tan soláment sia tenguda dajudar al senyor rey Darago 
com a rey christia et catholich ans encara com a vassall 
ligi de la sánela esgleya de Roma com a aquell qui te lo 
regne de Serdenya per la sua sanctitat car digna cosa es et 
rahonable que axi com lo vassall es tengut de ajudar al 
senyor et deffendre aquel! en temps de necessitat per sem- 
blant raho lo senyor es tengut de ajudar et deflfendre lo 
vassall posat en necessitat mayorment aytal com la sua san- 
titat a altres missatgers quel senyor rey sobre aquest fet del 
rey del Garp li ha enviats et encara al dit senyor consti- 
tuit en la sua sancta presencia haja promes molt graciosa- 
ment et larga que si lo cas sesdevenia aytal com vuy es ^o 
es quel rey del Garp passas ab son gran poder que li exam- 
plaría per tal manera la sua ma graciosa que ell sen deu- 
ría teñir per pagat. A{o promes lo sesyor papa an Ramón 
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de Boy et an Arnaa des Mas. Perqué soplich en lafí a-la 
sua sanctitat de part del dit senyor rey Barago de, fer al 
dit missatge sobre les coses notiKicades et suplicadas boua 
et:breu resposta com lo negoci sia a ades en aytal stament 
que la triga pora esser moU perillosaet dampiiosa. — Eaapres 
piTOseotades les letres de créenla que sen porta ais carde- 
nals diga et ptopos lo missatge la misatgeria a ell comanada 
en la cambra del papa o en consisten axi com lo sant pare 
volra: eplauria ál senyor rey que si la proposicio se fa en 
la cambra quey baja si fer sé pot los cardenals de Spaiiya 
et de Roders el cardenal Napolio: e feta la sua proposicio 
deja alli nlateix pregar dé partdel senyor rey los cardenals 
que en ago en reverencia et servey de Deu et de la fe 
catholica et en homor et amor del senyor rey vullen su- 
plicar et consellar al senyor papa . la bona expedício del 
negoci per les rahons damunt dites. E es enteníment del 
senyor rey que en aquests affers lo missatge de]fa demanar 
et haver consell especialment del cardenal de Roders et 

■ 

fer segons que ell Ji consellara. ^— ítem si lo senyor papa 
demana de quinya gracia se tendria per pagat lo senyor 
rey respona lo missatge quen aytal cas lo senyor papa et lo 
sen sant collegi par que deyen dir qijia) gracia volep fer 
al dit senyor rey car lo negoci es de tal condicio que no 
solament es del senyor rey ans per les rahons damunt. di- 
tes es del seu sant collegi perqué mils par que la gracia 
deja del dit senyor papa devallar qual se deu fer e daco 
carrega lo senyor rey la sua sancta et bpna conciencia et 
deis senyors cardenals. — ítem si lo senyor papa ab maneres 
sescusa de fer la dita declaracio et vol quel dit missatge 
declar (o que demana lo ;dit missatge per aquelles mellors 
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panoles que pora deman la décima a VI anips et que sía 
anticipada el pegada dins los m anys prímers per ^o qoel 
aeiijor rey sen poscha mils ajudar: mas per tal cora aquesto 
•fTers son tan grans qoe noy es bastan! ajoda de décima 
k qoal no poja per ayn oltra XX millia llinres qoe placia 
a la soa sanctedat de ferhi major gracia. — ítem qoe N rolla 
alorgar los froits del primer any de tols los beneficis eccle- 
siastichs de qoalqoe condicio sien qoi ragaran en sa Ierra 
mentre los dits affiers doren. — ítem qoe li atorchen ajoda 
deis dits affers les lexes piadosos incertes fetes per los tes- 
taments o disposicioos de les derreres Tolontats deb defoncts 
e toles injories injertes et totes lexes fetes per lo passatge 
dollramar.-^ltem qoe rolla atorgar croada el les indolgen- 
cíes qoes donen a aqoelb qoi ran offiendre el conquerré la 
Ierra sánela a tols aqoells qoi per^erra o per mar irán o 
teametran o ajoda (aran contra el rey de Marrochs el sos 
•jodadors.— 4tem si per arentora lo senyor papa toles les 
ajodes sobredites o partida daqoelles atorgara segóos qoe 
afi son contengodes et demaoades en los dits capilols el 
en aqoelles ajodes qoe fara roira posar carrech al senyor 
rey per certa forma acó escos lo dit missatge peiqoe aqoesta 
goerra no es roionlaria ans es necessaria el períllosa a ell 
et a Iota la christiandat per la qoal cosa lo senyor papa no 
aolameot den pensar qoel senyor rey ha a deffendre sola- 
ment la propría Ierra mas la soa eb bens qoe ha Le^léya 
el te et posseíx en la Ierra del senyor rey e axi es la goenra 
de la Esgleya com del senyor rey. Perqoe en negona ma- 
nera no prenga la ajoda ab carrech : empero si lo papa no 
sen Totie toire ans estigoes en alio lo dit missatge consente 
a aqoellev condicions de qoes pora arenir ab lo senyor papa. 
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-*-Item enten lo senyor reyqael dit Doble h^ son poder 
de aver tota la dita ajuda segons que desDS es ordooat: 
e si tota no la pot haver baja la decima ab la croada et 
ab lo perdo sobredit ais VI anys o ais IIII o ais III et dalli 
a avall no enten lo senyor rey que preña la dita ajuda car 
tergonya seria: e parle primerament si viyares li sera del fet 
del rey en P* de Sicilia .^*Iteni siamembrant lo dit noble 
de la decima qui era justada de VI anys la qnal Nuch de 
Mirambell sen porta et trasch de la térra: et la on semblant 
li sera adugaho per manera de induccio.— *Quant lo sant 
pare haura atorgada la decima al senyor rey per aquell temps 
que li plaura sia membrant lo dit noble en Ramón Cornell 
que li diga que jassia que papa Gregori en lo concili del 
Leo bagues ordonat que tot clergue beneficiatque ha« 
gues de renda VI Uiures pagas en decima per aquelles 
empero papa Johan predecessor seu feu gracia a tots ios 
dergues beneficiats de la senyoria del rey Darago et de 
Mállorques solament que de XXV Iliures a avall no pagase 
sen en decima per la qual cosa sen aminuaria la decima 
atorgada al senyor rey de mes de mil Iliures oltra (o deis 
cardenals de (o que han en la senyoria del senyor rey 
que es una gran cosa: eni suplich que li placia provehir 
quels clergues damunt dits paguen en la decima atorgada. 
— ^Item lo dit noble suplich al sant pare que deya alargar 
lo senyor rey del cen^ o tribut de Serdenya lo qual en ne- 
guna manera nos pot pagar a enguany per moltes rahons 
co es per la gran sterilitat de la illa de Gerdenya e car lo 
senyor rey ha tramesa et ha a trametre tot dia compariya 
de homens a cavall et de peu a la dita illa per deffení- 
ment daquella e encara per aquesta guerra deis moros et 
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per altees moltet nbons joiies el rabooables de gruMafTen 
reqoírents grans despeses los qoáb ara ha lo senyor rej 
segODS qoe sap lo sanl pare el es notori a tol io moD. — 
ítem sía membraot io dit noble qae parle ab lo cardeaal 
Napolio axi del temps passat com del temps esdefenidor 
sobre lo fet del víolari o assigiiacio qoe ha sobre les reo- 
des de la illa de Serdenya de c^la quantitat de Oorins 
daur« — ^E qoant lo dít noble hanra espeegat los dits affers 
del senyor rey haya cura et diligencia de espeegar los dits 
affers del senyor infant en Jacme segons la informacio 
que per ell li lera donada. — ^E espeegada la dita misBal- 
geria lo dít noble sia menbrant qoe parle ab los lochsti- 
nents de maestre major del orde del Espital de sent Johan 
o ab aqoelk frares del dit orde qoi dago han poder cpe 
les responsíons qoe la castellania Damposta et el prioral 
de Cathalonya del dit orde fan cascun any al dit mestre 
del Spital et ais frares del dit orde qoi son en la bla de 
Bodes romanguen al senyor rey mentre la dita goerra do« 
rara en ajoda et en deffensio de la fe catholica et de la 
Ierra del dit senyor rey. 



liiim. tu. 



^ISi'^ils'^' Sanctissimo ac beatissimo in Christo patri ct^domino do- 

28 oct. l340.|||íno Benedicto divina providencia sacrosancte romane ac 

universalis ecclesie summo pontiftici Petrus Dei gracia 

rex Aragonum etc. ejus homilis filios et devotas pedum 
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oscula beatorum. Rumor publicas undique personaos ad 
vestre sanctitatís auditum potuit perduxisse qualiter rex 
ille perfidus Marrochorum christianorum sanguinem sicieos 
cum máxima multitudine paganorum ad partes cífretavit 
Hispanie moliens eam et specialiter regnum nostrum Ya- 
lencie sue quod absit subigere feritati. Unde cum ex bu- 
jusmodi causis catholicam ddem et vos patrem saiictissimam 
capat ipsius ceteraque christiane religioDÍs membra tangen^ 
libas et nos multum urgentibus et super atiis qaibusdam 
ad hec necessariis nobiiem cotisiliarium nostram Raimun-^ 
dum Cornelii de cujas fidelitate atqae prudencia ab ei-* 
perto confídimus plene de premissis Instractum ad pedes 
vestre beatitudinis transmitamus : ideo sanctitati vestre in- 
timis et devotis alTectibos suplicamus quatenus contempla^ 
cione negociorum ipsorum et nostre consideracionis obtentu 
dignetur vestra clemencia predictum nobiiem benigne re-* 
cipero pacienter audire et supplicaciones nostras ipsius vive 
vocis oracolo proponendas favorabiliterexaodirq: super qui-^ 
boa ómnibus vestre plaeeat sanctitati ipsius nobilis adhibere 
relatibus fidem plenam. Álmam personam veatram conservet 
Altissimus suo sancto servicio per témpora longiora. Batum 
Barchinone quinto kalendas novembr» anno Domini milies- 
simo CCC* quadragessimo.-— Doroinicus de Biscarra man-^ 
dato domini regis. 
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^ leai^ Petras Dd gnüm rex Aragonis Valencie Sardínie el Gor- 
6 dic uttiMe comesqne Barchíooiie ndiili et dilecto consiliaño ms- 
tro Ramundo Comeiü saiiiteni et diieccioDem. Receptb 
capiiaiís nolm per tos noñter desünatb que nuper domiiM 
aeslro donino sunoio poniifici per tos ordinata et sob ana- 
tro sigillo tradita eltítenint saper facto legationis per nos 
rdbis prídeoi verbo commiase et eis risis et recognitis di- 
Ugeeter: qaia perpendimos quod dictas domioos sqoubos 
poBtüex voluit i|ood nos ípsa íd scriptis redacta sob nostro 
sigillo traosmitainiis per tos sanctitati soe porrigenda: id- 
circo Tobis taliter respondendo significamos quod nos dicta 
capitula et proposita per tos in premissis taoquam beaeet 
rite ac de míaiidalo nostro proposita et ordinata rata grata 
et firaia babeates eadem pro satisfaciendo Tolontati et do- 
oiinatiooi ac disposítíoni soe Tdbis mitiaios nostri sigilii bmi- 
oimine cooianita sob fernia qoe seqoitoor. — Sanctíasinie pa- 
ter DQper ad Y. S. pedes Teniens Rvmnndos CoroeKi do- 
Totissimi filii Tcstrí regís Aragonb ambaxator sanctitati 
eidem exposoit oracolo títc tocís qnecomqne sibi pro am- 
baxíata fnerant mándala TÍgore Hterarum credencie qnas 
Ídem RaTmundos Testre exhibnit sanctitati: sed qaia sane- 
titas Testra Tolait et mandarit ea in scriptis seríosios exbi- 
beri: idcirco ambaxatam declarat predictam in modnm 
qoi seqoitor. — ^Significat S. V. deTotus fílios Te$ter rex 
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Aragonis quod reí de Agar perdeqntor infeiitas -et iiostis 
fidei Xpiane propter magnam potentiatn gentídm di áM*^ 
cias quas habet térras Xpianonim citra mare sicutjest.toth 
mundo notorium invasit crudeliter et ad invasionehr et^ic^^: 
cupacionem regni Valencie quod ipsi perfidi agareni. régea. 
de Agar priusquam a progenitoribus dicti regi& filüivestri 
adquisitum existeret tenebant pro camera eorundém. diei^ 
tur specialiter auelare propter quod idem rex filtus : Tester 
coDtra eundem perfidum hostem Xpi ad divini nominis laa«» 
dem et gloríam ac exaltationem catholice fidei ejusque aq 
régui Valeneie supradicti defensionem disponit insurgére 
viriliter et potenter. Et quia ad taotum negocium eonsu-^ 
mandum ídem rex filius vester considérate potentia dicti 
hostis fidei non sufficit per se ipsum sine favóribús et griK 
ciis apostolice sanc^tatis: bumilitersupplicatidem filius vea^ 
ter quatenus pro ómnibus iré volentibus contra dictum re^ 
gem de Agar undecumque existaot aut ipsi regí Aragonis 
per mare et per terram subsidia real ¡a vel personália in 
hujusmodi negocio impendentibus crucem concederé dig- 
niemini cum consuetis indulgentiis quamdiu duravérit pro** 
sequcio negocii memorati. — ítem supplicat quod cum die- 
tum negocium magna expensarum profluvia et celeritatem 
preparacionis ejusdem considérala dicti bostis crucis xabie 
requirere dignoscatur eidem regi filio vestro decimam ooi- 
nium proventuum ecclesiasticorum regnorum et dominior 
rum suorum que quolibet anno ad XXIIII milia floreno«- 
rum auri vel modicum plus aut minus ascendet usque ad 
sex annos colligendam infra triennium proxime venturum 
concederé dignemini in aliquale súbsidium negocii memo- 
rati. Et sciat S. V. quod facto exacto compoto sumpUi^ 
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cgfjglíhei gllee mceoimaí aaDutíiD ad qiiíaqiie BÍlia 
rcotrom.— llem topplical qnateses ad feüciorem el cde- 
imnm p i u gicMum taa pü lamqiie neceasvü oegocii quad 
iaexliiiiabíks qoodaaiinodo somptas reqairít frados priflú 
amú omnimn beaeficiomiii ecclesíasiicomBí ia regnk ei 
doníni» antedidis ad préseos faccaniioai el daranle dicti 
protecocioiie aegoln Tarcataronmi fd salleai finicliB be- 
nefieienmi ípsorom qoi pro fabrica eeclesianmi regnonni 
et donÍDÍonini eoroodem com ipsa f accaot beneficia colU- 
gunlnr qm ad modicam qnantitatem ascendonl digneniai 
ddem regi durante prosemcione prefala com ipse ecdcsie 
reparatíone non ÍDdigeant de presentí anctoritale ^losto* 
Hca concederé in sobsidínm premisMnim.— ítem com ipse 
rex et sobditi sui ac premissa subsidia non possint sufficera 
ut deccret ad rcsistendum tante potent^ hostis ejwdem el 
suorum ac eorum nequiciam reprimendam ut bojusmodi 
negociaciom eo felícius peragatur et prosperetur que ube- 
ríorí fuerit subvencione mnnita omnes emendas injoriaram 
qnarumiibet incertas et legata pro satisfaccione incertorom 
male ablatorum necnon relicta et subsidia quecumque facta 
per ¡líos de regnis et dominüs suis ultramarino passagio 
dignemíoi ad Dei laudem et gloriam in sobsídiom bujos- 
modi negoeii deputar e.—Super quibus idem filius fester 
soppKcat exaudtri et consideran per S. V. necesítatem tanti 
negocíí et fidei oKbodoxe ac rabiero nequiciam et poten- 
líam hostium eorundem que tanta est que t ix potest credi 
nist ab illis qui eam palpant et sciunt: nichilomious in istis 
et abis subicit beneplácito et voluntati Yestre beatissime 
sanctitati».— Et ut S. V. sciat et cognoscat bonum ferum 
et sincerum propositum dicti filii Tcstri regís ipse non in- 
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tendit iiec volt predicta subsidia recipere sed placel sibi 
quod S. V. receptores deputet bonos et fideles ac Deum 
pre occulis habentes qui ea oronia recipiant et in prosecu- 
clone hujusmodi negocit contra dictos hostes fidei prout 
opportunum fuerit cum integritate convertant. — Premissa 
dat devotus vester Raymundus Gornelü ambaxiator dicti 
domini regís 6Iii vestri sub sigillo suo prout sunt sibi ab 
éodétn dómino rege commissa in ambaxiata sua et parátus 
ést illa daré sub sigillo dicti domini regís si S. Y. ipsa ad 
gratiam «xaudicionis admittal qaod sperat dicbís ambaKÍa-^ 
tór üt ciinl tictoria contra ipsum agarenum in Hispania 
núnc obtenía ad exterminium cum sais gentibus possit duci. 
'-^ítíaprojpter vobis dicimus et mandamus quatenus Gapi*^ 
tcrlá supradicta ad pedes sanctitatis dicti domint summi pon- 
tificis piiesentetis et eidem ex parte nostra supplicetis hu* 
militer et dcTOte nt ipsa ad exaudicionis graciam ex innata 
sibi clemebcia dignetur admitiere placabiliter et benigno et 
id nobis Tépntábimus pro muñere speciali significando sibi 
quantum est nobis cordi prosecucio negocii supradicti. In 
prémissis siquidem sic cum diligencia et soUicitudine debita 
vos curetis studiose gerere sollicitum et intentum ut proinde 
in conspectn nostro valeatis mérito comendarí. Dala Barebi-^ 
noiie VUI idus decembrís anno Domini millesimo CGG qua-*- 
dragesimo.— A. vicecancellaríus. 
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Reg. n.1377> 

fói. 139. Al muy alto et muy noble don Alfonso por la grs^cia de 

8 dic. 1340. 

Dios rey de Castiella. de León de Toledo de Gallicia de 
Sevilla de Gordova de Murcia de laben delAlgarbe et.se- 
nyor de Molina don Pedro pjor esa mesma gracia rey d^ 
Aragón etc. salut como a rey que tenemos en lugar de 
hermano a quien mucho amamos et preciamos et de quien 
mucho fiames et pora quien querríamos; mucha hoodra 
et buena ventura et tanta vida et salut como para nos 
iaesmo« Rey Tazemosvos saber en como i:ecibiemos unas le- 
tras en las guales nos faziades saber la victoria et la honor 
ei la gloria que nuestro senyor Dios vos hayia . querido dar 
éel enemigo malo de la nuestra fe cathoiica et de la ci;uz 
de nuestro senyor Jesucristo et de las sus gentes perfid«i 
el malvadas: de la qual cosa somos seydo nos et todas nu^es-^ 
tras gentes muy alegres et pagados et fa<^inos por ende a 
nuestro senyor Dios lohor et gracias del bien et la, merce 
que vos ha querido fazer en daryo9 la su ayuda et la su 
victoria. Porque vos rogamos rey quanto podemos que toda 
hora que avinente vos sera nos querades signiGcar el buen 
estamiento de vuestra persona et de vuestros afferes et de 
las gentes que con vos son a servicio de Dios qual cosa es 
de lo que nos tomaremos plazer en nos et grant alegria. 
Dada en Barcelona VIII dias andados del mes de diziem- 
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bre en el anyo de nuestro Senyor de mil trescientos et 
quaranta. — Eximinus Garcia mandato domini regís (1). 



llíiiiu* SO* 



Reg. 11.1377 

Al muy alto et muy noble don Alfonso por 1« gracia de^^^|»Jj.^^ 
Dios rey de Gastiella de León de Toledo de Gallicia de 
Sevilla de Cordova de Murcia de Jahen del Algarbé et 
senyor de Molina don Pedro por la gracia de Dios rey de 
Aragón et cetera salut como a rey que tenemos en lugar 



(1) Después de la mas detenida y escrupulosa inTestigaeion para 
el liallazgo de la carta que el monarca castellano escribió al aragor 
nés, participándole la victoria del Salado, de cuya dirección y recibo 
DQ puede dudarse se^un el contenido de su contestación, tenemos el 
sentimiento dé no poder continuar en este apéndice, por no haberte 
hallado en este archivo general, un documento tan interesante cual 
seria este, para desvanecer, después de cinco siglos del hecho, algunas 
dudas á que ha dado margen la misma exageración con que le refie- 
ren los mas clásicos historiadores. El exacto P. Mariana fija su 
ocurrencia al lunes 30 de octubre del año 1340, y los historiadores 
árabes del señor Conde le refieren al lunes 7 de la luna Giumada del 
año 741 de su hegira ; pero es muy reparable que el Ctremonioso 
monarca aragonés no correspondiese la finura ó política castellana 
con la debida enhorabuena hasta después de pasados 38 días de el 
en que se dio la batalla, en época precisamente en que tantas galeras 
y otras naves castellanas y catalanas cruzaban continuamente el 
Mediterráneo desde el estrecho de Tarifa á los puertos de Valencia 
y Barcelona, donde residia entonces el rey don Pedro de Aragón, se- 
gún la data de la misma carta que hemos transcrito. 
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de hermano -^de roneho amamos et preciamoa el 4e quim 
mocho fiamoa e( pora quien querríamos mucha honcllna et 
buena ventura et tanta vida et salut como para nos mes- 
mo. Rey fazemosvos saber que recibiemos vuestras letras 
las quales agora nuevament nos enviastes con Ferrant RoyQ 
escrivano vuestro sobre razón de las nuestras galeas que 
alia enviamos con el noble et amado aFmirante nuestro Pe- 
dro de Moneada en ayuda vuestra : et havemos entendido 
bien et diligentment lo que el dito Ferrant nos recontó 
de parte vuestra por la creyen^a por vos a el acomendada 
en las dichas letras vuestras. Porque vos respondemos rey 
et assi vos fazemos saber que nos enviamos mandar et de- 
cir por nuestras letras muy expressamente al dicho almi^ 
rante nuestro que este alia en la guarda de la mar por 
todo el mes de mar^o con las ditas galeas por que nos le 
entendemos enviar luego complimiento de paga do dine- 
ros pora quitar et pagar las gentes que fueren en las ditas 
galeas a complimento del tiempo sobredito o otras galeas 
armadas de nuevo en manera que no le coaverra partir 
dalli por el dito tiempo porque nos Dios queriendo por 
todo el dito mes de mar^o o antes havremos drenado et en- 
viado las otras galeas de la otra armada que entendemos 
enviar por al verano primero que viene en guisado que nin- 
guna cosa non fallesca de lo que nos somos tenido de com- 
plir. Dada en Barcelona onze dias andados del mes de de- 
ziembre en el anyo de nuestro Senyor de mil CCG et qua- 
ranta. — ^Eximinus Garles mandato regis facto per comitem 
Terrenove consiliaríum. 
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^úmk. Si. 



Al molt alt e¡í molt poderos princep et scnyor en Pcre . ^-^8- ^* ^'' 
per la gracia de Deu rey Darago de Valeocia de Serdenya in^^^iftó 
de Córcega et comte de Barchelooa Cmillem LuU conso 
deb catalans m Xibilia besant vostras mans et vostres peus 
me comao en la vostra gracia et merce.— Senyor a la vos- 
tra gran altea sia manifest et sert quel áenyor rey de Cas- 
tella ha donada licencia a XII patrons de naus sotsmesos 
seus que poxen anar dapnificar los moros et tots sells qui 
en lurs terres et rechnes vajen nen venguen et fa de ajuda 
a les naus lo pa et les armes et deu aver lo quart daso que 
pendran: et donáis terme que sien tomats en esta ciutat 
per tot lo mes dabríl mas con sien fora de son rechne els 
faran so que milis los parega. Veig senyor queserquen et 
leven pilotz que sapien per tota la Barbería et entro en 
Sana et en Romania et tomant tro en les vostres mars: per- 
qué seoyor desta novitat vos certifich per tai que la voa- 
trá gran achsellencia bi puxa proveyr per manera queb 
vostres sotsmesos e tota costra nació non puxa rebre dap- 
natge car en temps passat sic armaren algunes naos per 
semblant manera per les quals les vostres gens agren gran 
dapnatge que sotz color de dapnificar los moros li han 
donat antendre que puxen armar la qual cosa los a ator- 
gada: axi que deuen partir dassi dins breus dies et deuen 
anar per qasquoa ñau vuytanta persones combatens. Deas 
TOMO VU. 11 
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guart de lurs mans tots nostros amichs cor poch comte 
porien fer de so del lur et encara de les persones per que 
james non fos feta menciq. — Senyor destes páranles o de 
semblants he sertifícat per mes leteres mon senyor lo rey 
de Malorques et els vostres jurats de Valencia et els con- 
seles de Barchelona et el lochtanent de Malorques et els 
jurats per rao que ¿per tots hi sia provdt segons que a 
lobra se pertany. Senyor ara et per tots tetnps me comea 
en la vostra gracia et merse* Data en XibiKa a XII dies del 
mes de deembre del any de nostre Senyor M(XG quaran- 
ta. — Al molt alt ^ mol t poderos princep e senyor enPere 
per la gracia de Deu rey Dat*ago. 



]Viiiu« ••• 



^*oi"i38^' En Pere per la gracia de Deu rey Darago de Valencia 
I3d¡c. I340.¿e Sardenya de Ck)rcega e comte de Barchinona al noble 
e amat almiiiall nostre en Pere de Muncada salut et 
dileccb. Femvos saber que havemreebuda vostra letra 
novellament e les coses en aquella contengudes enteses, ple- 
neramenl responemvos que haf em acordat que per tal quel 
estret non remanga sens galees nostres e que mils e pus 
plenerament sia feta guerra contra lo roalvatrey del Garb 
mentre que farem apparellar e armar lestol major de ga*^ 
lees les quals Deu volent entenem a trametre contra lo 
dit rey del Garb en la primavera primer vinent que vos 
ab les vostres galees romangats aqui per II meses fitiits los 
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IIII meses que devets servir. E nos «ra ivair^osament fem 
armar ü galees en la ribera de la mar de Valencia a com- 
plimenr que sien XV galees per les quals dues galees vos 
trametrem paga per los dit I! meses a les nostresXlII. Per- 
qué volem eus manam que vos estiats aquí e complescats 
finists los dits un meses II meses apres seguents segons 
la noslra provisio damunt dita: e a^o en nulla manera no 
mudets cerlificannos de co que Deus volent farets en tót 
be com pus soven porets. Dada en Barchinóna XIII dies 
¿nats del mes de deembrc anno Domiqi MCCG*XL. — Ber- 
nat de Torren mandato regis fació per comilem Terrenove 
consiiiarium. 
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Al muy alto et muy noble don Alfonso por la gracia foi. 62. 

1 -TV a -rfc 1 • " • n l4jun.l34l 

de Dios etc. don redro por essa misma gracia etc. Sepa- 
res rey que recibiemos agora una carta vuestra la qual no^ 
traxo P. Roy^ Dalvanena hombre de Ferrando Garsia Da- 
riencd tresorer vuestro en la qual se contenia que como 
e^e anyo que passo enviassedes a nos Alfonso Gros de la 
vuestra Camera et Nicholas Pérez de Sevilia a armar algu- 
nas galeas et nos prestastes de part vuestra algunas quan- 
tias de moneda doro-'et de m^aravedises los qúále^ posiemos 
con ellos dar en Chiva logar nuestro el dia de cinquaasma 
nos rogavades que tuviésemos por bien de mandar dar las 
dichas quantias al dicho Ferrant Garsia o al hombre que 
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nos entibiara dezir por su carta: a las quales cosas rey vos 
respondemos que es verdal que los dichos Alfonso Gros et 
Nicholas Pérez nos prestaron por armar las dichS' galeas 
. algunas quantias e aquello quende devemos deviamos pa- 
gar al dicho termino segunt nos fa^iestes saber : mas en 

buena verdat por las messiones et lo que costan darmar 
XX galeas que agora vos enviamos con lalmirant nuestro 
et ocho que sende armen a Mayorches las q\iales irán en 
servicio de Dios et vuestro no havemos podido segunt quer- 
riamos et avemos en voluntat pagar les quanties por nos 
devidas: mas nos enviamos de present Joan Escrivan de casa 
nuestra a la cort vuestra por contar con vuestro tresorero 
e con aquellos que vos tengades por bien de las dichas cosas 
et lo que seamos tenido procuraremos de pagar al mas anta 
que podamos. Porque carament vos rogamos que nos haya- 
des por escusados si no podemos quanto a agora complír 
vuestra voluntat et vuestro talant en facer la paga sobre- 
dicha: mas rey seet cierto que conosciendo el placer de la 
onra que ende nos ñziestes nos faremos encerca procurar 
la moneda de guisado que quan el dicho Johan Escrivan 
vendrá a nos con final contó et sabremos lo que debemos 
havra vuestro tresorero recaudo de la quantia por nos de- 
vida. E assin vos tenet si os plage quanto agora e no azina 
nuestra que nos faremos de tal guisa que no vos venra a 
enoyo. Dada en Momblanch a XIIII dies del mes junio anno 
Domini M^'CCC^XL" primo.— A. Vicecancellarius.— Domi- 
nicus de Biscarra mandato regis Tacto per teshaurarium. 
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Petras Dei gratia rex Aragonum e*c. dilectis et fide-*®j|i"*^f^^ 
libus universis et singulís ofícialibus nostrís yel eoram lo-^^ ^^* 
catenentibus ad quos presentes pervenerint salutem etc. 
Intimavit nobis illustrá rex Castelle quod aliqui ejus sub-^ 
diti qui cam eo fuerant in prelio nuper facto per eum 
contra reges Marrocorum et Granate rapuerunt in dissipa- 
cione exercitos predictoram regum auram argentum pee- 
cunias jocalia et res alias varias et diversas illaque secum 
asportarunt contra inhibitiouem regiam et incednnt per 
térras nostras et per loca varia latitando. Quocirca ad 
preces regis Castelle predicti vobis et singulis vestrum di- 
cimus et districte precipiendo mandamus quatenus omnes 
et singulos subditos dicti regis quos infra jurisdiccionem 
vobis comissam reperire poteritis et qui delati fuerint de 
rapiña rerum predictaram capiatis incontinenti seu capi 
faciatis simul cum rebus ómnibus quas invenenus cum eis- 
dem captosque teneatis et fideliter custoditos doñee inde 
nos informaveritis et vobis super eo aliud providerimus in- 
jungendum. Datuna Valencie kalendas octobris anno Do*- 
mini M°CCC°XL'* primo.— A. vicecancellarius. — ^R. Sicar- 
d¡ mandato regis facto per Ferrarium de Ganeto consilia*- 
rium. 
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<rtf«cA» 4e Tarifa ^«e ao ae 
4áa 4e jaMr» qae la atra ansa^ 4e galeas ^ae aem fa- 
9MMa ayrajUar aoia aHa: povfse irr ttfdiio lo ^«ei 
4líl# feataiAp iobrcaiaa aferea ms dno de rmestiz parte 
f#ifiMa0Oi fabcrqsea semcio de Díoa el raeitio el — e a 
lr# Ma CaieflMa apparallar el bieo araar día galeas ^e 
Hfm Dk» Ha rnea d o ea el dicba ealracho ea el aedio dd 
díeba aMta e awadanMia al dída» ahairafl que faga iacar 
la dicha anaada ea el díebo estrecho cnliD que las dichas 
diez galeas seaa alia ei Dios qoerieado fiureoioa de guisa 
qoe eatraoi el f eraao ennuemm d dicho estrecho bueaa 
graod anaada et bien aparallada. Dada ea Valeacia a XIID 
de octobre eo el aayo de nnestro Seayor MCCCXLL 
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•Pv etCi'4ílectiÉ et fidelibds adníinisti^atoríbus Elenio^ne ^^ qtq. 
proi'facíeadis armatk tn man contra peírfidos agarenos iá 
reigtto Yalencie generaUter ordinate saluteoí etc. Nover¡ü& 
nos ad instantiám illusiris regis Castétlp noviter oi;dtnasse 
qood' incontinenti aioientur quinqué galee p^r tos in civtr. 
tata Yalencie et alie quinqué per adnitnistráloTes caritatís 
Cathalbnie in civitate Barchinone taliter quod per lotum 
mensem decembrís sequenteni próximo infaliibiliter sintar* 
m^ite etín medio 'sequentismdnsis januarii apud trajectum 
Tatife aplicuerint ut idem trajectus non relinqueretur a 
nostro stolib'galearum; Quocirca vobiséxpresse'' dicimus et 
disirícte precipiendo mandamus quatenus dictas quinqué 
galeas armetis et ' paretis familia victiialii)bs exarciis armis 
et tiliis apparatibus opportunis taliter qqod simul cum dic- 
tis galeis Barchinone sine defectu aliquo in medio dictí 
mensis januariiapud strietum aplicuerint memoratum. Hoc- 
que nultatenos inmutetis vel eüaní diferatis si ad Dei et 
nostri decus et ^vitium anélatis.fiQtuiti Yalencie IX ka- 
lendes novembHs annoDomini millessima CCCXL'' primo. 



.; » 



(152) 



lílijH. 89. 



foirév. Betrus etc. Ínclito infanti Raimundo Berengarii comiti 
'Hontanearum de Prades patruo nostro carissiino saluteni 
et intime dileccionis affectum. Sicut per ardita certa didí- 
cimus que jam in publicam perveniunt notionem rex ille 
Marrocorum perfidus majora navigia preparat et ampliores 
ezercitus ac disponit potentius quam anno próximo lapso 
fecerít ad partes Ispanie cifretare moliens in eis diruere 
quod avertat Altissimus Christi cultum: cumque quanto po- 
tior adversatur potentia tanto major et loogior sit defen- 
sionis preparatio adhibenda ex causa predicta et ad exhi- 
bía requisítionis instantia illustris regís Castelle armatas 
maris providimus per administratores earum fieri festine ac 
sólito potiores. Quoairca carissime patrue quia facultas 
peccunie nunc in posse adroinistratorum Elemosine regni 
Valentié existens ad armatas non suficeret memoratas si 
cogerentur ipsi administratores solvere vobís per eos debi- 
tara quantitatem: vos intimis affectibus deprecamur quate- 
nus solutionem dicte qnantítatis velítis et placeat prorogare. 
Data Valentié III kalendas novembris anno Domini mille- 
simo CCC'XL primo. — A. vicecancellarius.— -R. Sicardi 
mandato domini regis facto in consilío. 
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Petras etc. Nobili et dilecto amir&nto nostro Petro de^i 74. 
Montechatheno salotem etc. Intimante nobis illustjri regQ ' 
Castelte percepimns cum displicencia vehementi quod licet 
vobis dederimu^ nostri^ litterís in mi^idatis quod a traíeetd 
Taríffe nallatenus recedatis doñee decem galee quas nund 
Valentie et Barchinone armari fecimos ad trajectum appli-r 
cnerint meinoratum vos inde recedere proponitís contemp* 
tis mandatis nostris et divinis ac nostris servitiis retrojectis 
á^ qno admirationem. sampsimus véhementem . Quocirca 
Tobis dicimus et distríete precipiendo mandamos sub pena 
nostre gracie et mercedis ac amissionis officii supradicti qua- 
tenus ín ipso remaneatis trajectu et ab inde nuUatenus re- 
cedatis doñee dicte decem galee mibi fuerínt ut prefertür: 
alioquin Ciementi de Villanova et Guillermo Sanctii damus 
bujus serie firmiter in mandatisquodin stoliogalearum cpiñs 
teiíetis qunc inibi amirantie ófficium teóeant regant et exer-? 
ceant doñee nos super ipso offioio doxerimus aliter provi- 
dendum. Mandamos etiún universis et singulis stolii memo-* 
rati quod remaneant inibi usque ad tempus predicium eia* 
d^itl<}ue regentibos ófficimiL amirantie pareant obediant et 
attendant prout amiranto obedire est solitmn ; et attendi. 
Datum Valencie lili nonas decembris anno Domini milles- 
simo GCC^XL" primo.—- ^Subscripsit Arnaidus. — R. Sicardi 
mandato Domini regís. 
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fól^vef^' Sanctissimó «c beatisshno • in Chrifito patrí' e t domiflo do- 
mino Benedicto Hdivhis pn>ilfiden(eiaT<saer(Mianete Iroikiaoe f4 
tniversalís ecclesie summo pintífici- Petrus Dei giratia, reX 
Aragonum etc. ejuslrumilis filiúfií etí devotos pédmn oseóla 
beatoram. Ad ul tinaos íterre fines lam f ame. voten tis lilotci^ 
riom quam mültbrum'rfided^norum aserfio ptoot veritei-^ 
mili conjectora supponitar perduxerunt scímuscpie . pajber 
sanctissime vestram noticiam noTi'latere qoaliter Ule p^r 
petue ndaledicóionts alumpnos rex pérfidos Marroob^fUDd 
eatholice fidei persequtor diebos preteritis com; magna miil*- 
titodine barbarorom ín Ispaniam transiens reperavit ^olia 
regum christiaoórum évertére et totam terram christiafio 
coltoi deditam suo dominio sobjogare de qoo spe concepta 
frostratus confosos abegit' adversos eom fidei prélibate evA- 
toribos Altissimi dextera misericorditer as5Ístente.:PostikiQi- 
dom vero qoia moltorom habeat asertio. qood spes pr»* 
cellarum hujosmodi nbn cessabat sed per latentes insidias 
dicti regis gentes sarracenorom et victualia ad partes Is- 
panie ubi molta tjBnet castra fortitoima mitebantor: nos; lir 
eet armata qiiaro: jam parati et ii» freto Jobaltari teneriab 
ittilio feceramos nostrom erM^iom exhaussiset qoia tamen 
preleritorom coosideBatio nos urgebat ioit efficeremur im* 
posteram caotiores ad compeseendam (erocem dictí regís 
et gentiom suarum proterviam continoe nos opportoit et 



(135) 

adhuc oecessuiof no» opportet ietúere iii^imani^toleivm ga^ 
learum et vasorum navaliuití cum idoneia beilatoribus «féi 
illorum valeant fafansitum impediré. Cum autem nuhc pa^ 
ter sanctissime tumor iDÍestm maltorum fttltus dignorann 
fidé : relatíbua. sólito crebrius iovalescat qoatenus diotas rek 
infidelis oollectis undique vinbus.cum majori que potest 
exeroitu ad partes i»tas persoaaliter .eiffretaré \tl dacem 
aliquem mittere cain infinita multítudioé satagit et ad iÜ 
cum tota suá potencia sé preparai et ¿tttngit et nichilo^ 
minus karissirotis consanguíneas nosi^er rex . ilLostris Gastall^ 
qui tanquam sarracenis ipsis vicinior babet fiuper !ciertitudi«« 
nem pleniorem nos noviter per litteras suas et nuncios spe-^ 
ciales' duxerit requireodos ut vigore pactol^um super pre^ 
miasis ad invicem initorum et pro deffensiooe catholice fidei 
et tutamine patrio per mare et' terram adversus Ipsos crucis 
hostes in ipsius et nostrum aiixilium totis viribus insurgamas: 
nosque pater sanctissime qui et subditi nostri pro dicto 
prosequendo negocio importabilium onere sumptuum jam 
districti ulterius distrahimur ultra vires defectu peccunie ad 
resistendum sicut necessario coii)^enit efferis illorum conati- 
bus suffícere non valentes illorum qui ad hoc specialiter sunt 
astricti obsequiosa subsidia requirere compellamur: propte- 
rea pater sanctissime cum dictum negocium non magnum 
imo premaxi^ium prófluvium ei^igat «xpensarum ei mkilto- ' 
rum laborum ac solicitudinum mol«m et gravitatem exquinít ' 
propter quod de redditibos'et prov«iitibus bonoruita omñium 
ordinis Hospitalis< in dominio nostco sisteotiutn> quí< in taJí 
casa ad deffensionem terrarum nostraram et iresistenduai 
sarracenis Ispanie ju&ta donaAiones per noslros progenitores 
eidem ordini factas sunt specialiter o^ligati copiosttiD>t4Ít 
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nobís subsídium opportunum: idcnrco sanctitali vestre sup- 
pUcamus humíliter et ex corde quatenus pro tanta et tam 
evideiiti et periculosa necessitate in qua Dei et fidei ortho- 
doxe Degocíum agitur et chrístianitatis periculis obviatur 
dignetur vestra clementia expresse mandare procuratoribus 
geoeralibus magistri ordinis prelibati quod omnes respon- 
siones castellanie Emposte et prioratus Cathalonie tribal fa- 
cíant et convertí in sumptibus neoessariis ad premissa quod- 
que mandent ómnibus preceptoribos et presidentibus cas- 
tellanie et príoratui supradictis ut omnes ipse responsiones 
in sumptibus dicte frontarie et non alias per eos protinus 
convertantur. Almam personam vestram Altissimus conser- 
vare dignetur ad régimen ecclesie sue sánete per témpora 
longiora. Data Valencie tertio nonas decembris anno Do- 
mmi millessimo trecentessimo quadragessimo primo. — 
Subscrípsit Arnaldus. — Dominicus de Biscarra mandato 
fegis facto per teshaurarium. 
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^%?'n!^' Al muy alto et muy noble don Alfonso por la gracia 
4 dic. I34i.¿^ jj.^ j.^y ¿g Castiella de León de Gallicia de Sevilla de 

Cordova de Murcia de Jahen del Algarbe et senyor de Mo- 
lina don Pedro por essa misma gracia rey Daragon de Va- 
lencia de Sardenya et de Córcega et conde de Barchelona 
salut commo a rey que tenemos en lugar de hermano que 
mucho amamos et preciamos et de quien mucho fiamos et 
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pora quien qoerriamos mucha onra e,t buena véiitüfaet 
tanta TÍda et salut commo pora nos mismo. Rey havemos 
recebido vuestra carta en que nos erobiastes a rogar qtre 
commo hayades por cierto entendido quel nuestro almirayl 
se quiere venir contra nuestro mandamiento et non quiere 
fincar en la guarda de la mar del strecho de TarífFa entro 
que las otras dies galeras quel devemos embiar en janero 
sean alia fiziemos tal mandamiento al dito almirayl que non 
partiese de la dita guarda entro que hi sean las ditas otras 
diez galeas: e entendiendo todo lo que se contiene en la 
dita vuestra carta sabet Tey que mandamos con nuestiia 
carta al dito almirayl que non parta del dicho e^reeho 
entro al tiempo sobredito et entendemos por cierto que no 
fara contra nuestro mandamiento del qual vos embiamos 
translat en esta nuestra carta. Data en Valencia IIII dias 
de desembre en el anno de nuestro Senyor MGGGXLI/-n^ 
Subscripsit Arnaldus.-^R« Sicardi mandato domini regis. 
— Predicta liltera fuit tradita Garsie Ferdinandi balistario 
dicti regis Gastelle. 
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Al muy alto et muyto noble don Alfonso por la gracia fói.96. 
de Dieus rey de Gastiella de Toledo de Gallicia de Sivilla 
de Gordova de Murcia de Jahen del Algarbe et senyor de 
Molina don Pedro por essa misma gracia rey Daragon etc. 
salut como a rey que tenemos en lugar de ermano que 
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mocho amainas: €l preciamos ét* de qtrien macho fiamos et 
por^ quien querriemos mucha honra et buena rentura et 
tapta vida et salut como pora nos mismo. Rey fazemosvos 
(Sab^r que recibiemos una» letras vuestras de creyen^a las 
qunles a nos presento Diago Ivaioyes Dayala alcayde vues- 
tro el qnaL por virtud de la creyeh^ por vos a el comen- 
dada entre otras cosas nos recontó de la vuestra parte en 
.como |i la guarda dé la mar fueissen necesarias galeas ultra 
Jlaa quey eran queeo esto dreceisemos; en manera quey fues- 
Sjen mas galeas de U; nuestra paKe segunt tenidos eramos 
;por la postura. Encara fablo a nos que avia entendido quel 
miestro almiral se avia partido del estreyto de Gibaltar 
et andav • Et porque seguñt el dixo esto po- 
dría, tornar a grant periglo de la fuarda si nos rogo que 
.nos proveissemos sobre aquestb.Et seguramente nos leres- 
^londiemos quaato a lo de las galeaa que continuameht se 
parellavaa a complimiento de aquellas vint galeas que en- 
tepdiamos alia embiar segunt araios habíamos fecho saKr : 
et cuanto a lo del almiral sil respondiemos quel dicho al- 
miral escrivio que avia ávido ardit de Barberia en como 
dos naves et un carao passavan a tierra de moros con grano 
armas et otras cosas et assi que por darles danno se yera 
partido del estreyto et andartdb por la costera de la Ber- 
beria encontró una ñau et un carao et priso aquellas po- 
derosament en los quales se trobaron muytos fierros de 
lan^set: otras armas et atói entendíamos que avia bien 
Hirienido. Et sobsiguient vino a nos con otra letra vuestra de 
creyenca Biascho Garcia alcaide el qual nbs recontó en Como 
el vuestro almirant vos avia significado como el dicho nues- 
tro almiral se yera partido, del estreyto sobredicho et assi 
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queriades saber si esso avia fecho con licencia nuestra o no 
et que sobre esto proveissemos en tal manera quel dicho 
almiral encontinent tornasse. Et como quiere que nos sem- 
blantment respondiessemós' al' '¿lefio Diago Ivainyes si en- 
cara vos significamos que la partida del dicho nuestro al* 
miral ha seydo en grant servicio de Dieus et honor vues^- 
tro et nuestro que- ultra la/ dita ñau e carao ha preso: otra 
naiU; que «emblaptrneat andava a la Berbería cdn grano dlib 
pianyos et otras; mercaderías por la qual razón ha dado gránít 
danno a los enemigos de :1a fe quimón en grao neqesidat 
^angustia de .grano segunt entendido avernos: et yes verdal 
que por fortuna del tiempo ribo el dicho almiral nuestro 
en las mares de Mallorca et vino a Barcelona empero notí 
eonsintiemos que prendíes tierra ante lo en fiziemos enbon^ 
tínent partir et se fue a Valencia et esto veyeron los dicboB 
vuestros: mandaderos et allí trobara las galeas parelladas et 
con aquellas que tiene a complimiento de las vint galeaá par- 
tira el primer día de junio o ante de Valencia et se ira encon- 
tinent al estreyto sobredicho plaziendo a Dieus por fazer 
la dita guarda: et esto no dubdedesque por servir Dieus et 
por tener la postura a honor et provecho vuestro et nue»* 
tríb ordenado avemos las dichas cosas muyto en volontat 
die:.complir et fazer segunt a vos conviene: H cerca esto 
los dichos vuestros mandaderos vos podran mas largament 
recontar nuestra voluntdt. Dada en Barcelona a XV días 
del mes de mayo en el. anyo de nuestro. Senyor de mil 
GGC quaranta et dos. — A. vicecancelarius.— -Franciscusde 
Prohomine mandato regis facto per thesaurarium et vidit 
eamjper eum. 
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Leg. de car- Senyor sapia la vostra real excelleñcia que un missatg^ 
»^^"*i^ del rey de Castella qu¡ va a vos segons que diu de part 
del dit rey nos ha donada una letra del dit rey en la qual 
nos fa saber que per los apparells quels reys de Benimari 
et de Granada fan han necessítat de haver de vos senyor 
galees: perqaeus prega que nos supplíquem a la vostra real 
altea senyor queus placía trametre al estret X galees abans 
que les deu que hi son de la almoyna sen vinguen : e si 
deu galees no hi trametets queus placia enviar paga et pa 
et refrescament de companya p.er a mes temps a les dites 
X galees que hi son. Perqué senyor notificam les dites co- 
ses a la vostra real excelleñcia : e com per vos senyor et 
per la cort general proximament celebrada en la ciutat de 
Valencia sia estat ordenat que les dites X galees fossen 
tengudes al dit estret oltra los IIII meses que ara servexen 
altres IIII meses a cumpliment de un any: nos haguem dupte 
si lescompanyes que son en les dites galees de les quals 
la major partida haura servit cumplits aqaests IIII meses 
que ara servexen un any poriem fer remanir en lo dit ser- 
vii com segons forma del acordament no sien tenguts servir 
for^ats oitra un any e encara si les galees que hi son sens 
gran adob porien remanir al dit servii ne si adob havieh 
ops sis poria la fer. E sobre ago haguem acord ab en Pero 
Lambert et en Pero RulI homens esperts ct savis en afers 
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de mar et de armadla los quab nos dixerén afírmaUva- 
ment que les galees poden romanir profitosamient sen^ gran 
adob ais diis IIII meses esdevenidors e si di ha alcuiies 
que hajen mester gran adob com lo vísalmirali nos baja fet 
saber que alcunes ni há carafexades dixerehnos los ditsen 
Pere Lambert et en Pere Rull que aquella se póran lá 
fort be adobar et que ni ha gran avinentea de adobar et 
en un riu que hi ha prop la host et en lá mar et que creen 
que per lo moltnavili que hi es hi ha prou maestres* Quant 
a les companyes que s6n de present en les galees nos di- 
xerén los damunt dits que creen que romanran la. assats 
volenterosament los que sans sien et consellaven que hom 
hi trametes al temps refrescament de companyes axi de 
homens de cap com de rem: lo qual consell per nos oit no- 
tifieam aquell senyor a la vostra gran altea supplican a vos 
senyor humílment que per qo que les companyes ais díts 
IIII meses esdevenidors pus volenterosament remanguen 
queus placia manar per letra al visalmirall que hi remanga 
et que induescha ab bones mañeros et si mester sera ab ma- 
naments penáis les dites companyes a remanir et altre letra 
a les companyes de manament exprés (|Ú6 r<»manguen sois 
graiis penes com en 'altra manera duptam que les dites 
X galees hi romanguessen passats aquetsr lili meses. Nos-* 
tre senyor Déus per la sua clemencia tos do senyor bona 
TÍda et loriga et victoria de vostres enemiós; Escrita en Va- 
lencia a XXVI dies de marg anno Domini MXGC quadra- 
gesimó tertio;— -Los aministradors de la almcyna en lo 
regne de Valencia generalment ordenada ab besament de 
mans et de peus nos comanam senyor en la vostra gracia 
et merce.— *AI molt alt et molt poderos princep et senyor 
TOMO VII. 12 
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lo senyor en Pere per la gracia de Dea rey Darago de Va- 
lencia de Sardeoya et de Córcega et comte de Barchinona. 
(Al dono 96 haUa la minuiu de las siguientes cartas.) 
£q Pere et celera al amat visalmirayl nostre en Matheu 
Mercer salist et cetera. Havem reebuda vostra letra sobrel 
fet de les galeea qael rey de Castella demana a alires IIII 
meses apres daquests que ara servexen: la qual be entesa 
femvos saber que havem acordat ab los aministradors de la 
almoyna ais quals scrivim desta rabo que vos apres daquests 
IIU meses que ara servits romangats en lestret de Tarifa 
altres IIII meses et si alcunes galees han obs adob quel fa-* 
Cats aqui car diuse que aqui' ha assats bona avinentea da- 
dobar e los aministradors al temps trametranvos refres- 
cament de cap et de rem. Perqué volem eus manam que 
fa^ts segons que dit es et induiscats ab bones maneres et 
encara ab manaments forts et penáis si obs es a totes les 
companyes que remanguen aqui. £ nos per altra letra nosr- 
tra lus ho manam axi mateix. Dada etc. 

En Pere et cetera a tots et sengles comits notxers proers 
et altres companyes de les X galees quel amat visalmirayl 
nostre en Matheu Mercer te en lo stret de Tarifa salut et 
cetera. Com nos hajam ordenat et vuUamque lesdites ga- 
lees remanguen aqui IIII meses apres daquests IIII que ara 
servexen en servey de Deu e del rey de Castella: per qo 
a vos e a cascu de vosaltres dehim el manam sots pena de 
la nostra ira et indignacio que romangats aqui et serviscats 
en les dites galees los dits IIII neses esdevenidors^ Et a^o 
no mudets en alcuna manera. Dada etc. 
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Leg. de car 

Al muy alto et muy noble don Pedro por la gracia de Núm^sa? 
Dios rey de Aragón et de Valencia et de Cerdenya et de ""*^' 
Córcega conde de BarcelcAia don Alfonso por esa misma 
gracia rey de Castiella de León de Toledo de Gallisia de 
Sevilla de Cordofa de Murcia de Jaén del Algarbe et se- 
nyor de Molina salut como a rey que tenemos en logar 
de hermano que mucho amamos et preciamos et de quien 
mucho fiamos et para quien querriamos mucha onrra et 
bona ventura et timta vida et salut commo para nos mes- 
mo. Rey bien sabedes commo enviamos a vos a Diego Gon- 
gales guarda del nuestro cuerpo vasallo de don Tello mió 
fijo con quien vos enviamos desir lo que hayiamos sa- 
bido de commo los reyes de Benamari et de Granada 
ayuntan muy grand flota para venir acorrer esta villa de 
Algesira que tenemos cercada et por esto que vos roga- 
vamos que nos enviassedes toda la vuestra flota o las mas 
galeas que pudiessedes : et vos sobresté enviastesnos desir 
que des que fuesse desenbargado el proceso que contra 
el rey de Mallorcas fasiedes que nos enbiariedes todas las 
mas galeas que podiesedes si mester las aviamos. Et rey 
gradescemosvos mucho todo lo que sobresté nos enbiastes 
desir las. . . ayudas que havemos reoebido de vos et so- 
mos tenudo en todo tiempo de faser todas las cosas que 
podiessemos en vuestra onrra .... en vuestra ayuda et 
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Tuestro bien. Et sabet qoe estas dies galeas que ara. . . 

han mester mucho. . . . escamiento de gentes et de ar- 
mas et de xarcía et otrosi adobamiento de las galeas 

et compiiría muelio por el vuestro servicio et 

por al noeifro que ante que se compliesse el tiempo por 
que están pagadas qne enbiassedes otras dies galeas refres- 
cadas de gentes et de armas et de xaroia et de las otras 
cosas quels fose mester. Et «sobre esto enviamos a vos a 
Simón Peres de Burgos nuestro . alcalde et mandamosle 
que fablase convisco algunas cosas qu^ vos el dirá. Et ro- 
gamosvos quel Creades de lo. que vos dixier de nuestra 
parte sobrestá rason. Dada en elreal.de sobre Aigesira 
Mellada con el nuestro seello de? la poridat prímei'o día de 
moyo era de mille et trescientos et ochenta et un anyp^. 
T-Yo Marcos Peres la &s escrivir por mindado :^el rey.-r- 
Alrey de Aragón por el rey de Castiella et de León. 
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\alVeaie8!" ''^' "^^Y ^""^ ®^ •^^Y ^^^^'^ ^^^ Pedro por la gracia de 
16ma?.l^.^'^ rey de Aragón et de Valencia et de Gerdenya et de 
Corgega conde de Barcelona don Alfonso por essa mes* 
ma gracia rey de GastHella de León de Toledo de GalUsia 
de Sevilla de Gordova de Murcia de Jahen del Algarbe et 
senyor de Molina salud. Rey hermano bien sabedes en 
commo enbiamos a vos a Diego Gon^les de De^a guafda 
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del nuestro cuerpo vassalla de don Tello mío fije con núes* 
tra mandaderia con el cual vos enbiamos désir que aviamos 
sabido que el rey de Benamari ayuntava muy grand flota 
pera venir a acorrer esta villa de Algesira que nos tene-r, 

mos cercada y para pos et por esto que vo^ 

rogavámos que toviesedes por bien de enviar «qui al es- 
trecho mas cateas destas ^lies que acá están con Matheus 

M.r«r , Jr6 ,».lm¡,.„to poV I. m„ f^ »r gu.r- 
dada asi como cumple servicio de Dios et de nos los dichos 
reyes: ét vos enbiastesnos desir por vuestra carta que porque 
él rey de Malíorcas vuestro vassallo vos es rebelle que avede^ 
á pasar a la cibdat et isla de Malloi'cas et que para este 
viage que vos eran muy necesarias las dies galea& que el 
vuestro visalñdiraMe aéa tiene: empero que rporque enten- 
dedes que éHáa di€« galeas cumplen acá mucho a servicio 
de Dios et a honra de vos et de nos que vos pla^e que 
estén a(fa et que luego sin otro detenimiento les faredes 
eribiar pan ^ paga para el tiempo que es por venir et que 
enfoiavades mandar al vuestro visblmyrante que ;de acá non 
paírta sin Vuestra licencia et sin vuestro mandado . Et agora 
el dicho Matheus Mar^er dixonos que vos quel enbiavades 
mandar <)ue se fuese para vos con estás dies galeas. Et 
rey hermanó bien creemos que estando nos aquí- do te-? 
nemos cercada esta villa et esperamos de cada dia lid con 
los moros por mar et por tierra que non querredés vos que 
la vuestra ayuda nos fallesca a tiempo de tan grant roesler 
Id uno t)or los boníos debdos que de luengo tiempo fueron 
entre las casas de Gastiella et de Aragón et que son entre 
nos et vos et lo otro por las posturas que de consuno ave- 
rnos quanto mas que loado sea Dios los moros de Algecira 
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son llegados a tan gran fíncamientó que fiamos de Dios de 
cobrar esta Tilla mocho ayna et si estas vuestras galeas 

agora daqui se partiesen muy grand meogua 

de que se nos podría seguir grand deseryicio et muy grand 
dannoa nos et a la nuestra tierra et a toda la cristiandad 
lo i|ual somos cierto que querredes nos guardar* Porque 
vos rogamos rey hermano por los bonos debdos que de 
consuno avemos et por la postura que es entre n<)s et vo9 
que tengades por bien de enbiar mandar al dicho Matbeus 
Merger vuestro visalmyrante que este acá en nuestro ser- 
vicio et en guarda de la mar con las dichas dies galeas en 
quanto nos aqui estoviermos et quels mandedes enviar 
luego pan et paga para el tiempo que es por venir segund 
que vos nos enviastes desir et queste non parta daqui. en 
quanto esta villa tovieremoa cercada. Et desús Dios quiera 
que esto nos ayamos acabado si vos cumpliere nuestra ayuda 
por mar et por tierra. • . . vos la hemos muy de buena 
miente: el aun agora si el nuestro menester non fuese tan 
grande como es seed cierto que de las nuestras galeas que 
nos aqui tenemos enbiariemos alia en vuestra ayuda por- 
que el vuestro fecho se acabase a grand vuestra onrra asi 
como es rason. Et sobresto enbiamos a vos a Ruy Marti- 
nes de la nuestra cámara et mandémosle que fablase con- 
visco algunas cosas que vos el dirá. £t tened por bien del 
creer délo que. vos dixiere de nuestra parte sobrestá ra-* 
son. Dada en el real de sobre Algesira seellada con el nues- 
tro seello de la poridad disiseis á\m de mayo era de mille 
et trescientos et oebeite y un anyos.-^—Yo P. Ferrandes la 
íis escrívir por mandado éal rey.— -^Al rey de Aragón por 
el rey de €astiella et de León. 
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Leg. de car- 

A.1 muy alto et muy noble don Pedro por la. gracia de Núm. 83.' 
Dios T&j de Aragón et de Valencia et de Cerdenya et de '"^^' 
Córcega conde de Barcelona don Alfonso por esa mesma 
gracia rey de Castiella de León de Toledo de Gallisia de 
Sevilla de Gordova de Murcia de Jaén del Algarbe et se-* 
nyor de Molina salud. Rey hermano facemosvos saber que 
den Bernaldin visconde de Cabrera tino a nos et traxonos 
Mi Vuestra carta en la qual nos enhiestes desir quel man* 
dastes que fablase conusco algunas cosas que nos el diria 
et que nos rogavades quel creyésemos lo que nos dixiese 
de vuestra parte. Et el por la creencia dixonos que para 
esta guerra que vos avedes con el rey de Mallorcas que 
aviedes mucho mester estas dies galeas vuestras que acá es- 
tan conusco en esta guerra de los moros que 

vos las^ enbiasemos. Et sabet que al tiempo que don Ber- 
naldin llego a nos sabido por cierto que el rey 

de Benamarin tiene baradas en la mar muy grand pie^a de 
galeas las qu.... están dellas cerca de Cebta et las otras en 
cada uno de los otros puertos que el ha et quiérelas enbiar 
aqui para que peleen con la nuestra flota por descercar 
esta villa si pudiere. Nos por esto entendiendo que el ayuda 
destas dies galeas vuestras nos€ÜHi|ri6ii mucho en este tiem- 
po ttreviendonos asi commo a hermano et a buen amigo 
mandamos al vuestro visalmyramte que estoviese aqui con 
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las tuestras gateas et que se non partiese daqui en este 
tiempo de. ... . ca tenemos que do fasta agora nos 
avedes fecho tan grand ayuda que en este tiempo en que 
cuidamos cobrar esta villa mucho ayna con la merced de 
Dios que querredes que estas vuestras galeas que se non 
partan daqui. Porque vos rogamos rey que por los bonos 
debdos et amistat que de coiis^uno havemos et por las pos- 
turas que scín entre nos et vos que tengades por bien de 
enbiar mandar al vuestro vísaUnyrante que este aquí con 
las dichas dies galeas et que se non partan d.... fasta que 
este fecho sea acabado et que mandeides qUel^ ;eDVÍen pan 

et paga rescamténto de gentes. :£t eo esto 

faredes muy grand servicio a • nos siempre sere- 
mos de vos faser ayuda por esto contra qualesquier : vues^ 
tros contrarios que mester vos sea. Dada en el real de 
sobre Algesira sellada con nuestro sello de la poridat veynt 
et tres dias de mayo era de mille et trescientos et ochenta 
et un anyos. — Yo. ..... la cámara la fis escrevir por 

mandado del rey. — Al rey de Aragón por el rey de Cas- 
tiella et de León. 
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^fói^is!*^' Al muy noble et mvag honrado don Alfonso por la gra- 
1 jal. I343.^j^ ¿g jjj^g ^gy ¿g Castiella de Toledo de León de Galli- 

cia de Sevilia de Cordova de Murcia de Jaén del AlgArbe 
et senyor de Malina don Pedro por esa misma gracia rey 
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Daragon de Valencia de Mailorcas de Sardenya de Córcega 
et conde de Barchinona salut como a rey que tenemos en 
lugar de hermano que muyio amamos et preciamos et pora 
quien querríamos tanta vida et salut como pora nos mis- 
mo. Recibiemos vuestras cartas que nos embiastes por P^ro 
GonQalvez clérigo vuestro tresorero de Cartagenia vuestro 
mandadero en que nos rogastes que vos embiassemos de las 
galeas que tenemos por la es^ecucion que femos cop el; que 
fue rey de Mailorcas. Et maguera la dita execucion nq^ 
sea acabada antes hayamos agora muy gran menester nue^r-. 
tro navilio et nuestras gentes darmas fnas que al comien(|^ 
por dar complimiento a la dita execucion segunt pertenece 
a la nuestra honra specialmentqnesompsi cierto que, el dito 
que fue rey fa^e plega de galeas contra nos: pero que^- 
riendo complir. al servicia de Dios, et honrar a vos et se-^ 
guur vuestro plazer como de hermano no catando X}ue es n 
nos periglo de minguar nuestro navilio en el coso, de agora: 
embiamosvos por Jayme Scrívan visalmirayl nuestro diez 
galeas de las. que tenemos aqui bien apparelladas et s^b^ 
Dios que si agora de mas vos podiessemos acorrer que lo 
Tariamos muy de grado por lo que dito es. Dada en Bjar*- 
Chinona diuso nuestro siello secreto el prímero día d^ julio 
en el anyo de nuestro Senyor MCGGXLIU. — R. Sicardi 
mandato regis Tacto per Joannem Ferdinandi Munionis le- 
gum doctorem consiliarium. 
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foi. 134. ' Al muy noble et mucho honrado don Alfonso por la 
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gmcm de Dios etc. don Pedro por essa misma gacia etc. 

Rey sepades que nos recebiemos agora una letra vuestra 
en la qual entre otras cosas nos faziades assaber quel rey de 
Granada havia embiado sus mandaderos a tos aqui ai real 
de Algezira do vos estadés porque favlassen con vos algunas 
cosas que vos embiava a dezir: porque nos rogavades que 
sobre esto no creyessemos nenguna cosa sino lo que a nos 
fariades assaber et otrossi que embia^eraos mandar a los 
de las Buésfihtt ciudades e villas que trayessen viandas aqui 
al vuestro rea!. Las quales todas cosas oydas e entendidas 
vos respondemos que bien entendemos que vos no podedes 
ni devedes con razón escusár que no oyades los mandade*- 
ros del rey de Granada o dotro rey e que no los recibades 
seguntse conviene a la vuestra reyal alteza e bonita: e cre- 
emos muy bien que en los afferes de la mandaderia a vos 
por el dito rey de Granada agora de nuevo embiada ca- 
taredes segunt costumado havedes el servicio de Dios e 
la honrra vuestra et nuestra ni por res que homme del 
mundo nos dixisse o nos scriviesse de vos ni de vuestros af- 
feres no creeríamos otra cosa. Quanto al feyto de las vian- 
das vos respondemos que nos scriviremos por nuestros reg- 
nos a las ciudades et villas majorment a aquellas que son 
riba la mar que lieven viandas segunt han costumado al 
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sitio de la villa Dalgezira porqudl sitio se tiene poderosa-^* 
ment et esforzada e se continuara coa la ayuda de Dios 
entro que la dita villa m presa. Dada en Valencia a XX 
dias del mes de octobre en el anyo de mil CGC qiiaranta;e 
tres. — A. vicecancellarius.-^DomÍAÍcus de Bbcarra HHip 
dato regis Tacto per vicecancellarium. . <,^ 
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Leg. de car- 
Al muy alto et muy noble don Pedro por la gracia dd ^^m.^^! 
Dios rey de Aragón et de Valencia de Malloreas de ^r- 3*^^^- *^^ 
deña de Córcega conde de Barcelona don AlfoMo por esa 
mesma gracia rey de Castiella de León de T^Mo de Ga- 
llissia de Sevilla de Cordova dd Murcia de liben de Al- 
gatbe et senyor de Molina salnd como a rey que tenemOg 
en lugar de hermano que mucho amamos et preciamos et 
de quien mucho fiamos et para quien querríemos mu** 
cha onrra et buena ventura et tanta vida et salud como 
para nos mesmo. Bey bien sabedes como por otras nues- 
tras cartas vos avemos enviado diros como el rey de Gra- 
nada con todo su poder et un infante fijo del rey de Be- 
namary et dos alguasiles los de que mas fia el rey de Be« 
naiñary et muchos cavalleros qué pasaron de alien mar que 
venierón todos a Gibraltar et que estavan a tres leguas por 
térra de aqui do nos estamos ét otrossy las flotas del rey 
de Benamary etde Granada que eran venidas a Gibraltar 
et todos que venían por pelear conusco et con la nuestra 
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flota por descercar esta villa. Et porqne qoando Dios tiene 
por bien de dar a algún omne victoria contra sus etiemigos 
et buena andanza es rason que lo faga saber a sus amigos 
et senyaladament aquellos que entiende que les plasera de 
su bien et porque somos ciertos que vos sodes uno de los 
ornes a quien plasera de nuestro bien et de nuestra onrra: 
toviemos por aguisado de vos enbiar desir la bona andanza 
que Dios tovo por bien de nos dar contra estos descreydos. 
Et sabet que viernes dos dias deste mes de desiembre es- 
tando nos en este nuestro reyal venieron a pelear connusco 
el dicho rey de Granada et el infante fíjo del rey de Bena- 
mary con todos los cavalleros que tenian consigo que po- 
dien seer fasta dies mijle dt pagaron algunos dellos un rio 
que disen Palmones que es a media legua del nuestro real: 
etnos fnemosÁ la pelea con ios nuestros vasallos et I03 
nuestros naturales que están aqui connusco quier que no 
pedimos levar connusco tantas gentes commo eran los mo- 
ros por rason que oviemos a dexar mas de dos mille omes 
a cavallo en guarda de la villa et fasta cinco mille omes 
de pie. Otrossy oviemos a poner gentes que peleasen con 
algunos moros sy. veniessen por la syerra et nos con la com- 
pana que nos fico fuemos a la pelea et los moros que avian 
pasado el rio de que vieron que yvamos a ellos pasaron el 
rio fuyendo et ally murieron algunos pocos dellos et todos 
los cavalleros que avian ficado allende llegaron al rio por 
ayudar a lo$ suyos que yvan fuyendo et nos con algunos 
de los nuestros pasamos el rio por el. lugar do estavan to- 
dos los moros et otrossy enbiamos el pendón et los vasallos 
del infante mi fíjo con algunos de los nuestros que pasa- 
sen el rio por otra parte et los n^ros de que esto- vieron 
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fesieronse tres tropeles encima de tres cab«gas et.nofi con 
los cavalteros de la nuestra mesnada fuemos al un V'opjfl 
dellos et mandamos a los de .la nuestra delantera qiie^fio^ 
sen al otro tropel et el pendón del infante et los nuestros 
que avian pasado por el otro vado fueron al otro tropel: 
et loado sea Dios que lo tovo por bien los moros todos 
fueron vencidos fuyendo et murieron en estas tres peleas 
pie^a dellos et nos et los nuestros fuemos en el alcance 
con ellos fasta una legua et mas ovíeramos ydo sy non 
que lo partió la noche assy que quando nos et ios nuestros 
tornamos al nuestro real era , ia media noche: et loado sea 
Dios los moros fueron vencidos et. muertos s^lgunos dellos. 
Et enbiamosvos lo decir porque r somos cierto que vos pla-^ 
sera: et commo quier que estQ aya acaescido pero los moros 
son muchos ca el poder del rey de Benamary es grande et 
son muy porfiados et siempre tornan en su porfidija. Dada 
en el real de sobre Algesira seellada con el nuestro seello 
de la porídat tres dias de desiembre era de piille et tres^ 
cientos et ochentafiet un anyos.-rYo: Lope Martines la ^'^ 
escrivir por mandado del rey. — Al rey de Aragón. 
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Al muy alto e muy noble don Alfonso por la gracia de tasVeaies. 
Dios rey de Castiella de Leen de Toledo de Gallicia de Se-731dic' im 
villa de Gordova de Murcia de Vahen del Algarbe e senyor 
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de Molina. Don Pedro por esM misma gracia rey Daragon 
de Valencia de Mallorca de Sardenya et de Córcega e 
conté de Barchelona salud como a rey que tenemos en lu- 
gar de hermano que mucho amamos e preciamos e de 
quien muyto fiamos e para quien querriamos muyta onra 
e buena ventura e tanta vida e salud como para nos mismo. 
Havemos recebida vuestra letra por la qual bavemos en— 
tendido complidamente la grand victoria que Dios vos ha 
querido dar contra los moros que querian pelear con vos 
e con las gentes de vuestro real de la qual cosa havemos 
havido grand plazer por razón car esto es seydo en grand 
servicio de Dios e exaltación de la fe catholica e honra 
vuestra la qual tenemos como propia nuestra et por quien 
rendimos grandes gracias a Dios e a la sua bendita madre 
santa María. Et rogamos a Dios qui vos ha dada victoria 
tro aqui de los moros enemigos comunes de vos et de nos 
que vos dexe bien mediar e fenlr mellor al su servicio. 
Dada en Zaragoza miércoles zaguero dia del mes de diziem- 
bre en el anyo de nuestro Senyor MCGGXLIII. 



nTunt. ftO. 



Lcg. de car- Al muy alto et muy noble don Pedro por la gracia de 

g^^^%|^Dios rey de Aragón et de Valencia et de Cerdenya et de 

Córcega conde de Barcelona don Alfonso por essa mes- 

ma gracia rey de Castiella de León de Toledo de Gallisia 

de Sevilla de Cordova de Murcia de Jahen del Algarba et 
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senyor de Molina salud. Rey bien sabedes m coitimo fos 
oviesemos enbiado desir por otra nuestra carta que sopie- 
ramos que vos fesierades deffendimiento que ninguno non 
sacase vianda fuera del vuestro regno para lo levar a otra 
parte et que vos rogavamos que en quanto nos estavamos 
en esta cerca de Algesira que mandasedes que non fuese 
fecho vedamiento a las viandas qae fuesen por traer aqui. 
Agora dixieronnos que algunos mercaderes que tienen car^ 
gadas pie^a de vianda en algunos logares del vuestro se- 
nyorio para traer aqui a «ste real do nos estamos: et vos 
bien sabedes que desde luego que venimos aqui a ésta real 
vos avemos enbiado rogar por muchas veces que toviesedaa 
por bien de mandar a los del vuestro senyorio que traxie*^ 
sen aqui viandas: por la qual rason avemos ávido grdnt 
acorro de viandas en este real ca porqile es ya acá sabido 
este defendimiento enoy resten nos de cada. . . . mucho 
las viandas en la hueste: et pues todo el tiempo pasado nos 
avedes fecho grand ayuda et buena obra por la mucha vian- 
da que ha venido aqui del vuestro regno tenemos 

por lo menos non deviedes faser este defendimiento. Porque 
vos rogamos rey que tengades por bien de mandar que aque- 
llos que quisieran traer viandas del vuestro senyorio para 
aqui a este dicho real que non les sea puesto enbargo en 
elle por este defendimiento que vos fesiestes commo dicho 
es. Et en esto faredes lo que devedes et nos gradecer- 
voslo hemos mncho. Dada en el real de sobre Algesira 
seellada con el nuestro seello de la poridat veynt dias d0 
enero era de mille et trescientos et ochenta et dos anyos. 
— Yo Lope Martines la' 6s escrebir por mandado del rey. 
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(as r'eiiieg [falta ufi Irozo ai principio). Graaada 

20 mar. i3M.et de Malaga el de Almaria et de Guadiex quisicredcs la 

nuestra amistad et el nuestro ainor por torna 

que aquellas onde vos et aquellos onde 

nos venimos recebimos vos a nuestra amistad eta nuestro 

amor. Matheus F. — Et otorgamos que poiiem as 

conbisco el dicho rey de Granada por nos et por todos ios 
del nuestro seuyorio et de los nuestros regnos por mar et 
por tierra de! dia de oy fasta dies annos complidos. Et en 
esta pas et en este amor ponemos conusco a don Pedro 
' rey de Aragón et a las suas tierras et a las sus gentes et al 

duc de Genua et a todas tas sus gentes si en ello quesíc- 
ren ser. Matheus F. — Et otrosi otorgamos esta pas et esta 
tregua al dicho rey de alien mar et a las suas tierras et a 
los suos puertos por el diclio tiempo de los dichos dies 
annos el otorgándola a nos et al dicho rey de Aragón et 
a las sus tierras et a los genueses fasta dies annos segund 
dicho et que seamos enemigos de los que vos fueren ene- 
migos de vuestros regnos et que seamos amigos de los 
que fueren amigos dellos: et si algunas villas o custiellos 
de los de vuestra tierra se vos alearen prometemosvos que 
nos non los recibamos nin los mandemos recebirnin demos 
quien los reciba. Otrosí que non los recibamos en compra nin 
en don nin por furto nin por enganno ninguno niii en otra 
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manera algiinu el dos prometemosvos que vos ayudemos 
cú[i nuestro poder Fasta que los cubredes. Mattieus F. — 
Otrosí otorgamos de non coger daqui adelante ornes del 
vuestro seiiyorio nin les fagamos bien nin nigo sin vuestra 
voluntad. £t si algunas cartas nos enbiaren algunos de vues- 
tras gentes que vos las enbiemos cerradas. Matheus F. — ■ 
Otrosí vos otorgamos et ponemos que lodos los mercade- 
res et otros omes qualesquier de toda la vuestra tierra et 
del rey de alien mar que vengan salvos ct seguros a la 
nuestra tierra et al nuestro senyorio salvos et seguros et de 
venida et de estada et de tornada los cuerpos et los ave- 
ves: et que puedan conprar et vender todo lo que quisiereis 
et menester ovieren et que lo puedan sacar et levar en 
salvo a la vuestra tierra et a la tierra del rey de alien mar. 
Pero que non puedan conprar nin sacar cavullos nin ar- 
mas niu pan. Matheus F. — Otrosí vos otorgamos que sí al- 
gún moro cativo siquier sea pleyteado o non fuyere de la 
nuestra tierra a la vuestra quel moro que non sea tornado 
et que sea tornado lo que levare. Mallieus F. — Otrosí si 
algún robo o furto fuere fecbo de la nuestra parle a la 
vuestra o algún moro fuere tomado que vengan de la 
vuestra parte a la nuestra por el rastro fasta el logar que 
fallaren que llego et que demanden complimíenLo de 
derecbo a los que nos pusiéremos en las comarcas pus 
que fagan enmienda ct derecho desto. Et si fasta dos 
meses non alcanzaren derecho que fagamos tornar lo que 
fuere tomado o robado o el apreciamiento dello. Et por 
las personas que fueren tomadas que mandemos tornar 
las personas : et sí non las tornaren fasta dos meses que 
aquel o aquellos que las tomaron quel mandemos roa- 
TOMO Vil. 13 
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lir por ello. El si después faere fallada la persona o las 
penoaas que sean tontada;. Et si fasta los Jos meses non 
se 5siere enmienda del robo nin delfuito que fu^rc fecho 
comiDO dicho es que puedan faser pendra por ello en nues- 
tra comarca do nació e) danno seguod la quantia qae fuere 
tomado. Pero que non sea preso ntn lomado persona de 
orne nin de muger por esta rasoo. Mathens F. — Otrosí 
otorgamos que pongamos ornes bnenos en las comarcas de 

la frontera et del regno de Horcia enmienda et 

derecho a los querellosos que danno recibieren de la nues- 
tra parte. Maiheus F. — Nos sobredicho rey don Alfonso 
juramos por el Dios verdadero et prometemos a bona fe 
sin mal enganno de guardar et tener et conplir todos es- 
tos pleytos que dichos son fasta el dicho tiempo lealmient 

et verdsderamieot sin esc na et sin entredicho ninguno 

a vos el mucho onrrado rey de Granada et al rey de alien 
mar. £t el que estos pleytos fallesciere o los menguare o 
los quebrantare en alguna cosa que Dios sea jues entre nos 
et de derecho al que recibiere tuerto del otro. Matheus 
F. — El yo Almir siervo de Dios Yucaf rey de Granada Al- 
miramomelim por queseades vos el muy alto et muy no- 
ble senyor rey don Alfonso seguro de todos los pleitos et 
las posturas que se contienen sobre nos segund dichos son 
en esta carta que seamos teaudo de lo conplir et tener 
juramos por el Dios uno el verdadero et por nuestro se- 
nyor et nuestro profeta Mahomed et por el Alcoram que 
con el nos enbioetpor todas las juras que deven jurar los 
moros de tener et de conplir et de guardar estos pleytos 
et estas posturas assy como dichas son en esta carta- Et 
si las non guardaremos el las non conplieremos assicommo 
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lo prometemos et lo juramos ponemos a Dios por jues que 
de derecho al que recibiere tuerto del otro et fallesciere 
dalguna destas posturas. Matheus F. — Et porque esto sea 
fírme et non venga en dnbta fesimos faser dos privillejos 
escriptos en ladino et en aravigo et en una rason et en una 
maoera et mandárnoslos nos el rey don Alfonso seellar con 
«Aeitra Seello de plomo. Matheus F. — Et yo Almir siervo 
éi Dios Yugaf rey de Granada Almiramomolin firmárnos- 
los con letra scripta con nuestra mano et mandamoslos 
seellar con nuestro seello el uno que tengades vos el di«* 
cho rey don Alfonso et el otro que tengamos nos el dicho 
rey de Granada. Fecho en el real de sobre Algesira veynte 
cinco dias de marQO era de mille et trescientos et ochenta 
et dos annos. — ^Et yo Matheus F. cscrivano del muy alto et 
muy noble et mucho onrrado senyor don Alfonso por lar 
gfaeia de Dios rey de Castiella de León de Toledo de Ga- 
Hiria de Sevilla de Cordova de Murcia de Jaén del Algarbe 
de Algesira et senyor de Molina et su notario publico eo 
la su corte et en todos los sus regnos vy una carta del 
dicho senyor rey de Castiella et del rey de Granada sellada 
con su sello escripta en pergamino de las dichas condicio- 
nes que son entre ellos et el rey de alien mar donde fia 
faer este traslado et concertólo con ella et fis aqui este mió 
signo ^ en testimonio. 



• .^v i. 
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^n"lM^' Al moy alto et muy noble don Alfonso por la gracia 
2abr.i3M.jQ ])¡Qg g^^ ¿qu Pedro por essa misma gracia etc. Rey 

recebída Tuestra letra por vos a nos enviada sobre fecho 
de aquellas vint galeas qne nos enviastes rogar que vos en- 
viassemos en vuestra ayuda para guardar la mar por razón 
de la cerqua que teniades en la vila de Aljagira et entendido 
esto et lo al que en la dicha letra vuestra se contenia vos 
respondemos: que ya sea que nos non embarguant la exe- 
cucion de justicia que facemos contra el noble don Jayme 
de Mallorcas a nos desobedient et rebell oviessemos pro- 
posado et ordenado de enviarvos tantas galeas et tan bien 
armadas et tan acuitadament que vos ne avríades razona- 
blement estado pagado : empero porque assi por letras de 
Matheo Mercer visalmirall nuestro como encara después por 
mensagero e letras vuestras havemos sabido que la dita villa 
se vos es rendida e sobre el dito rendimiento vos havedes 
preso treugua de diez annos con los moros de la qual cosa 
somos muy alegre et pagado porque nuestro senyor Dios 
ha querido fer en esto grant gracia e merce a vos e a nos 
porque entendemos que no havedes menester las dichas 
gateas: por esto rey rogamosvos que del enviar a vos aque- 
llas nos hayades por escusado como noi aquellas hayamos 
muy necessarias para acabar la dicha M0({00ion: que bien 
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sabedes que en el tiempo de necessidat que havíemos sobre 
aquesta misma exequcion non guardando aquella vos ende 
enviamos buena part de las galeas que haviamos en ayiida 
vuestra. Dada en Baiiohelona XII dias andados |del mes de 
abril en el anyo de nuestro Senyor de mil GGGXL et qua* 
tro. — A. vicecancellarius. — Nicholaus Martini mandato 
regis Tacto per Johannem F. . • . consiliaríam et magis- 
trum racionalem legum doctorem. 



Reg.n.l37< 

Al muy alto e muy noble don Alfonso por la gracia ie^tne.\¡¿i 
Dios rey de Gastiella de León de Toledo de Gallicia de 
Sevilla de Gordova de Jaén del Algarbe de Murcia e de 
Algecira e senyor de Molina don Pedro per exa misma 
gracia rey Daragon de Valencia de Mallorcas de Gerdenya 
de Gorcega comte de Barchelona de Rossellon et de Ger- 
danya salut como a rey que muyto amamos et muyto pre- 
ciamos e pora quien querriemos que diesse Dios tanta de 
vida con: honra et con salud como pora nos mismo. Bey 
hermano femosvos saber que de les partes de Barbería e 
en otra manera havemos ovido cierto ardit e sin dubdo sa- 
bido quel rey Dalgarbe el qual longo tiempo ha sobresto 
ha feyto secretament su pertreyto e su ^pparellarntento 
agora con gran havalio de galeas e de otros vaxieltos e con 
muytas gentes de cavallo e de pie entiende a envadir las 
tierras de christianos daqua mar e specialment en Gartage- 
nia o en los regnos nuestros de Valencia o los otros luga- 
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res nuestros posados cerca la mar de los ditos rcgnos e 
tierres nuostrcs. On como por aquestos aferes los quiíles no 
soUment tocan vos e nos e las gentes de cada uno mns ser- 
vicio de Dios e derendimiento de la fe nuestra cattioiica 
e por otros afferes enviemos a ia vuestra presencia el amado 
cdvallero e consellero nuestro Joan Escrívano que esta 
nuestra letra vos presentara: por esto vos rogamos que al 
dito Joan vos placía creyer de lo que que sobre los ditos 
afferes vos dirá de parte nuestra. Dada en Valencia a XXIX 
dias andados del mes de jenero del anyo de nuestro Se- 
nyorMCCCXLVI. — II. Cancellarius. — Do. de Bis. mandato 
regis Tacto per thesaurarium. — Aquesta es la informacio 
donada an Joan Scrivan de part del senyor rey Daragon per 
al slt rey de Gastella. — Primerament que apres la salutacio 
li recomte cora lo dit senyor rey nostre ha hauda certa in- 
formacio com lo rey del Algarb fa gran armada de LXXX 
galeas o pus e acó fa certament per venir a Cartagenia o 
en la térra sua o del dit senyor rey Darago: per la qual 
raho lo prega que per occorrer al dan esdevenidor c per 
honor de la christiandat dega armar cora mes galeas e com 
pusivacosamcnt pusca lesqualsabla armada del senyor rey 
enseraps la qual fa fer de present en Barchelona Mallorca 
c Valencia puxa dar oposit de contrast a la armada del dit 
rey del Garb: e sobre ai;o diga totes aquelles rahons induc- 
lives que pusca tota ora empero guardarse que no faga al- 
cana mentio de la covinenca que es entre los dessusdits 
reys, — H. cancelarius. — llem li diga com per dar oposit a la 
dita armada del dit rey del Garb lo senyor rey traraet un 
cavaller per missatge al rey de Portogal a pregarlo que sem- 
blantmeiit dega armar: c axi que li placic scriurc letras 
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iitduclivas que dega atorgar go que lo scnjor rey iiuslre lo 
prega com sie plaent a üeu et a bou stamcnl de la chris- 
tiandat: e no res meyns ne parle en predi la reyna de Cas- 
tella que axi matex hi scriva ct fa^a que un ballaster seu 
seD port ivagosament les curtes per tal manera que sía 
abans ab lo rey de Fortogal que lo mJssatge del senyor 
rey. — Ítem que si per lo rey de Castella 1Í era dit que com 
era cert lo senyor rey deis dits ardils recomptcli largua- 
ment lo dit en Johan Scriva com lo senyor rey per altres 
coses tenie pres Martin Lopiz de Conteres lo qual es rene- 
guat et dix com era en la térra per spia del rey del Garb 
et complali tot larmament que faliia et encara com entenie 
a passsr a Cartagenia o en sa térra et per setiyal da^o dix 
que certs moros de la Ierra ho sabien et quey tenieii les 
mans: deis quals moros lo senyor rey lia preses partida et 
per confessio lur a trobada la cosa esser vera: e no resmenys 
ha ahuts diverses ardits de liomens seus qui son en la térra 
del dit rey del Guarb en que Tan saber les dites coses esser 
veres: perqué hienten acorrer ab taajudadeDüu et sua. — 
ítem si per lo rey de Castella era dit quantes guateas ha ma- 
nut armar lo senyor rey digali que lo rey arma tantost XX 
galeas en fa apareyllar XXX asi que si obs ho avia ne 
pogues haver L al necessari les quals enten a teñir tot les- 
tiu en la mar: e faca son sfor^ lo dit en Johan que lo dit 
rey ni tinga XX et faca adobar les altres o XV o X a tot 
lo menys. — ítem si per lo dit rey de Castíella li era dit 
quea maraveylla que acó pogues esser ver per tal com eil 
hi te ses gpics et que res no li nan feyl saber: digali lo 
dit en Johan que fíense en la veu que lo rey del Garb 
met que vol anar a Tuiíio o a fiugia et que en acó son en- 
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ganáis et que no hí deu metre dupte com lo seoyor rey 
ne sie cert et com fa tot lo pertret dega en Spanya de 
cavallers et de vianda. — ítem si per lo dit rey era dit que 
dacos maravellaba que fos ver per tat. com el et lo senyor 
rey Darago havien trcoa ab lo rey de Garb et de Gra- 
nada : sieli respost en dues roaneres per lo dit en Johan : 
la una que en la trena lur nos deu fiar com en la treua 
lí preñes lo munt de Jubaltari: laltra que lo dit rey del 
Garb respes an A. de Quadres missatge del senyor rey nos- 
tre qui ana a el per requerirlo de alcuns dans que avíe fets 
a les sues gents quels degues satisfer pus durant la treua 
los havia fets respes que ver era que son fiyll lo rey de 
Granada sera entrames de tractar la dita treua entre el e 
lo rey Darago et que lo dit tractament no era nengun a 
nenguna fermetat e axi que ell no era ne entenie a esser 
en treua ab lo rey Darago. — ítem si era cas que lo rey 
de Castella fees mencio de la covinenga e postura que es 
entre el et lo rey Darago sobre la dita guerra: diguali que 
lo senyor rey nol requer per la postura mes solament per 
los bons deutes que han ensemps et per lo servei de Deu 
et per lo profít de la térra: et sobre ago sia dissimulada la 
postura aytant com mes pusca: e digali que be sap que al 
servei de Deu et al profit Despanya molt hi ha gran cor et 
bo et abo fet aparer: e per lo bon cor et gran que hi ha nol 
vol requerre per la postura car be sab que si lo senyor rey 
narmava XX galeas que el naurie a armar XL mes tan sola-^ 
ment dago que hi es necessari lo prega. — E parria que donada 
fi ais dits affers^ et per manera que lo dit rey armas que lo 
dit en Johan no degues fer alcuna mencio de un compte de 
CLXXXVII mille CCCC morabatins que lo senyor rey nos- 
tre ha despeses en^tenir mes galeas al estret a que no era 
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obligat segons la covinenga: e si per ventara sesdevenie que 
en nengun cas non volgues armar parria que la dita quanti- 
tat li degues esser demanada. Empero en cas que lo rey de 
Gastella armas o no parria que feyts los dits afers lo dit 
en Johan degues compensar ab les IX mille liures que lo 
senyor rey nostre li deu qo que per lo dit rey de Castella 
li es degut axi com son les VIII galeas et lo bescuyt que li 
fo prestat al stret e que en tot cas faga son poder que cobre 
la carta debitoría de les dites IX mille Iliures no contres- 
tani. que per ell sie deguda alcana major quantitat per les 
rahons dessus dites.-— Ítem si lo rey de Castella nolie armar 
les galeas et queli fossen reebudes en compte de un compte 
CLXXXVII mille CCCC morabatins parria que si ais no si 
podie fer ques pogues sostenir car de guany serie agut. En 
tot cas del mon faga son poder en Johan Scriva per totes 
aquelles vies que pasca de saber lo rey de Castella si ha- 
vie sentiment de la armada del rey del Garb que degues 
passar daga en la térra del senyor rey: e parria que en cas 
que en Johan Scriva trobas per clares conjectures o per altra 
manera que lo rey de Castella sentis en los dits affers et 
per alcuna manera volie trigar lespeegament den Johan 
Scriva: que per ivagos correui ago fos notifícat al senyor 
rey per tal que hi pogues provehir.— -H. cancellarius. 
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la suya projeny at de sulvacio durable. Del siervo de Dios 

rey de los creyentes Ali el coaqueridor eu servicio del 
senyor de todo el mundo filio del rey de los creyeutes el 
Alamir el conqueridor en servicio del senjor de lodo el 
mundo Abujajt filio quo fue del Alamir Abuyucaf Abe- 
nabdalfar enxolce Dios el su enxalcamiento a la presencia 
de nuestro filio el muyt agradecido et loado en nuestra vo- 
luntat del ciamanl merce a Dios que reciba en guarda et 
en acomienda la suya necesidad el rey muy leal et muyt 
bonrrado et muy nombrado et muy complido et muy amado 
nuestro Abelhagegh Yufaf filio del rey muy leal et muy 
complido et muyt agradecido et muy nombrado aquel que 
Dios perdone Abulgualic Ismahel Abenfarach Abenazar filio 
que fue del arráez muy nombrndo ct muy complido Abu- 
Ceit Aben Abulbuaiat Abenazar esalce Dios el su estamiento 
ct benedicion et gracia de Dios sea en el su enxalcamiento 
et cetera. Et lo que convine fcr a saber a vos es aquesto: 
que fue delant la nostra presencia la vuestra carta et es- 
cripta et entendimos muy bien el vuestro dictado et la 
vuestra saludacion et reverencia el estamiento la qual re- 
cebiemos complidament et aquella creemos declaradamente 
pregando a Dios enxalcando el su nombre en todas cosas 
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ct clamando merce que a nos et a vos guide a via de sal- 
vación et nos de su las cosos desobedientes al su 

nombre et iemos lo que a nos notastes en fe^lo del 

tractado que fue entre vos et los genoveses et los catalans 
sobre Feyto de la paz et lo que a vos sobre aquello fue bien 
visto del grantproveyto que sen podian seguir a la morisca. 
Et enviastes a nos traslat del conligamiento ct del tractado 
que sobre aquello fue feyto porque nos aquello recono- 
ciésemos et a nos pudiese ser cierto por tal que nos a vos 
diésemos poder de parte nuestra que las sobreditas cosas 
vos por nos pudiesedes ñrmar et aquellas nos oviescmos por 
firmes et sobre aquello que vos vos obligariedes de tener 
aquello por firme es a saber segunt las condiciones del 
tractado de la paz en aquell contenidas: a las quales cosas 
vos significamos et vos dezimos que nos ovimos por fírmc 
et por valedera la paz qOe Fue firmada con el castellano 
segunt las condiciones en aquella paz declaradas et que los 
genoveses et los catalanes fuesen en aquella dita paz: et si por 
aventura amas las ditas partes quisieren aquello aber por 
firme et les plazc de la dita paz segunt las condiciones en 
el dito tractado declaradas et contenidas nos aquella ove- 
mos por firme et por valida et aquella compliremos que- 
riendo Dios et cada que vos querredes de nos que vos en- 
biemos nuestra carta por complir la dita licencia de ditas 
sobreditas cosas embiarla hemos mas complidamerite et 
aquesto por el proveyto et salvamiento que sen sigue a los 
moros et aquello avemos voluntat de tener et de complir 
asi como mas complidamente et millor se puede tener et 
observar segunt las condiciones sobreditas en el dito Irac- 
tado de la firma de la paz etc. Feyta letra nueve dius an- 
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dados del mes de Jamet aIa...iraDno de DGCXLV. Fiat. 
Signado et firmado por roanno del rey de Benamarin so- 
bredito. — En el nombre de Dios poderoso et piadoso etc. 
Sepan todos quantos aquesta carta verán et oirán que nos 
el Alamir siervo de Dios Yugaf Abenamir Almuzleroina 
Abulbualit Isniael Abenfarache Abenagar rey de Granada 
et de Malaca et de Almaria et de Guadiex et de las te- 
nencias de aquellas et rey de los creyentes .... la ora 
et estamiento que la paz fue firmada entre nos et el rey 
muy nombrado et muy alto et muy complido et muy gra- 
decido et muy leal et muy verdadero don Pedro rey de 
Aragón et de Valencia et de Gorgega et de Mallorca et de 
Cerdenya et compte de Barcelona la gracia de Dios sea 
con el a su servicio. Demandamos de la .... de nuestro 
padre et rey muyt alto et muy complido et leal et cre- 
yente Almiramuztemin Abulfagen rey dalla mar exalcelo 

Dios que el otorgase ..... et diese que nos 

pudiésemos firmar paz con el et por el sobre sus tierras se- 
gunt que es acostumbrado de firmar en la sua paz con el 
dicho reyno: et dio a nos poder de firmar la dicha paz et 
fue visto a nos sobre las ditas cosas de nos enbiar al sobre- 
dicho rey don Pedro si el quisiere firmar la dicha paz con 

« 

nos por el dicho rey Abolhucem por todas las tiofras et 
lugares que ha dalla mar et daquin mar sobre las quales 
cosas enviamos al alcayt muyt honrado et muyt agradecido 
et muy complido et muy leal et muy fiel secretario nues- 
tro Abelfacem Abenamoya Dios ensalce la suya honra 

Et mandamos con aquesta present carta 

sobre nos que todo aquello que el ligara o 

firmara en las sobredichas cosas nos aquello avremos por 



(ISO) 
firme et por valedero et aquello nos obligaremos et al ju- 
dicio de aquello nos ovieremos por obligado et a todas 
aquellas cosas que por las dichas cosas deven seer obliga- 
das segunt el poder a nos comendado et dado por el di- 
cho rey AbolCacem. Et porque esto sea firme et valedero 
et ningunt dubdo a ninguno en aquello non aya mandamos 
escrevir aquesta present carta signada con letra de nuestra 
mano et sellada con nuestro siello testimonial de liaber et 
tener lo que dicho es. Feyta letra X días de saben anno 
(le DCCXLV.— Fiat. 
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TOMO V. 

Ni'ira. 1.— Códice de las ordÍDaciones hechas por el rey 
don Pedro eí Ceremonioto de Aragón, para gobierno 
de los empleados de su casa y corte, en que se mar- 
can el número, grado, denominación y obligaciones 
de cada uno de ellos, con el ceremonial y oraciones 
qne deben observarse en las consagraciones y co- 
ronaciones de los reyes y reinas, cuando lo verifi- 
can en la iglesia catedral de Zaragoza 

TOMO VI. 

Núra. 2,3, i. — Varias otras ordenacionesdelos reyes don 
Pedro I, don Pedro II, ; don Jaime II, en que seBjan 
algunas obligaciones del mayordomo y de otros em- 
pleados subalternos de la casa re;il. señalando los 
emolumentos de cada oficio, especialmente por el 
derecho de cena que les correspondía en los viajes 
de S. M-, y el lugar que cada uno debía ocupar ea 
la mesa de estado 1S, 17. 

Núm. s.— Obra ú ordinaciones de motien ttnt Jordi e de 

la eavalleña, hecha por don Pedro el Ceremonioso, ' 

en que se fijan las calidades que deben tener los ] 

que se armen caballeros, y las de sus caballos, ar~ 
mas, eli;, íi. j 
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Núm. 6.— Ordenanza del rey don Feéiro el Ceremonioso, 
en que se especifica el tratanodento que debe darse 
á las personas, según su clase, destino, oficio etc., 
con otras disposiciones sobre trajes y adornos de las 
damas, modo y circunstancias de sentarse á la me- 
sa del monarca ó á las demás de palacio los convi- 
dados 65. 

Núm. 7.— Ordenanza reservada, en la que el rey don 
Pedro el Ceremonioso estableció la indispensable ca- 
lidad de haber recibido el orden de caballería, para 
poder obtener ciertos empleos , con otras aclaracio- 
nes sobre las donaciones feudales en el reino de 

Cerdeña 69. 

Núm. 8. — Ordenanza en que el mismo don Pedro, en 
atendon -á haberle demostrado la esperíencia que 
las tropas de infantería combatían y llevaban ven- 
taja a las de caballería, dispuso que todos los veci- . , 
nos de los pueblos de realengo de Cataluña, á pro- 
porción del valor de sus bienes, debiesen tener tales 
ó cuales armas que especifica, bajo ciertas penas y 
condiciones que son de ver en este documento. . • 72. 

Núm. 9.— Institución de la orden de caballería ó empre- 
sa del bienaventurado mossen sent Jordi, en que se 
fijan las calidades, traje y obligaciones de los nobles 

y caballeros que deben ser admitidos 76. 

Núm. io.— Promesa que hizo el conde don Sancho de 
Provenga como gobernador de Cataluña y Aragim 
en la menor edad del rey don Jaime I» de satisfocer 
á Guillermo de Cervera y á Pedro de Ahonestodas 
las expensas que les ocasiónasela embajada á la Co- 
ria Romana, que les confió, para promover y tratap 
de todos los negocios concernientes al menor y á la 
muerte de su difunto padre don Pedro. . . . • 78. 
Núm. ii.— Promesa, bajo el mas sol^nne. jarasMUto , 
que hicieron S., arzobispo de Tarragnaaáfeaobjqmi rf. 
de Tarazona, P. Ferrando, señor 4 
Albarrazin, Gimeno Cornel, GoU 
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GuillerAio, vizconde de Cardona, y Guillermo de 
Moneada, de amparar, defender, guardar y aconsejar 
en todo lo perteneciente á la persona y reino de don 
Jaime I de Aragón, salva la procuración general 
del conde don Sancho y los derechos de Guillermo 
de Gervera . 8o. 

Núm. i%.— Escritura que otorgó don Jaime I en el sitio 
de Albarrazin, recordando á sus caballeros, vegue- 
res, bailes, maestros de moneda y á todos sus va-» 
sallos, que habiéndole, como no ignoraban, puesto 
el papa Inocencio bajo la educación y custodia del 
maestro del Temple, señalándole varios caballeros 
ó consejeros; deliberaba, con acuerdo de estos, nom- 
brar un religiosa templario en Aragón y otro en 
Cataluña, que administrasen y gobernasen, princi- 
palmente en el ramo de hacienda, con señalamiento 
de la decima: en cuyo documento S. M. hace es- 
presion de fratrem G. virum providum et discre-^ 
tum et quem pater ñoster hone memoria tnultum in 
vita 8ua dilexií* Seria Guillermo de Monrodon. • . 8 1. 

Núm. i3. — ^Ligaó unión que hicieron S., obispo de Zara^- 
goza, F., infante de Aragón, P. Ferrando,?. Cornel, 
Ato Orelia y doña Sancha Pérez, hermana de dicho 
Cornel, con los hombres de los consejos y universi- 
dades de Zaragoza, Huesca y Jaca, con las mas so- 
lemnes promesas y juramentos de ayudarse y va- 
lerse mutuamente contra todo hombre, sublime, me- 
dio éinfimo, que intentase pecharles» hacerles exac- 
ciones ó disminuir sus fueros y buenas costumbres 
y derechos, salvo los que perteneciesen al rey y á la 
reina 83. 

Núm. i4.— Documento que manifiesta que entraron en 
la misma liga ó unión que los precedentes G. de 
Moneada, vizconde de Bearn, G. G. deCervera, R. de 
Moneada, W. R., senescal/ W. de Cer vellón y su hijo 
Guiralt, R. de Cer vera, R. Alaman y W. de Claro- 
monte. . 87* 
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Núm. 15.— Sentencia arbitral que, para transijir las des- 
avenencias que produjeron las dos ligas anteriores 
entre el rey don Jaime I y los conjurados, dieron el 
arzobispo de Tarragona Sparago, B., obispo de Lé- 
rida, y F., maestre del Temple 90. 

Núm. i6.— Promesa d^l rey don Jaime I á algunos de 
sus magnates, de recompensarles los ausilios que le 
prestasen para la conquista de las JBaleares, en pro- 
porción de su importancia, en los términos que son 
de ver en dicbo documento 95. 

Núm. i7. — Ratificación de la anterior promesa, becha en 

Tarragona por el mismo don Jaime. ...... 98. 

Núm. 18.-— Alianza que bicieron don Sancbo, rey de Na-^ 
varra, y don Jaime 1 de Aragón, con promesa de de- 
fenderse mutuamente contra cualquiera bombre que 
intentase quitarles sus estados ó hacerles guerra, y 
especialmente contra ^ rey de Castilla, probijándose 
el uno al otro bajo el mas solemne juramento. . . 102. 

Núm. i9.--Gon8tituciones de paz y tregua hechas por 
don Jaime I' en las cortes dé Tarragona de 19S4, ra- 
tificando las anteriores que babia sancionado en 
Barcelona. . • ^04. 

Núm. so.— -Alianza ofensiva y defensiva de don Jaime I 
de Aragón con doña Margarita, reina de Navarra, y 
su hijo don Tubaldo, con promesa de dar á éste en 
matrimonio su hija dofia Constanza, y demásque esr- 
presa el documento m. 

Núm. 21.— -Carta de hermandad en la orden del Temple, 

de Guillermo Tomás. ii9. 

Núm. 22.— Donación del castillo y villa de Ejérica, hecha 
por el rey don Jaime I de Aragón á favor de su 
amada dofía Teresa Gil, con facultad de poderle tras- 
pasar á los hijos que tuviese de ella 12I . 

Núm. 23.— Ordenación en que el rey don #aime I de 
Aragón mandó que todos los hombres rústicos ó la- 
bradores de varios pueblos de los alrededores de 
' Barcelona se armasen de una ballesta y los tiros 
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tiecesarios para persecución de los malhechores^ 
siempre que fuesen llamados en sometenL . . . 124. 

Nám. 24.-^Garla del rey don Jaime I á su hijo el infan- 
te don Alí'onsOy participándole haber dado orden á 
los valencianos para que le prestasen juramento y 
homenaje como á sucesor de la corona de Aragón, 
y encargando que él les jurase también sus fueros 
y costumbres 126. 

Núm. 25.-^Nombramiento de procurador general de Ca- 
taluña, desde Salsas h^sta el Ginca, á favor del in- 
fónte don Pedro. 127. 

Num. 26.~4Iarta del mismo don Jaime I á los nobles y 
ciudadanos de Valencia y á los nobles de Jativa y 
á todos los de aquel reino, tanto cristianos como 
judíos y sarracenos, participándoles el nombramien- 
' to de procurador general á favor de Gimeno de 
Poces. 128. 

Núm. 27.— Tratado celebrado en Gorbeil entre los pro- 
curadores de don Jaime I de Aragón y el rey de 
Francia Luis el MfUü, en virtud del que, dicho rey 
renunció ¿ favor de. aquel todos los derechos que 
decia tener en los condados de Barcelona, Urgel, 
Besalú, Rose11on> Ampurdan, Gonflent, etc;, y este 
á favor del de Francia todos los que pretendía te- 
ner en Garcasona, Garcasez, Redes y otros territo- 
rios de dicho pais. . . • 129. 

Núm. 28.— Tratado nupcial celebrado entre |don Jaime I 
de Aragón y Luis de Francia, dsantOy en que esti- 
pularon el casamiento del principe Felipe el audaz 
de Francia con doña Isabel de Aragón, hija de don 
Jaime 1 159. 

Núm. 29. — ^Estatuto que el rey don Jaime I, con apro- 
bación de su hijo y sucesor el infante don Pedro, 
dictó para remediar los grandes males que causaba 
al comercio y á los pueblos la escandalosa falsifica- 
ción de la moneda, mandando que se acuñase en 
Barcelona otra nueva perpetua de plata, que se lia- 
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mase de temo barcelonés, en óbolos y dineros^ pero 
de una misma ley, cuño y signo,: con solo la diferen- 
cia en el peso, á saber, que de cada marco de plata de 
ley saliesen 18 sueldos de dineros de ierno y 20 en 
los óbolos, y que no corriese en adelante en los con- 
dados de Barcelona, Rosellon, Gerdana, Gonflent y 
yallespir,masque esta nueva, con prohibición de la 
melgarense, y otras disposiciones que vienen espre- 
sadas en el estatuto i4i. 

Núm. 30.— Ck>ncesion ó gracia del rey don Jaime 1 á los 
sarracenos de Zaragoza, de que los oficiales rea- 
les no pudiesen proceder, en sus causas y quejas, 
sino según ordenaba su aguna. ...,..» i45. 

Núm. 3i.~Franquicia de peyta y de todo servicio por 
tres años, concedida por don Jaime I á todos los ju- 
díos habitantes en la villa de Un-castillo, ,que per- 
mutasen sus casas con otras del castillo del mismo 
nombre U5. 

Núm. 32 y 33.— Convocatorias del rey don Jaime I, circu- 
ladas á los nobles de Cataluña y Aragón, para que se 
reúnan en Cerveza con sus soldados y armas á pres- 
tar sus feudos el dia de la Pascua de Resurrección. 146 i48. 

Núm. 34.— >Carta del rey don Alfonso de Castilla á su 
suegro don Jaime de Aragón, en que le acgsa el 
recibo de las dos que le habla dirigido sobre el he- 
cho de la cruzada que tenia proyectada contra me- 
ros, de la que el de Aragón exceptuaba al rey de 
Túnez por sus relaciones de amistad, negándose á 
mas de esto á darle la ayuda de los ricoshómbres 
y caballeros que no tuviesen tierras y honores del 
rey de Aragón; sobre cuya negativa se queja agria- 
mente don Alfonso, diciendo á su suegro erque se 
conocía muy bien, que dichas dos cartas no las ha- 
bla siquiera visto;» por lo que le rogaba, que en ade- 
lante no le enviase ninguna sin leerla antes. A todo 
lo que contestó don Jaime, manifestando á su yer- 
no las razones en que estaba fundada su negativa. . 1 49. 
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Núm. 35.— Promesa que los procuradores del rey Man- 
fredo de Sicilia hicieron al rey don Jaime I de Ara- 
gón, á nombre de su soberano, de casar la hija de 
éste, doña Constanza, con el infante don Pedro de 
Aragón, dándole en dote la cantidad de 50,ooo onzas 
de oro el dia del matrimonio, que debia celebrarse 
en Monpeller. i5i. 

Núm. 36.— Carta del rey don Alfonso de Castilla á su 
suegro don Jaime I de Aragón, enviada por su em- 
bajador don Alfonso Tellez, en que desaprueba alta- 
mente su proyectado Yiaje á ultramar y el casa- 
miento de su hijo el infknte don Pedro con la hija 
del principe de Pulla 155. 

Núm. 37.— Protesta reservada del infante don Pedro de 
Aragón, en la que manifiesta dar por nula cuales- 
quiera confirmación de testamento, donación ó ena- 
genacion hecha por su padre don Jaime I en perjui- 
cio suyo. • 155. 

Núm. 38.— Carla del rey don Jaime I al vizconde de 
Bearn, mandándole que ocho dias después de la Pas- 
cua de Resurrección *se reúna en Alcafiiz con sus 
soldados, caballos y armas, en razón del feudo que 
le debia 157. 

Núm. 39.— -Franquicia concedida por el rey de Aragón 
don Jaime I á los sarracenos de Masones de toda 
exacción real, exceptuando el monedaje y otras, con 
condición de satisfacerle todos los años en tres pla- 
zos la cantidad de 1500 sueldos jaqueses, en los tér- 
minos que son de ver en la dicha escritura. ... 157, 

Núm. 40. — Sentencia arbitral de los jueces nombrados 
para dirimir las disputas que tenia Pedro de Mon- 
eada, senescal y mayordomo de don Jaime I de Ara- 
gón, sobre los derechos y emolumentos que le cor^ 
respondían por razón de sus destinos 159. 

Núm. 41.— Orden á los judíos del reino para que borren 
de siis libros las blasfemias que contengan contra 
N. S. Jesucristo ó su santísima Madre, bajo la ins- 
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peccion de fray Pablo y á juicio del obispo de Bar- 
celona, de firay Raimundo de Peñafort, de ñray A. 
de Segarra y otros >. . 164. 

Núm. 42. — Nombramienlo de enviado ó mensajero á 
Alejandría á favor de Raimundo deConques» burgés 
de Montpeller, hecho por el rey de Aragón D. Jai- 
me I, con facultad de llevar una ó mas naves de gé* 
ñeros á aquel puerto, de constituir cónsules, y juzgar 
en las cuestiones que ocuriesen en ella entre los va- 
sallos de Aragón. 166. 

Núm. 43.— Absolución á Bonastrugo de Porta, maestro 
de los judíos de Gerona, acerca las acusaciones que 
se le hacían de haber escrito un libro contra la fé 
católica y propalado ciertas máximas; la que tuvo 
lugar por los descargos dados por dicho judio« á 
saber: por el permiso que le había dado el rey 
para disputar públicamente en Barcelona, y á causa 
de haberse escrito el mencionado libro i ruego del 
propio obispo de Gerona « • , • 167. 

Núm. 44.— Guiaje ó salvoconducto á las personas y bie- 
nes de T. Sánchez, B. G. Dentenga, don Ferriz de 
Ligana y doña Toda Destada, hasta que regresa- 
sen de ia frontera de Murcia y Granada. , . . • 169. 

Núm. 45.— Varias gracias hechas á la aljama de judíos 
de Lérida y de otros lugares, relativas á su culto, á 
sus contratos y oficios i7o. 

Núm. 46.— Promesa jurada que Raimundo de Sisear 
hizo al rey I>. Jaime 1, de ausiliarle con su persona 
y un tercio de ^Idados armados de todas armas y 
caballos, para embarcarse el día primera de agosto 
próximo en la espedicion de ultramar que tenia pro- 
yectada hacer el rey, bajo las condidones y precio 
que se espresan. . . 17S. 

Núm. 47.— Promesa jurada que el patrón Paaehaliiio de 
Monte-Bruno hizo al rey D. Jaime I 4t Aittfon, de 
poner á su disposición por todo el n Nft||| |ítí -;> 

mediato su nave con todoa sQs.a 
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7 objetos necesarios para la espedidon á Turquía ó 
á cualquier otro punto de ultraínar, bajo los pactos 
y condición que espresa la misma ns. 

Núm. 48.— Estatuto del rey D. Jaime I de Araron, por 
el cual concedió á la ciudad de Zaragoza la gracia é 
privilegio de poder nombrar todos los años el dia 
de la Virgen de agosto, para gobierno de la misma, 
doce jurados, presentándoselos por cartas cuando 
S. M. se hallase en Aragón; y cuando estuviese au- 
sente, al baile que tuviese en Zaragoza i77. 

Núm. 49.— Nombramiento del arzobispo de Tarragona 
hecho por D.Jaime I, para que decidiese la cuestión 
que el rey tenia con sus feudatarios xle Cataluña, 
sobre si debían estos ó nó, en virtud de los feudos y 
constituciones de Cataluña, ausillarle en el apoyo 
que trataba de dar al rey de Castilla en las guerras 
que este sostenía contra los infieles. 178. 

Núms. 50, 51- y 52.—- Escrituras referentes á la succe- 
sion en el reinó de Navarra, reclamada por el in- 
fante D. P^ro de Alragon, en fuerza del mutuo pro- 
hijamiento que hicieron el rey D. Jaime I de Ara- 
gón y don Sancho de Navarra , aprobadas por las 
cortes de este reino. 180, I85yi89. 

Núm. 55.— Promesa del rey D. Jaime I á sü hijo el In- 
fante D. Pedro, de que mandaría á todos sus subdi- 
tos reconocer y jurar como sucesor del reino á su 
nieto D. Alfonso, antes que su padre -el infante men- 
cionado marchase á la espedicion de Castilla. . 192. 

Núm. 54.— Carta del rey D. Pedro II de Aragón al baile 
de Montpelier, diciéndole que soltase y le remitiese 
al consocio del nuncio que le enviaba el Can de 
Tartaria con cartas, y habia muerto en Genova. • 195. 

Núm. 55.--Orden á los yegüeros, calmedinas, etc., para 
que en las solemnidades de los judíos hagan pre- 
dicar en las sinagogas á los frailes predicadores, y 
para que eviten las molestias é insultos que pu^ 
diesen causarse á los conversos 194. 
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Núm. 56.--Gárta del rey D. Pedro II al procurador del 
reíuo de Valencia Rodrigo Giménez de Luna, di- 
ciéndole que á fin de que los barones y militares 
de aquel reino pudiesen mejor prepararse para el 
servicio de la armada, les prorogaba el plazo de su 
reunión hasta por todo el mes de abril siguiente. 195. 

Núm. 57.— Carta del mismo rey D. Pedro II á los alemi- 
nes y aljamas de sarracenos del reino de Valencia, 
para que aparejasen sus compañías de ballesteros 
y lanceros para prestarle el servicio en la guerra 
que tenia en Aragón y Cataluña contra los france- 
ses, con promesa de darles buena soldada. ... 196. 

Núm. 58.— Carta real de D. Pedro II á los hombres del 
valle de Andorra, reprendiéndoles por haberse ne-. 
gado á prestar el homenaje que le hablan prome- 
tido, y diciéndoles que si no lo prestaban á su en- 
cargado, les trataría como á rebeldes 197. 

Núm. 59.— Guiaje y salvoconducto que concedió el rey 
D. Pedro II á todos los que trabajasen y pidiesen 
limosna para la reparación del puente de Martorell 
en el Llobregat r . 198. 

Núm. 60.— Título concedido por el papa Bonifacio VIII 
á D. Jaime II de Aragón, de porta-estandarte, ca- 
pitán general y almirante de la Iglesia romana, con 
las circunstancias que en él se espresan. .... 198. 

Núm. 61.— Coacesion del papa Bonifacio VIII al rey 
D. Jaime II de Aragón, para que pudiese establecer 
una universidad literaria en la ciudad ó lugar de 
sus reinos que mas le acomodase, con los mismos 
privilegios y gracias que gozaba lade Tolosa. • • 203. 

Núm. 62.— Establecimiento de los estudios generales ó 
universidad literaria en la ciudad de Lérida por 
D. Jaime II, á consecuencia de la autorización del 
papa Bonifacio VIII que precede 204. 

Núm. 63.— Constituciones privilegios y gracias concedi- 
das por D. Jaime II de Aragón á la universidad li- 
teraria de Lérida 208. 
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Núm. 64.— Orden de D. Jaime 11 al obispo y capitulo 
de Zaragoza, para que á los clérigos de aquella dió- 
cesis que cursen en la universidad de Lérida se les 
considere como presentes en la percepción de los 
frutos de sus beneficios. • • « 2i8. 

Niim. 65.-~Orden real de D. Jaime II al veguer de Bar- 
celona, para que mande publicar solemnemente el 
edicto por el cual dicbo monarca prohibe bajo la 
pena de mil maravedises el que pueda estudiarse 
en otro punto fuera de la universidad de Lérida. . 219. 

Núm. 66.— Real orden de D; Jaime II para que se pa- 
guen puntualmente á los catedráticos de la univer^ 
sidad de Lérida los salarios prometidos. .... 220. 

Eúm. 67.— Real orden del mismo rey para que los pae- 
res de Lérida exijan de sus vecinos la derrama para 
pagar los sueldos de los catedráticos de la univer- 
sidad 221. 

Núní. 68.— Nombramiento de bedel de dicha universidad, 
hecho por D. Jaime II á favor de Andrés Espenso, 
clérigo de Lérida 222. 

Núm. 69.— Nombramiento de sobrejuntero de Ribagor^, 
Sobrarbe, Valle de litera hasta el clamor de Alma- 
celias, á favor de Gimeno Pedro de Logran, hecho 
por D. Jaime II á consecuencia de haberse declarado 
y resuelto en las cortes de Zaragoza que todo esto 
pertenecía á Aragón, y nó á las veguerías de Cata- 
luña, por las razones que en el capitulo de corte» 
y real decreto se manifiestan 22o. 

Núm. 70.— Ratificación hecha por el rey D. Jaime II fde 
Aragón, del capítulo de cortes de Zaragoza en que 
se declama que los pueblos de Ribagorza, Sobrarbe 
y Valle de Litera, hasta el clamor de Almacellas, 
pertenezcan al reino de Aragón y se gobiernen por 
sus fueros, y nó á Cataluña . 224. 

Núm. 71.— Real orden de D. Jaime II de Aragón al jus- 
ticia, jurados y consejo de Sarafiena, para que ten- 
gan preparados los comestibles que se necesitaban 
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para la cena de la casa real en aquel pueblo. . . 925. 

NúiD. 72.— Dispensa ó gracia vitalicia del rey D. Jaime IL 
con aprobación de su primogénito y sucesor D. Al- 
fonso» al rey de Mallorca don Sancho^ de la obli- 
gación que tenia de presentarse todos los anos á 
la corte de Aragón, á darle las potestades de las 
islas de Mallorca, Menorca é Ibiza, de los condados 
de Rosellon, etc., en virtud de) feudo que presta- 
ba, y de los contratos celebrados anteriormente 
entre los monarcas de Aragón y los de Mallorca. . 226. 

Núm. TS.^Licencia que D. Jaime II concedió, con per- 
miso del Pontiflce, á Geraldo Olivera, para habilitar 
una nave y hacer viaje redondo á Alejandría y tier- 
ras del Soldán de Babilonia, con mercaderías no 
prohibidas, y obligación de llevar y traer de su 
cuenta los embajadores que el rey enviaba á dicho 
Soldán, y de satisfacer el coste ó flete de cinco hal- 
cones y varias telas, paños y plumas que S. M. que- 
ría se comprasen y regalasen en su nombre al Sol- 
dan, con el entendido de que el regalo con que 
éste le correspondiese perteneciera integro al rey. 25o. 

Núm. 74.— Donación hecha por D. Jaime II al infante 
D. Pedro, del castillo de Gallinera, valle de Ebo, 
castillo de Pego y de otros de Valencia, en atención 
á que no le era suficiente la renta del condado de 
Ribagorza para sostenerse en el rango que le com- 
petía ....... 233. 

Núm. 75.— Licencia de D. Jaime II á Strugo, mercader 
judío de Torruella de Montgri, para poder tener dos 
mujeres según su ley 240. 

Núm. 76.*-Súplica de los jurados y prohombres de Va- 
lencia al rey don Alfonso, pidiéndole la imposición 
por cuatro años de una mealla por cada bestia de 
albarda, para reparar los puentes del río Guadala- 
viar que habían destruido las avenidas 24f . 

Núm. 77.— Carta del arzobispo de Zaragoza al rey don 
Alfonso, enviándol^ cuatro sabuesos paj^,cii 
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ciervo • . 943. 

Núm. 78.— Carta del rey á Podcío de Yilaregut y á Fon- 
cío de Ponce, Tednos de Valencia, pidiéndoles mar-, 
garitas y perlas que necesitaba para su casamiento. 243. 

Núm. 79.~-Garta al merino déla seca de Barcelona, pi- 
diéndole diferentes alhajas. ......... 244. 

Núm. 80.— Otra á Bernardo Sapera, pidiéndole prendas 
de ropa y armadora para si y para el infante don 
Jaime : . 245. 

Núm. 81.— Otra al fálconero Bamon Juncosa, para que 
entregué al que se lo reclame el falcon girifalte 
tercuelo, que era del infante don Jaime, y lo habia 
dado á don Juan, hijo del infante don Manuel. • • 2 i6. 

Núm. 82.— Otra del obispo de Huesca al rey, dándole 
noticias de la salud del infante y de lo que pasaba 
en Ñapóles con el conde de la Marcha 246. 

Núm. 83.— Otra de don Pedro, pidiendo á Lope de Guies- 
ter, de su servidumbre y su administrador en Ger- 
deña, que le mandase ciertas prendas de ropa y de 
armadura que habia recibido de las partes de Tos- 
cana 247. 

Núm. 84.— Otra á su tesorero Pedro Bosch, pidiéndole 
buena copia de confituras y especies de las supe- 
riores para obsequiar á los legados del papa. . . 248. 

Núm 85.— Gomision real al jurisperito de Barcelona 
Guillermo Maxella, para proceder contra el judio 
Samuel Benvenist, en cuya casa se habia celebrado 
el santo sacrificio de la misa • . . 249. 

Núm. 86.— Orden real al veguer de Barcelona y del Va- 
lles, para que mande pregonar el edicto de que na- 
die se aineva á cazar perdices sino con ave de ra- 
piña, bajo la pena de 60 sueldos, la mitad para el 
fisco y la otra para el acusador 250. 

Núm. 87.— Garta del rey de Granada Alamir Abdalla Is- 
mael á Pedro López Dayala, adelantado deLorca y 
de Murcia, para que interceda con el rey de Aragón, 
á fin de que se Heve á efecto la paz entre ambos 
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monarcas 251. 

Núm. 88.— Real orden de don Pedro el Ceremmioso, pro- 
hibiendo que los empleados de so comitiva y de la 
del infante procarador general se alojasen en sus 
viajes en las casas de las mujeres casadas, doncellas 
y viudas jóvenes, á fin de evitar las riñas y heridas 
que con frecuencia resultaban de esto 252. 

Núm. 89.— Carta acre al padre santo, quejándose de que 
haya nombrado para arzobispo de Zaragoza á una 
persona estraña, y no le haya pedido su consenti- 
miento como de costumbre, siendo asi que se tiene 
por uno de los reyes que mas deferencia merecieran 
por los grandes favores que ha dispensado siempre 
á la Iglesia 254. 

Núm. 90.— Carta al gobernador de Barcelona, mandán- 
dole inquirir, para providenciar la que fuese conve- 
niente, sobre haber tenido accesión un sarraceno 
con una cristiana 25S. 

Núm. 91.— Comisión al escribano de la corte Pedro Pa- 
seya, para que desde Poblet,. donde se hallaba S. M. 
el rey don Pedro el Ceremonioso, pasase á Barcelo- 
na y se encargase de las llaves, custodia y arreglo 
del real archivo, señalándole el sueldo y emolumen- 
tos {;ue debia disfrutar por este encargo 256. 

Núm. 92, 93, 94 y 95.— Varios documentos relativos á 
la erección del ducado de Gerona, hecha por el rey 
don Pedro el Ceremonioso á favor de su primojé- 
nito y sucesor el príncipe don Juan, y sobre la ins- 
trucción que debia darle don Bernardo de Cabrera, 
á quien le confió, etc., etc 958, 267, 270 y 282. 

Núm. 96.— Ordenanza del rey don Pedro el Ceremonioso, 
en que se fija el número de camas que las aljamas 
de los judíos deben aprontar para los empleados de 
la casa real, las noches en que SS. MM. pernocten 
en los pueblos cuando viajen 292. 

Núm. 97.— Juramento que prestaron los valencianos al 
infante primojénito don Juan, en las cortes que 
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celebraron en Valencia el a£io 1354^ en roanos de 
su padre el rey don Pedro el Ceremonioso^ de tener- 
le por rey y sucesor de la corona, cuando éste fa- 
lleciese. . . * . • 293. 

Núm. 98.-- Contestación del conseje de ciento á una car- 
ta del rey en la que encargaba el cuidado de su hijo 
al infante don Juan á la ciudad de Barcelona, ma- 
nifestando la satisfacción que cabe á sus represen- 
tantes por tan especial bonop. ....... 308. 

Núm. 98.— Capitulos y gracias concedidas por el rey don 
Pedro á todas las personas que armasen y equipa- 
sen las galeras y barcos que les facilitarla para ha- 
cer el corso contra los genoveses, sus enemigos, 
bajo las condiciones que se expresan en dichos ca- 
pítulos 314. 

Núm. 99.— Ordenanza que el mismo monarca dictó, pro- 
hibiendo á los barcos mercantes de sus dominios 
toda comunicación con los genoveses y demás ene^^ 
migos rebeldes de Cerdeña y Córcega, determinando 
las reglas que debían observarse en las navega- 
ciones y comercio 320. 

Núm. 100.— Otra ordenanza del mismo monarca para 
los escribanos de la armada, sobre el modo de lle- 
var la cuenta y razón de los sueldos de la gente y 
demás empleados en la misma 327. 

Núm. 101.— Convenio de mutua entrega de malechores 
entre don Pedro el Ceremonioso de Aragón y don 
Pedro de Castilla 340. 

Núm. 102.— Encomienda ó nombramiento de conserge 
del palacio de la reina (Paían) de Barcelona, que fué 
del Temple, á G. CarboncU, albañil,consueldoyre* 
gias para su custodia y conservación 343. 

Núm. 103.— Ordenanza del rey don Pedro el Ceremo- 
nioso, en que establece y fija el número de rocines 
y caballos armados y aforrados que el gobernador 
y demás oficiales reales que ejercen jurisdicción en 
Cataluña deberán tener en adelante, para ejecutarla 
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Núm. 104, 105. — Dos cartas reales del mismo monarca 
al abad del monasterio de Poblet, concediéndole li- 
cencia para cercar de muros y vallas su recinto, 
con facultad de hacer contribuir para la obra á los 
hombres de los pueblos indefensos de su señorío, 
con condición de poder refojiarse en la nueva for- 
taleza en caso necesario^ y mandando al goberna- 
dor de Cataluña su pronta ejecución 351, 353. 

Núm. 106, 107, 108 y los.'-'^rtas del mismo monarca 
al duque de Lancastre y otros personajes, en que 
les dice que admite el ser juez y señala campo en la 
ciudad de Valencia, para el duelo y batalla que de- 
bían tener el gran senescal de Aquítania y mossen 
Ramón de Gaussada, señor de Puigcornet, que se ha- 
blan retado 355, 356, 357, 358. 

Niim. 110.— Carta del rey don Pedro el Ceremonioso al 
veguer de Barcelona, diciéndole que los conselle- 
res de dicha ciudad le avisaban que fray Nicolás 
Aymerich, inquisidor de herejes, habia venido de 
Aviñon para predicar en la Seo de la misma un 
sermón contra el vicecanciller, y que por consi- 
guiente se lo prohibiese, entregándole la credencial 
que le incluía, y en caso de insistir, se lo mandase 
preso áXor losa en una galera. 360. 

Núm. 111.— Sigúela referida credencial 36 1. 

Núm. 112. — Orden del rey don Pedro al veguer y baile 
de Gerona, encargándoles la publicación y observan- 
cia de la constitución hecha en las cortes de Mon- 
zón, en que se impone la pena capital y otros cas- 
tigos á los blasfemos 3G2. 

Núm. ii3.-^£statulo dado por el mismo don Pedio, en 
el que manda á su tesorero que todos los martes 
por la mañana reúna los alguaciles, doctores, pro- 
curador fiscal y á otros oficiales de su corte, para 
tratar y despachar los negocios públicos, á fin de 
evitar los perjuicios que causaba la lentitud y de- 
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mora en su despacho, bajo la pena de un mes de 
quitación álos que no asistiesen á las juntas. . . 365. 

Núm. ii4.-^Gartadel mismo rey al oficial del arzobispo 
de Tarragona, preyiniéúdole que si en lo sucesivo 
no se abstenía de formar procesos contra su real 
persona, como lo había hecho, le castigarla de modo 
que seria terror y escarmiento de todo el mundo. . 365. 

Núm. 115.— Carta del rey don Pedro el Ceremonioso á 
su hijo (don Martin), previniéndole que cuide de su 
salud quebrantada, y enviándole una poesia hecha 
por él, en que manifiesta el modo y lugar en que 
deben armarse caballeros^los que aspiren á entrar 
en la orden de caballería 360. 

Núm. 116.— Ordenanza del mismo monarca, en la que 
impone las penas mas severas á las mujeres pros- 
titutas de los lupanares, qucí después de haberse re- 
tirado á su buen vivir, vuelvan á sus torpes esce* 

sos. . 367. 

Núm. 117, 118.— Dos cartas del mismo rey al Soldán de 
Babilonia y almirante, enviándole un embajador 
para que pusiese en libertad al rey de Armenia y 
á su esposa é hijo que tenia cautivos. .... .370, 372. 

Núm. 119.— Convocatoria del rey don Pedro el Ceremo- 
nioso en el palacio episcopal de Gerona de vanos 
prelados, barones, caballeros y ciudadanos del 
principado de Catalufia, para que le aconsejasen y 
ausiliasen en el negocio del usaje princeps namque^ 
que había convocado para resistir la invasión de 
unas compañías de gento armada que entraban de 
Francia, con lo demás que es de ver en este docu- 
mento 374. 

Núm. 120.— Confirmación por don Juan I de Aragón de 
los privilegios del monasterio de la Cartuja de Sca- 
la-Dei, fundado ])or don Alfonso I, el Casto. . . . 382. 

Núm. 121.— Prohibición de don Juan I de Aragón, del 
juego llamado de Grescha ó dados, á los vecinos de 
la villa de Burríana, bajo la pena de 60 suddos va- 
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lencUtios , ó de a2otes públicos , en caso de insol- 
veDcia o90. 

Núm. 122. — Ordenación que hizo el rey don Juan 1, iiijo 
de don Pedro III, en que se prokibe á todos los em- 
pleados de la casa real el tener mujeres públicas en 
los bórdeles ó lupanares, bajo las penas mas rigu- 
rosas, tanto á los empleados que contravinieren , 
como á las prostitutas y á los que las hospedaban en 
sus bordelesv . . . ^ > . » . 392. 

Núm. i23.—Permiso que el rey don Juan I concedió á 
Gilaberto Rovira; oriundo, de Tortosa, para que pu- 
diese hacer un armamento de cincuenta hombres, 
con diez mujeres públicas para su servicio, á fin de 
hostilizar las tierras y vasallos del rey de Fez. . . 395. 

Núm. i24.->€onfírmacion de don Juan I al monasterio 
de san Victoriano, de la franquicia de lezda, homi- 
cidio, pleito y calonia, pontaje, etc., que le habiacon- 
cedido don Alfonso 1 396. 

Núm. i25.^Gonfirmacion hecha por don Juan I de Ara- 
gón al monasterio de san Victoriano Asaniense> de 
todos los privilegios y donaciones, inmunidades y 
demás gracias concedidas por sus antecesores los 
reyes de Aragón y Pamplona, en la que se hace una 
relación histórica de este célebre monasterio. . . 400. 

Núm. 126. — Permiso de don Juan I de Aragón á los ju- 
rados del lugar de Biesches Sobiron, para imponer- 
se unos derechos ó sisas sobre viveros y artículos 
de comercio, para reparar el puente sobre el Galle- 
go y atender á las demás necesidades de la villa. . 406. 

Núm. i27.— Confirmación por don Juan I de la erección . 
en ciudad de la villa de Galatayud hecha en cortes 
por su padre el rey don Pedro, en premio de sus 
grandes servicios prestados durante la guerra que 
tuvo contra el rey don Pedro de Castilla, y promesa 
de interceder con el papa para erigir episcopado en 
la nueva ciudad 408. 

Núm. 128,— Gracia á la universidad literaria de Lérida 
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para^que de tres en tres años se entregue pot las au- 
toridades judiciales dé aquella dudad el cadáver de 
un reo condenado á muerte^ después de ahogarlo en 
agua, para que los estudiantes de medicina apren- 
dan la anatomía. . 411. 

Núm. 129,— Ckíncesion de D. Juan I á su escudero Egi- 
dio Rodríguez de Liorí, para que pueda establecer 
en la villa de llora 50 casatas de judíos, que no ñie- 
sen de realengo, con la jurisdicción á ellas anexa. . 4i5. 

Núm. 130.— Promesa solemne de D. Juan I de tío ena* 
genar jamás de la corona real el lugar ó castillo de 
Tiermasy construido en los confines del reino de Na- 
varra, en consideración á los eminentes servicios 
prestados por los hombres de dicho pueblo á su 
padre D. Pedro, durante las guerras que sostuvo con 
D. Pedro de Castilla y D. Garlos de Navarra; conce- 
diéndoles los fueros y costumbres de Exea, y aun am- 
plificándolos, debiendo tener en sus casas todo mi- 
'litar ó infanzón del pueblo un hombre dispuesto y 
armado de escudo, lanza y casco de hierro para de- 
fensa de la villa en tiempo de guerra, y autorizan-^ 
doles para resistir, aunque fuese con las armas, toda 
disposición real en contrarío 4i5. 

Núm. 131.— Confirmación de D. Juan I de todos los pri- 
legios concedidos á la cofradía de Sta. María de Pre- 
dicadores de Zaragoza , vulgarmente llamada Los 
Mercaderos, y particularmente los que gozaban to- 
cantes á la navegación y transporte de mercancías 
por el Ebro desde Navarra á Tortósa. ..... 422 

Núm. 132.— Privilegio de D. Juan I á los ciudadanos de 
Zaragoza, de no poder ser encarcelados sino en la 
cárcel especial de la ciudad, y de proponer para car- 
celero al rey, y en su defecto al gobernador en Ara- 
gón, cuatro personas de las coates una de ellas de- 
bía ser elegida 427. 

Núm. 133.— Indulto (de D. Juan I ) por un año del cH- 
men de haber destruido y saqueado el Cali de los 
TOMO VII. 15 
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judíos de Barcelona, al aventajado lapicida Jaime 
dez Mas^ en atención á hallarse construyendo el re- 
fectorio del monasterio de Monserrale 430« 

Núm. Í34.—- Decreto de D. Juan I, prohibiendo á los 
vecinos de Perpifian bajo las mas severas penas pe- 
cuniarias los matrimonios clandestinos 433. 

Núm. «35.— Abolición de la aljama de judíos de Barce- 
lona por el rey D. Juan I, después de su devasta- 
ción por los amotinados 436. 

Núm. 136.— El mismo rey D. Juan I, en atención á los 
muchos y grandes servicios y subsidios que siem- 
pre había prestado á los reyes de Aragón la des- 
truida y abolida aljama de judíos de Barcelona, les 
concedió su nueva erección ó restauración, con to- 
das las franquicias, libertades y demás privilegios 
que gozaban antes de su destrucción y abolición, 
dándoles para su establecimiento el mismo local que 
antes tenían y la calle de Sanahuja, con pasaje y 
ademprivio del castillo Nuevo, y con el cementerio 
de los judíos situado en Monjuich, llamado lo fossá 
deis juheus 438. 

Núm. 137.— El propio monarca, para que la nueva alja- 
ma de judíos de Barcelona que acababa de erijir se 
poblase mas fácilmente» la eximió de todo tributo 
por tres años, y especialmente del servicio de camas 
para los familiares de la casa real, y de la manuten- 
ción de los leones y demás animales silvestres que 
dichos judíos estaban obligados á prestar, y final- 
mente que por espacio de cinco años no se proce- 
diese por los oficiales realas á inquirir contra ellos 
por sus usuras 44i. 

Núm. 158.— Confirmación del mismo rey del privilegio 
de D. Jaime II sobre no separar jamás de la coro- 
na los reinos de Valencia, Aragón, Barcelona j de- 
másestados de Aragón, de modoque siempre perma- 
neciesen unidos A^. 

Núm. 159.— Gracia del rey D. Juan lá Bl^i)ca« "ÍHJ^^ ?í®i^.uM 
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Bernardo Mulner^ y á Blanca^ mujer de JuanBlanch^ 
Tecinas de Paigcerdá^ para que puedan^ á pesar de 
las ordenanzas municipales en contrario, vestir ro- 
pas tejidas de oro y plata , pieles y piedras pre- 
ciosas» por ser de origen militar 45 i. 

Núm. 140.— €k>nfirmacionpor D. Juan I déla prohibición 
del rey D. Alfonso» su abuelo» á los barberos de la 
ciudad de Valencia» del uso de sangrar en los so dias 
caniculares» en los que son conocidos con la deno- 
minación de egipciacos» en los plenilunios y en las 
conjunciones de la luna» sino en casos de necesidad 
y con orden délos facultativos» bajo la pena de cinco 
sueldos reales de Valencia» aplicaderos al alumbrado 
de la lámpara que dichos barberos tenian en la ca- 
tedral de aquella ciudad 452* 

Núm. 141.— Concesión real á unos judíos conversos» para 
fundar una iglesia y convento á honor y gloria de 
la Smá. Trinidad» en la calle de Sanahuja» situada 
en la ciudad de Barcelona, en el mismo paraje don- 
de antes tenian los judíos una sinagoga 454. 

Núm. 142.— Capítulos ó nuevas ordenanzas que las igle- 
sias de Vich y de Barcelona, el monasterio de Moya 
y varios otros señores presentaron á la real apro- 
cion del rey D. Juan I» para aumento y buena di- 
rección del sacramental ó somaten del Valles» Llo- 
bregat y Maresma» que estaba á cargo de la Iglesia 
y ciudad de Barcelona: con cuyos capítulos se esta- 
blecen reglas para el armamento» modo y forma con 
que los vecinos del pueblo deben acudir siempre 
que sean llamados para la persecución de los ma- 
lechores» que fué el objeto principal de esta insti- 
tución en Cataluña 457. 

Núm. 143.— Asignación anual de 40 florines de oro de 
Aragón» hecha por el rey D. Martin á los mantene- 
dores de la Gaya ciencia de Barcelona» para que se 
inviertan en la compra de joyas para premio de los 
poetas que mas se hayan] distinguido por sus pro- 
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ducciOQ6s, á imilacioQ de lo que se practicaba en 

Parig y Tolosa 469. 

Núm. 144.— Gracia de D. Martin á Violante de Soler y 
á Violante de Sisear, condecoradas con la empresa 
real de orden de la Correa, de poder usar, á pesar 
de las ordenaciones de Valencia, perlas y demás 
piedras preciosas, ropas de oix), plata y seda y de- 
más adornos de esta clase, mientras usen aqiiel dis- 
tintivo 474. 

Núm. i45.^0rdea de D. MarUn á las autoridades de 
Gerona, para la espulsion y castigo de los lenones 
ó alcahuetes, que perseguidos en Barcelona, Valen* 
cia, Zaragoza y otros puntos, se refugiaban á aquella 
ciudad y estendian el contagioso mal que resultaba 
del coito con las prostitutas, en detrimento de la 
salud pública y escándalo de las buenas costumbres. 475. 

Núm. 146.— Carta de D. Martin á losconselleres de Bar- 
celona, recomendándoles la protección del estudio de 
medicina, tan útil y necesario, especialmente en tiemT 
po de peste como la que entonces aüigia la ciudad. 477. 

TOMO Vil. 

Núm. i47.—lnstrucciOQes dadas por D. Alfonso IV al 
pavorde de Iviza^ su enviado á la corte romana, so- 
bre algunas provisiones de prebendas ecclesiásticas 
que debia solicitar de su Santidad 5. 

Núm. 148.— Ueal orden del mismo D. Alfonso á los co- 
lectores de los derechos de la cámara apostólica en 
los obispados de Valencia, Segorbe, Tortosa y Car- 
tagena, para que satisfagan ciertas cantidades á di- 
ferentes personas enviadas al concilio de Constanza 
por S. M 8. 

Núm. 149.— Hecibo dado por D. Alfonso IV á los sobre- 
dichos, de los tres libros titulados Tertium et guar" 
tum Sententiarum et tertium A»gustinum de Ancona^ 
que el arcediano Gstévan Alberola b»bia hígado al 
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Núm. iso.-»*AllMrida de soo florines de oro de Aragott 
dada por Alfonso I Y á Bernardo Bordil, por háb«rle 
traído de Constanza á Yriencia la noticia de la eleo- - 
clon del nue?o papa. ...;.. lO. 

Núm. i5i.*-Cíongratülaei(Hi dirigida por D. Alfonaol al > 
rey de romanos SegiammidOy por la eleoeioñ del 
nuevo papa. - • * .• ^ <i* 

Núm. i52.--Enli(Nralmena de D. Alfonso al papa eleoto. is. 

Núm. 153.— Condecoración de la cms de S. Jorge, con- 
cedida por D. Alfonso á Francisco de Rius, que 
habia ido á visitar la casa Santa de Jemsakín y 
el santo Sepulcro de Ultramar u, 

Núm. 154.— Concesión por Dr Alfonso lY á los conse- 
Ueres y ciudad de Barcelona , de establecer en la 
misma estadios generales ó Universidad literárfa, 
con las mismas prerogativas de que gdzaiían los de 
Lérida y Perpiñan • .15. 

Núm. 155.— Promesa de D. Alfonso lY á sai fiímiltar 
Baltasar TorréUa, de hacer que ^ papa nombrase 
para el obispado de Elna y otras prebendas ecle« 
siásticas á los sugetos por quienes dicho Torrella se 
interesase» en remnoeracion del préstamo de veinte 
mil docados que le habia hecho 19. 

Núm. 156.— Grada, al doque Mogerio Scarembergdo Aus- 
tria, caballero de la drden de la Stola y Jarra, de que 
pudiese condecorar en nombre éA rey de Aragón á 
cuatro personas generosas de Alemania, entr« las 
muchas que solicitaban esta distindoo. .... «s 

Núm. 157.— Reladon de los movimientos de Barcelona 
contra D. Juan II y á favor de su hijo ri príncipe 
D. CarkM de Yiana, su prisión y muerte, y guerra ' 

que terminó con la capiCulacion llamada de Pedral- 
bes, entre el consejo de Ciento de Barcelona y el so* 
bredicho rey D. Juan II 3S ^ 

Núms. «58 y 159.— Carteles de desaño, dirigidos al 

conde de Iscle por Franci Dezvalls 57 y em 
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Núm. I60.-~0rdei) del rey D. Juan 11, mandando que 
no fMkeMn destruidog los registros de cancillería 
de los gotiemoi intrusos que se habian erigido en 
Gatalttfia dorante la guerra civil, sino que se cus» 
tediasen como los demás en el real. Archivo; pero 
poniéndoles nna señal esterior, que indicase á pri- 
mera vista su ilegitima procedencia. / . . , . 63. 

Núm. 161.— Ordenanza espedida por don Fernando el 
Católico, para el despacho de los negocios correspon- 
dientes al supremo consejo de Aragón 65. 

APÉNDICE.— BATALLA DEL SALADO. 

Núm. i.—Carta del rey D. Pedro el Ceremonioso á Gal- 
ceran Marquet y Arnaldo Ballester, encargándoles 
la busca y reconocimiento de varios efectos navales 
necesarios para la escuadra que intentaba armar 
en la próxima primavera 75. 

Núm. s.-^Nombramiento de almirante, con expresión 
de todos sus derechos y obligaciones^ hecho por el 
mismo D. Pedro á favor de Jofre GUaberto de Crui- 
lies 78. 

Núm. 3.— Carta del rey de Granada al de Aragón, re- 
damando la libertad de algunos subditos suyos , 
que navegando de Almería á Berbería, habian sido . 
hechos cautivos por corsarios aragoneses 84. 

Núm. 3.— Convocatoria dirigida por el rey D. Pedro al 
infimte D. Jaime, para que con el mayor número 
de gentes armadas que le fuese posible acudiese 
luego á Yalenda,4 fin de concurrir ¿ la empresa 
contra d rey de Marruecos 86. 

Núm. 5.— Tratado de alianza entre los reyes de Aragón 
y Castilla, para guerrear contra los de Marruecos y 
de Granada. 87. 

Núm. 6.— Carta del rey de Castilla, aprobando el dicho 

tratado 99* 

Núm. 7.— Otra carta del mismo rey, declarando que ha-* 
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bia dado ya las corre^KHidieDtes órdenes i^ra que 
el adelantado de Murda se opusiese al paso de los 
moros que tal vez intentasen dirigirse contra las 
tierras de Aragón. ............ 97. 

Núm. 8.— Credencial dada al almirante Gruilles para el 

del rey de Castilla 98. 

Núm. 9.— Carta del rey de Aragón al de Castilla, parti- 
cipándole la ratificación del tratado y el envío de 
algunas de las galeras con las que debia socorrerle. 99. 

Núm. 10.— £1 rey de Aragón contesta á su almirante 
que le habia dado parte de una victoria alcanzada 
contra varias galeras de moros ioo* 

Núm. ii.~Credencial é instrucciones dadas á Juan Es- 

crivá, embajador enviado al rey de Castilla. . . . loi. 

Núm. i2.--Carta del rey de Aragón al de Mallorca^ pi- 
diéndole que por todo el mes de marzo tuviese dis- 
puestas en Valencia diez de sus galeras, prontas 
para concurrir á la empresa contra la morisma. . io&. 

Núm. 13.— £1 rey de Castilla escribe al de Aragón, pi- 
diéndole que dé á sus frontaleros la orden de au- 
sillar á los castellanos en las correrlas contra los 
moros 107. 

Núm. 14.— Carta del rey de Castilla, reclamando con 
instancia los socorros del de Aragón, por haber su- 
frido una derrota la flota castellana 1 07. 

Núm. 15.— Berenguer de Codinachs da noticia al rey 
D. Pedro de la derrrpta sufrida por la escuadra 
castellana, unida con algunas galeras aragonesas.. 109. 

Núm. 16.— Orden dada por D. Pedro 4 sus vasallos de 
que estuviesen dispuestos para rechazar en su caso 
la invasión de los moros '.112* 

Núm. 17.— Carta del alcaide de Lorca, escusándose de 

no haber podido avistarse con el rey de Aragón. • ils. 

Núm. 18.— Otra del rey de Aragón al de Castilla, con- 
solándole por la pérdida que habia tenido su escua- 
dra lu. 

Núm. 19.— Nuevo nombramiento de almirante de Ara- 
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gon á £BLvor de Pedro de M<mcada« lis. 

Num. 20.— Carta del iD£amte de Aragón D. Pedro, mani- 
festando haber dado ya orden para el reparo y 
abastecimiento de todas sus fortalezas. • . • • i2i. 

Núm. 21.— El rey de Castilla reclama nuev^unente los 

socorros del aragonés 122. 

Núm. 22.— Carta de don Pedro á don Alfonso, pidién- 
dole que permita la saca de caballos de Castilla. • 124. 

Núm. 23.— -El rey de Aragón escribe al de Castilla, re- 
comendándole la persona de su almirante Pedro de 
Moneada 125. 

Núm. 24.— Carta de don Alfonso , pidiendo al rey de 
Aragón gulaje para ciertos embajadores que envia- 
ba á Roma. 126. 

Núm. 25.— Otra de Pedro de Moneada, dando cuenta al 
rey de los armamentos que estaba dirigiendo en 
Barcelona « • . . • 127. 

Núm. 26.— Nombramiento de embajador en Eoma á 
favor de Raimundo Cornel, é instrucciones para el 
desempeño de su embajada. 129. 

Núm. 27.— Credencial del mismo emb2\jador 156. 

Núm. 28.— Nuevas instrucciones enviadas á Raimundo 

Cornel 138. 

Núm. 29.— Carla, del rey de Aragón, dando la enhora- 
buena al de Castilla por la victoria del Salado. . . 142. 

Núm. oO.— Otra del mismo, manifestando que habia 
dado orden á su almirante de no abandonar la guar- 
da del estrecho 143. 

Núm. 31.— Guillermo LuH, cónsul catalán en Sevilla, es- 
cribe al rey de Aragón, noticiándole que el de Cas- 
tilla habia concedido algunas patentes de corso, 
que so pretesto de perseguir á los moros causarían 
quizás algún daño á los catalanes 145. 

Núm. 32.— Orden del rey don Pedro á su almirante, 
mandándole permanecer con sus naves en guarda 
del eslrecho 146. 

Núm. 5o.— Carta del rey de Aragón , escusándose del 
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pa^ úe cierU cantidad que le redamaba el do Gas- 
lilla 147. 

Núm. 34.-^Rec|ui8Ítoria espedida por el rey de Aragón» 
á instancia del de Castilla, contra algunos castella- 
nos, reos de hab^ cometido yarios robos. • . • i49. 

Núm. 35.— Carta de don Pedro á don Alfonso, noticián- 
dole el envió de mayor socorro, y la orden dada á 
su almirante de no moverse del estrecho 150. 

Núm. 56.— Orden á los administradores de la Ahii03rna 

de Valencia para el armamento de cinco galeras. f5i. 

Núm. 37.— Carta del rey de Aragón á su lio, el infante 
don Pedro, rogándole que perdonase á los adminis- 
tradores de la Almoyna las cantidades que debían 
satisfao^e por dicho armamento 152. 

Núm. 38.— Manda el rey á su almirante que por ningún 

pretealo no se aparle del estrecho de Tari£i. . . 153* 

Núm. 39.— Carta de don Pedro al Padre Santo, pidién^ 
dolé algunos subsidios para resistir á la invasión de 
los moros. ..••,.. 134. 

Núm. 40.— Otra del mismo á don Alfonso de Castilla, 
noticiándole la orden que habia*dado á su almi- 
rante. i56. 

Núm. 41.— Otra del mismo al mismo, esplicando porqué 
motivos el almirante aragonés babia abandonado 
momentáneamente la guarda del estrecho. • . • 157. 

Núm. 42.— Informes sobre el estado de la escuadra, da- 
dos al rey por los administradores de la Almoyna 
de Valencia ; y órdenes comunicadas al almirante y 
á sus subalternos para que permaneciesen por cua- 
tro meses mas en el estrecho 160. 

Núm. 43.— El rey de Castilla pide al de Aragón nuevos 
refuerzos, por tener entendido que los reyes de Be- 
nimarin y de Granada hacían grandes aprestos para 
obligarle á levantar el sitio de Algeciras. . . . i6^. 

Núm. 44.— Don Alfonso de Castilla renueva sus instan- 
cías para que no le abandone el aragonés. . . . 164. 

Núm, 45.— Nueva instancia del rey de Castilla. . . . 167» 
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Núm. 46.— Gonlestacioo de don Pedro, accediendo ¿ los 

megos de don Alfonso i68. 

Núm. 47.-— El rey de Aragón escribe al de Castilla^ di- 
cíéndole que espera que tendrá presentes sns com- 
promisos en los tratos que ha entablado con el rey 
de Granada, y que ha dado ya orden ¿ las ciudades 
y Tillas de sus dominios para que continúen llevan- 
do víveres á Algeciras 170. 

Núm. 48.— Carta de don Alfonso de Castilla, noticiando 

al rey de Aragón su victoria de Palmones. . . . i7i. 

Núm. 49.— Contesta el aragonés, felicitando ¿ don Al- 
fonso i75. 

Núm. 50.— Insta el rey de Castilla que el de Aragón no 
ponga obstáculo en su reino á la estraccion de víve- 
res para el cerco de Algeciras i74. 

Núm. 51.— Tratado de paz y tregua entre los reyes do 

Granada y de Castilla 176. 

Núm. 52.— Carta del rey de Aragón, escusándose de en- 
viar mas refuerzos al de Castilla , por haber este 
ganado ya la plaza de Algeciras iso. 

Núm. 53. — Embajada confiada á Juan Escrivá, por par- 
te del rey de Aragón, para implorar socorros del de 
Castilla. 181. 

Núm. 54.— Adhesión del rey de Fez á las paces entre el 

de Granada y el de Aragón. . , 1 86. 



Fin del Índice. 
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Erratas de mtmeraeion romana. 



Pág. 1S7, dice XXXUI, debe decir XXXVin. 
Pág. 314 el núm. XGVIII es duplicado. 
Pág. 427, dice CXXXIV, debe decir CXXXII. 
Pág. 430, dice GXXXY, debe decir GXXXIII. 

Debe afiadirse ana unidad á los números que siguen del 
primer 98 en adelante, por haberse este duplicado. 
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